Die Konformitat mit den Qualitatsan-
forderungen dieses Produkts wird
durch die C€-Kennzeichnung c €
bescheinigt, die am Produkt
angebracht ist.

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dalR folgende Aktionen die oben
bescheinigte Konformitat und die Eigenschaften des Produkts beeintrachtigen
konnen:

* Falsche Stromversorgung;

» Installations- oder Bedienungsfehler bzw. Nichtbeachtung der Hinweise
in der Bedienungsanleitung, die mit dem Produkt geliefert wurde;

» Das Auswechseln von Bauteilen oder Originalzubehor durch Unbefugte
oder das Ersetzen durch Teile, die nicht vom Hersteller anerkannt werden.
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WARNING: THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED.

ATTENTION: CETTE UNITE DOIT ETRE CONNECTEE A LATERRE.
ACHTUNG: DIESES GERAT MUSS EINEN ERDUNGSANSCHLUSS
HABEN.

ATENCION: ESTE EQUIPO DEBE ESTAR CONECTADO A UNATOMA
DI TIERRA.

APPARATET MA KUN TILKOPLES JORDET STIKKONTACT.
APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT NATUKKAT.

LAITE ON LITTETTAVA SUKO-RASIAAN.

Lederen med grgn/gul isolation ma kun tilsluttes en klemme maerkrt

eller @

Um die Registrierkasse vom Netz zu trennen, das Netzkabel aus
der Steckdose ziehen. Die Steckdose muf sich an einer Wand in
der Néhe der Kasse befinden und leicht zuganglich sein.




Vorwort y

Die in diesem Handbuch beschriebene elektronische Registrierkasse
wurde entwickelt, um zum reibungslosen Funktionieren lhres Geschafts
beizutragen, effiziente Registriervorgdnge zu ermdglichen und genaue
Kassenaufsichtsberichte zu erstellen. Die Inbetriebnahme ist schnell und

einfach, und es gibt viele Optionen, die hinzugefligt und angepalit werden
kdnnen, damit die Kasse Ihren Anforderungen optimal entspricht. Im
folgenden finden Sie einige der vielen wertvollen Funktionen dieser °
Registrierkasse:

40 Warengruppe und 999 Festpreise (Price Look-Ups);

individuelle Umsatzermittelung fur bis zu 26 Kassierer;

Maoglichkeit zum Einrichten eines dreistelliges Sicherheitscode- Systems
zum Verhindern von unberechtigtem Zugang zu einzelnen
Kassiereroperationen (nur im Registriermodus);

Mdglichkeit zum Festsetzen eines Manager-Passworts, um unberech-
tigten Zugang zum Programmier- (PRG) oder zum Z- und X-Modus zy
verhindern;

Festlegen von Namen fir die Kassierer zur schnellen Identifizierung; ,

Nadeldrucker mit zwei Stationen zum Drucken von Journal und
Kassenbons auf getrennten Papierrollen; .

Individueller Kassenbonkopf;

Anpassen der Kdpfe fur Wechselkurs und Zahlung auf Kassenbons
und Berichten;

Maoglichkeit, zwei Warengruppen fir Kreditkartenverkaufe mit zwei
verschiedene Kreditkarten zu reservieren;

Programmieren des Euro-Wechselkurses;

Maoglichkeit, die Maschine so zu programmieren, dass sie mit einer von
zwei Grundwé&hrungen - national und Euro - arbeitet. Damit fuhrt die
Registrierkasse die Transaktion in der eingestellten Wahrung durch und
rechnet sie automatisch in die andere um;

rickseitiges numerisches Display fur den Kunden;

vorderes alphanumerisches Bedienerdisplay mit einer 10-Zeichen-
Meldungszeile oben und einer 10-Zeichen-Transaktionszeile unten;

automatische Steuerberechnung fur vier verschiedene MWSt. Séatze;

Eingabe per Warengruppe zur Beschleunigung und Vereinfachung des
Ablaufs;

periodisches Erstellen von Kassenaufsichts- und Steuerberichte mifga®
aktuellen Verkaufsinformationen; 8
automatische Zeitanzeige nach einem bestimmten Inaktivitatsinterva 5
automatischer Zeit- und Datumsaufdruck auf Kassenbons und %
Journaleintragen;

Ausdruck der Kassenbons und Journalberichte in vier Sprachen
programmierbar (Englisch, Deutsch, Franzésisch, Spanisch)

Maoglichkeit Dokumente am Ende der Transaktion zu quittieren

Maoglichkeit, Kopien von Kassenbons zu drucken, ohne die laufende
Nummer zu erhdhen oder die Kopien im Journal oder den Berichten zu
registrieren.
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EinfUhrung in Ihre Registrierkasse

Die folgende Abbildung zeigt eine Ubersicht iber Ihre Registrierkasse.
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Kundendisplay 7.Schloss der Geldschublade
Kassiererdisplay 8. Fenster fur Journalrolle
Schloss des Druckerdeckels 9. Kassenbon-Ausgabe
Steuerschloss 10. Schlitz zur Dokumentquittierung
Tastenfeld 11. Deckel des Druckerbereichs
Geldschublade

oA~ wWNE

DEUTSCH



Standardzubehdr
Mit der Kasse werden der folgende Zubehor geliefert:

 eine Journalspule aus schwarzem Plastikmaterial

Tips zum Umgang mit diesem Handbuch

Dies Handbuch ist als leicht benutzbares Nachschlagwerk aufgebaut.
Der erste Teil enthélt allgemeine Informationen tber die Merkmale und
Funktionen der Registrierkasse. Dann folgen Anleitungen zum Einrichter

« zwei 37,5+ 0,5 mm breite Standardpapierrollen, eine fiir Kassenbons der optionalen Programme einschl. einer Umprogrammierung des

und eine fiir das Journal
¢ eine Farbbandkassette
» Dies Anweisungshandbuch

» ein Satz von Programmierschliusseln (PRG) zum Zugang zu den
Programmierfunktionen der Maschine

e ein Satz von Registerschlisseln (REG) zum Zugang zu den
Registrierkassenfunktionen der Maschine

e ein Z-Schlussel zum Zugang zu den Funktionen X und Z.
e ein Satz Schlussel fir die Geldschublade und die Druckstation

Stellen Sie sicher, daf3 sich alle diese Dinge zusammen mit der
Registrierkasse im Versandkarton befinden.

Tastenfelds. Am Ende des Buches finden sich Beispiele fur
Transaktionen, die die Bedienung der Registrierkasse verdeutlichen, sowi
eine Zeichencodetabelle zur Behandlung der Zeichenketten im Programn
als eine Alternative zur alphanumerischen Tastatur, die Indextabelle mit
den vorprogrammierten Zeichenketten in vier Sprachen und eine Addierel
und Zahlertabelle. Am Schluf3 finden Sie ebenfalls die technischen
Eigenschaften der Registrierkasse und einige Sicherheitsbestimmungen.
Zum gezielten Nachschlagen kdnnen Sie das Inhaltsverzeichnis benutzen

Bevor Sie beginnen

Bevor Sie Ihre Registierkasse zum ersten Mal benutzen oder
programmieren, lesen Sie die Hinweise im Abschnitt Auspacken und
Inbetriebnahme, um die richtigen Vorbereitungen zu treffen. Lesen Sie
ebenfalls die Abschnitte Tastenfunktionen, Steuersystem und Kunden- un
Kassiererdisplays, um sich mit diesen Operationen vertraut zu machen.

HINWEIS: Programme und die Informationen fur den
Kassenaufsichtsbericht werden im Speicher der Registrier-
kasse gehalten. Eine Batterie in der Registrierkasse dient
dazu, diese Daten zu halten, wenn eine Stromstdrung auftritt
oder die Registrierkasse vom Netz getrennt wird.

Programmieren der Registrierkasse

Jedes Programm enthalt eine schrittweise Anleitung. AuRerdem wird
jeweils ein praxisnahes Beispiel gezeigt.
Ausfiihren von Registriervorgéingen

Die Beispiele fuir Registriervorgange zeigen die Tastenbedienung und
schliel3en die entsprechenden Kassenbons ein.



Auspacken und Inbetriebnahme

HINWEIS: Bevor Sie versuchen die Kasse zu programmieren oder

und packen Sie jedes Teil vorsichtig aus. Stellen Sie sicher, daR die Kasse

Registriervorgéange durchzufihren, lesen Sie sorgfaltig
diesen Abschnitt.

Offnen Sie den Karton mit der Registrierkasse sofort nach Lieferung

und alle unter Standardzubehor aufgefiihrten Teile vorhanden sind. Dann
stellen Sie die Kasse entsprechend der folgenden Anleitung auf.

1.

Die Registrierkasse auf eine ebene, vibrationsfreie und staubfreie
Flache stellen. Sicherstellen, dass sich in der Nahe eine geerdete 1.
Steckdose befindet.

Die Farbbandkassette einsetzen wie im Abschnitt Einsetzen der 2.

Farbbandkassette beschrieben.

Den Stecker der Registrierkasse in eine geerdete Steckdose stecken
und die Reset-Taste im Druckerfach hinten links driicken, um den
Speicher der Registrierkasse neu zu initialisieren. Das Abnehmen ung
Wiederaufsetzen des Druckerfachdeckels ist in den Schritten 1 und 6
im Abschnitt Einsetzen der Farbbandkassette beschrieben.

Sie sollten die Registrierkasse an eine eigene Steckdose anschliel3en,
damit elektrische Stérungen durch andere an dieselbe Steckdose 4
angeschlossene Geréte vermieden werden. :

Die Papierrollen einsetzen wie im Abschnitt Einlegen der Papierrollen
fur Kassenbons und Journal beschrieben.

Die Kasse wie gewlinscht gemanR den Anleitungen im Abschnitt
Programmieren der Registrierkasse beschrieben programmieren.
Die Registrierkasse mindestens fur 48 Std. an die Steckdose
angeschlossen lassen, um die Batterie zur Speicherhaltung
aufzuladen.

Wenn die gewtinschten Programmoptionen eingestellt sind, den
Steuerschlussel auf die Position REG 1 oder REG 2 drehen. Nun
koénnen Sie Verkaufe registrieren. In der Position REG 2 werden keine
Kassenbons gedruckt.

Pflege der Registrierkasse
Die folgenden Hinweise dienen zur Pflege Ihrer Registrierkasse.

HINWEIS: Vor Reinigen der Registrierkasse sicherstellen, dass diese

ausgeschaltet oder von der Steckdose abgezogen ist. Daten
der Maschinenprogrammierung und fur die Kassenaufsicht-
berichte sind in der Kasse gespeichert. Eine Batterie in der
Registrierkasse sorgt dafur, dass diese Daten bei
Stromausfall oder, wenn die Kasse vom Netz getrennt ist,
nicht verloren gehen.

Jegliche Flussigkeit von der Registrierkasse fernhalten, da deren
Eindringen die Elektronik beschadigen wirde.

Vor Reinigen die Registrierkasse ausschalten und den Netzstecke
ziehen. Einen feuchten Lappen benutzen. Keine korrodierenden
Substanzen wie Losungsmittel, Alkohol, Benzin oder Scheuermitt
verwenden.

Wenn die Registrierkasse unter extrem heif3en oder kalten
Temperaturen (unter 0 °C oder tber 40 °C) gelagert wurde, warten
bis die Temperatur in der Kasse Zimmertemperatur erreicht hat, b
Sie sie anschalten.

Ziehen Sie den Papierstreifen NIE VON HAND durch das

Druckwerk, wenn die Kasse druckt oder Sie Papier einlegen. Benutzen
Sie immer di¢R feed] Taste zum Papiervorschub. Ein Durchziehen

des Streifens kann das Druckwerk beschadigen.



Das Tastenfeld

Ihre Registrierkasse hat ein Tastenfeld mit 53 Tasten, mit denen Sie alle
Registriekassenfunktionen ausfihren knnen.

Die folgende Abbildung zeigt die Auslegung des Tastenfelds.
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Tastenfunktionen 10.[st/w/tax/2nd] - Zeigt die Zwischensumme einschl. der MWSt. an.

1.

Bei Benutzen als 2.Taste wird eine Kopie des Kassenbons gedruckt.
[R feed] (Kassenbonvorschub) - schiebt das Kassenbonpapier um

eine Zeile vor. Kontinuierlicher Vorschub, wenn gedriickt gehalten. ~ 11.[#/st/ns] (Doppelfunktion: ST -Zwischensumme und NS - Kein
Verkauf) - Als Taste "Kein Verkauf" 6ffnet sie die Geldschublade,

[J feed] (Journalvorschub) - schiebt das Journalpapier um eine Zeile  ohne einen Betrag zu registrieren z.B. zum Geldwechseln ohne

vor. Kontinuierlicher Vorschub, wenn gedriickt gehalten. Verkauf. Als Taste fir Zwischensumme berechnet sie wahrend einer
Transaktion eine Zwischensumme, die aus einer Anzahl von Posten
besteht, die individuell um einen bestimmten Prozentsatz rabattiert
oder beaufschlagt werden mussen, und druckt dies auf die Quittung.

12.[amt tend/total] (Amount Tendered/TOTAL) - Zur Errechnung des
Gesamtbetrages und des Riickgeldes bei Bargeld-, Scheck und
Kredikartenvorgéngen.

[dept shift] (Warengr. Shift) - Erméglicht Zugang zu den
Warengruppen 21 bis 40. Diese Taste vor Eingabe dern
Warengruppentasten 21 - 40 driicken.

[0 - 9/00](Numerische Tasten) - Zur Eingabe der Betrage, des
Multiplikationsfaktors bei Mehrfachregistrierung eines Postens, des
Prozentwerts fiir Rabattierung oder Beaufschlagung, der
Warengruppen- und Programmiercodes. Die Tasten 00 dient zur 13.[.] (Dezimalpunkt) - Zur Eingabe von Dezimalanteilen der verkaufte

schnelleren Eingabe von Betrégen mit mehreren Nullen. Ware (z.B. 2.25 Kg). In allen Betriebsartgient der Dezimalpunkt 5
[1-40 (A-Z)] (Warengruppen 1 bis 40, Buchstaben A bis Z) - und nicht zur Eingabe bei Preisen )
Mehrpostenverkauf fir eine der Warengruppen. Die Gesamtbetragel4.[qty/date] (Doppelfunktion: Multiplizieren und Zeitanzeige) - '5
fur die Warengruppen werden im Kassenbericht angegeben. Wird auch Multipliziert Warengruppen-, Festpreisartikel- und [-] Eintrage und Y
zur Eingabe von Zeichen fur Kassierernamen, Aufdrucken usw. dient zur Zeitanzeige. Q
benutzt.

. R 15.[non tax] - Doppelfunktion: Dient zum einmaligen Aufheben des
[tax set] - Zum Programmieren der MWSt. Satze. Steuersatzes bei der Registrierung eines Postens in einer

7. [euro] - Wenn die Registrierkasse standardmaRig auf die lokale Warengruppe.

Wahrung eingestelltist, wird diese Taste benutzt, um den 16.[clerk] (Kassierer) - Zur Eingabe der Kassierernummer und des
Wechselkurs fiir den Euro zu programmieren und die Einzelposten und -k assjerersicherheitscod@ie wird auch zum Ausdrucken eines

Gesamtsummen von Transaktionen automatisch in Euro umzurechnen kassiererberichts benutzt.
und anzuzeigen. Ist die eingestellte Standardwéahrung der Euro, so
rechnet die Taste auf die lokale Wahrung um. 17.[return] - Zur Registrierung der Riickgabe bei Warenumtausch. Die

. . Gesamtsumme aller zuriickgezahlten Betrage wird im Kassenbericht
[check/valid] - Bei Benutzen als Schecktaste: der Gesamtumsatz der  angegeben.

mit Scheck bezahlten Transaktionen. Diese Gesamtsumme wird im

Kassenbericht ausgedruckt. Es werden auch die Zeichencode- 18.[clear] (Loschen) - Ldscht Eintrdge mit den numerischen Tasten
Eingaben beim Programmieren der Kasse gespeichert. Bei Benutzen oder[qty/date] nach Bedienungsfehlern, solange noch keine

als Bestatigungstaste wird ein Dokument nach einer Bezahlung Funktionstaste gedriickt ist. Setzt auch Fehlerbedingungen zuruck.
quittiert.

19.[plu] (Festartikelspeicher) -Registriert den Preis eines Postens zu einer
[Charge] - Zur Berechnung des Gesamtbetrages bei bargeldlosem bestimmten Warengruppe. Wird auch zum Ausdrucken von PLU
Einkauf mit Kreditkarte. Der Gesamtbetrag aller Kreditkartenvorgéange Berichten benutzt.

wird im Kassenbericht angegeben.



20.[plu price] - Andert voriibergehend einen Preis, der von einer PLU
Nummer zugewiesen wurde.

21.[-] (Minustaste) - Zieht einen Betrag vom Stlickpreis oder vom
Gesamtbetrag ab. Der Minus-Gesamtbetrag wird im Kassenbericht
angegeben.

22.[void] - Loscht den letzten eingegebenen Posten und wird zum
Berichtigen einer Eingabe benutzt, nachdem diese registriert und
ausgedruckt wurde. Die Gesamtsumme erscheint im Kassenaufsichts-
bericht. Die Taste wird auch beim Programmieren der
Registrierkassenoptionen verwendet.

23.[+%/PQO] (Doppelfunktion: Prozentaufschlag und Auszahlung) -
Wenn als +% Taste verwendet, wird ein Posten oder die
Gesamtsumme mit einem Prozentsatz beaufschlagt. Die Gesamt- PRG
betrage der Prozentaufschlage erscheinen im Kassenaufsichtsbericht.
Wenn als PO Taste gedruckt, wird ein ausgezahlter Betrag registriert,
Deren Gesamtsumme wird im Kassenaufsichtsbericht ausgewiesen.
Mit dieser Taste wird auch eine Kassennummer eingestellt.

24.[-%/RA] (Doppelfunktion: Prozentrabatt und Bareinzahlung ) - Wenn REG 1
als -% Taste verwendet, wird ein Posten oder die Gesamtsumme mit
einem Prozentsatz rabattiert. Die Gesamtbetréage der Prozentrabatte
erscheinen im Kassenaufsichtsbericht. Wenn als RA Taste gedriickt,
wird eine Einzahlung in die Geldschublade registriert. Deren Gesamt-
summe wird im Kassenaufsichtsbericht ausgewiesen.

REG 2
Das Steuersystem

Der Schliisselschalter X

Das Steuerschloss befindet sich oben rechts vom Tastenfeld. Der PRG,
REG oder Z Schlissel muss richtig in das Steuerschloss eingesteckt sein,
damit die verschiedenen verfligbaren Registrierkassenfunktionen richtig
benutzt werden kénnen. Die folgende Abbildung zeigt den Schlissel-
schalter und die verschiedenen Betriebsarten, die benutzt werden kénnen.

OFF

.REG 1

«REG 2

X

Je nach der gewtinschten Operation stecken Sie den Schliissel in den
Schlusselschalter und drehen Sie ihn auf eine der folgenden Stellungen:

Zum Programmieren der Registrierkasse fur Ihre speziellen
Anforderungen.

Die Registrierkasse ist abgeschaltet und kann nicht benutz
werden.

Die Registrierkasse nimmt die Standardverkaufs-
operationen vor, die sowohl auf dem Kassenbon als auch
auf der Journalrolle registriert werden. In diesem Modus
wird die vordefinierte oder programmierte Kopfzeile auf
den Kassenbon gedruckt. Dieser Betrieb wird auch als
Kassenbon-Modus bezeichnet.

wie REG 1 mit der Ausnahme, dass die Transaktion nur
auf der Journalrolle registriert wird.

Ein Kassenbon wird nur gedruckt, wenn er durch Drucken
der Tastdst/w/tax/2nd] angefordert wird. Dieser Betrieb
heil3t auch Journal-Modus.

Ausdrucken des X-Berichts, des Bargeldbestandberichts,
des PLU-Berichts, des Kassiererberichts und der
periodischen Berichte.

Ausdrucken des Z-Berichts, der alle Gesamtbetrége aul3er
dem Gesamtumsatz auf Null setzt. Zusatzlich zum
Ausdrucken des Bargeldbestandberichts, des PLU-
Berichts, des Kassiererberichts und der periodischen
Berichte.



Steuerschliissel Kunden- und Kassiererdisplays

Die folgenden Schltsselséatze werden zusammen mit denen fir die  |hre Registrierkasse hat zwei Displays, die wahrend der Transaktionen
Geldschublade und das Druckerfach geliefert: vom Kassierer bzw. vom Kunden gut ablesbar sind. Das Kundendisplay
REG Der REGISTER Schltissel kann in den Modi OFF, REG 1, zeigt die eingegebenen Betrage und die entsprechenden Informationen

REG 2 und X benutzt werden und erlaubt dem Kassierer uber die Transaktion mit Zahlen und Sonderzeichen. Das Kassierer-
und dem Manager Zugang zu den Registrierkassen- display zeigt die fiir den Bediener gedachten Meldungen auf einer oberen
Funktionen. Zeile mit 10 Zeichen. Eine untere Zeile - ebenfalls mit 10 Zeichen - zeigt

die gleichen Informationen wie das Kundendisplay. Beide Displays

PRG Der PROGRAM Schlissel funktioniert in allen Modi werden von links nach rechts gelesen.

(PRG, OFF, REG 1, REG 2, X und Z). Er wird
normalerweise vom Manager benutzt, um die Kasse zu

gL%%L%Tunggﬁn und die Kassenberichte X und Z Automatische Zeitanzeige
Z Der Z Schliissel kann in den Modi OFF, REG 1, Bei eingeschalteter Kasse wird automatisch die Zeit angezeigt, wen
REG 2, X und Z benutzt werden und erlaubt die Kasse fir 30 Sekunden nicht benutzt wurde.

weitergehende Zugriffrechte als der REG Schlissel.

. Datumsanzeige
Geldschublade mit herausnehmbarem Geld- . N — ,
Zum Anzeigen des Datums driicken Sie einfach die Taste

behdilter [qty/date], wenn die Kasse im Modus REG 1 oder REG 2 ist. Nachd

Die Geldschublade hat einen herausnehmbaren Geldbehélter mit ~ das Datum einmal angezeigt wurde, erscheint es immer automatisch,
Fachern fur Banknoten und Miinzfachern. Wenn der Steuerschliissel ayfenn die Kasse fir 30 Sekunden nicht aktiv war.
REG 1 oder REG 2 steht, wird die Schublade durch Driicken der Taste
[#/st/ns] geodffnet. Wenn Kassierercode und Passwort eingerichtet sind,
mussen diese vorher zusatzlich eingegeben werden. Die Schublade kann
mit dem Schllssel fur das Druckerfach abgeschlossen werden, um
versehentliches Offnen beim Transport der Registrierkasse zu
verhindern.

Unter der Kasse versteckt befindet sich ein Hebel, mit dem Sie die
Geldschublade bei ausgeschalteter Kasse 6ffnen konnen.

Wenn erforderlich kann der Geldbehalter vollstandig aus der Schublade
genommen werden. Dazu den Behélter vorsichtig anheben und nach
aul3en ziehen.



Anzeige von Sonderzeichen Fehlermeldungen

Bei den Registriervorgangen erscheinen Sonderzeichen ganz links auf
dem Display. Sie identifizieren die angezeigten Betrage oder weisen aufDer Fehleralarm
Fehlerbedingungen hin. Zu den Symbolen gehoéren:
. . Der Warnton weist auf Bedienungsfehler (gewohnlich, wenn die falsche
C(Change) Leuchtet auf, wenn Rickgeld angezeigt wird. Taste fiir eine bestimmte Eingabe gedriickt wird) oder einen Programmie!
E(Eror)  Erscheint bei Fehlern wahrend der Eingabe oder beim  fehler hin. Die Warnung ertént auch, wenn der Steuerschlussel in der
Programmieren der Registrierkasse. Gleichzeitig wird ein  falschen Position fir eine Operation steht. In diesem Fall ertont das Signa
Warnton ausgegeben. auf dem Kundendisplay erscheint der Buchstabe E, auf dem
Kassiererdisplay die Meldung ERROR und das Tastenfeld wird gesperrt.
S (Subtotal) Leuchtet auf, wenn eine Zwischensumme angezeigt wird.

= (Total) Leuchtet auf, um anzuzeigen, dal3 der wiedergegebene A
Betrag die Gesamtsumme ist. Loschen von Fehlermeldungen

Druicken Sie digclear] Taste. Der Warnton verstummt, die Meldung
auf dem Display verschwindet, die Tastatur wieder fiir Eingaben
freigegeben und das Programmieren kann fortgesetzt werden.

- (Minus)  Zeigt eine Minuseingabe. Zeigt auch an, wenn eine
Zwischensumme oder ein Gesamtbetrag wegen
Ruckerstattungen negativ ist.

Laft sich eine Fehlerbedingung so nicht beheben, fiihren Sie eine

eneralléschung durch. Denken Sie daran gila der beiden

Léschmethoden, die im nachsten Abschnitt beschrieben sind, alle

Ch (Check) Zeigt an, dass die angezeigte Gesamtsumme sich auf einé@éhler und Gesamtbetrage auf Null setzt und die Programmierung
mit Scheck bezahlten Verkauf beziehen. |6scht.

CA (Cash) Zeigtan, dass die angezeigte Gesamtsumme sich auf eine&
Verkauf gegen Bar beziehen.

Cr(Charge) Zeigtan, dass die angezeigte Gesamtsumme sich auf ein@fINWEIS: Die|[clear] Taste léscht auch eine Eingabe vom Display,
mit Kreditkarte bezahlten Verkauf beziehen. bevor die Registriertaste gedriickt ist. Nach Driicken der
Registriertaste muR djeoid] Taste zur Korrektur eines

O Je nachdem welche Grundwahrung eingestellt ist, wird dies Fehlers benutzt werden.

Zeichen angezeigt, wenn die Euro-Taste gedruckt wird, um
anzuzeigen, dass der wiedergegebene Betrag in Euro oder
lokaler Wéhrung ist.

. Zeigt an, dass die Kasse im Lernmodus ist.

Diese Symbole verschwinden automatisch mit Beginn der nachsten
Eingabe oder bei Driicken detear] Taste.



Generalléschung Stornieren der gerade abgeschlossenen

Wenn die Registrierkasse nicht funktioniert, z.B. wahrend des Registrierung
Programmierens, und der Fehlerwarnton nicht durch Driickdnldar] Driicken Sie digvoid] Taste. Die Eintragung wird mit einem “-"

Taste aufgehoben werden kann, mussen Sie einen Generalldschvorgang gjchen vor der Summe noch einmal gedruckt und vom Registriervorgang
ausfiihren. Es gibt zwei Mdglichkeiten, ein allgemeines Léschen zu

erreichenyon denen die zweite alle Gesamtbetrdge und Zahler auf geloscht.
Null setzt und die Programmierung lI6scht. Diese Methode nur als . . . -
letzten Ausweg anwenden. Annullieren einer friiheren Registrierung

" Sie kdnnen eine friihere Registrierung riickgéangig machen, indem Sie sie
Generelles Loschen ohne Nullsetzen von noch einmal registrieren und sie dann[digd] Taste driicken. Nachdem
Gesamtbetréigen und Programmiéschen der Registriervorgang, der auch den friiheren Fehler einschlieRen muR,
1. Den Steuerschliissel auf OFF drehen. abgeschlossen ist, den Fehler mit der folgenden Prozedur beseitigen:

2. Den Netzstecker der Registrierkasse aus der Netzsteckdose zieherd: Di€ falschen Daten noch einmal eingeben, genauso wie sie

: . . tunglich registriert wurden. D jeid] Taste driicken.
3. Zehn Sekunden warten, dann die Kasse wieder mit Strom versorgerb urspryng Ichregis rler. wurden. Dann flieid] Taste driicken
und weitermachen. . Denrichtigen Betrag eingeben.

Wenn die Registrierkasse im Fehlerzustand bleibt, die folgende 3. Dben rﬁ{l_e%istriervorgang durch Driicken fiemt tend/total] Taste
Methode zum generellen Léschen anwenden. abschiielsen.

DEUTSCH

Generelles Léschen mit Nullsetzen von . .
Gesamibetréigen und Programmiéschen Speicherschutiz-Batterie
HINWEIS: Aufpassen: diese Prozedur beseitigt alle Gesamtbetrage und _ . . o A
Zahler und I6scht die Programmierung der Registrierkasse.  Beim Betrieb der Registrierkasse werden alle Daten fiir die Kassenbe-
richte im Speicher der Kasse gespeichert. In diesem Speicher befinden

1. Den Steuerschlissel auf OFF setzen. sich auch alle Daten der Programmierung. Eine Batterie in der
2. Die Kasse am Netz lassen, das Druckerfach éffnen und die Registrierkasse sorgt dafir, dass diese Daten bei Stromausfall oder, wenr
Reset-Taste hinten links driicken. die Kasse vom Netz getrennt ist, gespeichert bleiben.

3. Nach dieser Initialisierungsprozedur die Kasse neu programmieren.  Um das Batteriesystem zur Speicherhaltung zu aktivieren, die
. Registrierkasse mindestens fiir 48 Std, an die geerdete Steckdose
Stornieren von Fehlern angeschlossen lassen. Wahrend dieser Zeit kann die Registrierkasse
Wenn eine Eingabe bereits ausgedruckt ist, kann ein evtl. Fehler nichtnormal benutzt werden.
mit der[clear] Taste geloscht werden. Driicken Sie die Tp&tiel], um
eine schon registrierte Eingabe zu stornieren.



Druckerfach 2. Die alte Farbbandkassette durch Ziehen der Zunge auf sich zu bei
Drehen der Kassette entfernen.

Das Druckerfach ist oben links in der Registrierkasse. In ihm befinden
sich die Kassenbon- und die Journalrolle, die Spule fur das Journal, die
Farbbandkassette, der Nadeldrucker und die Reset-Taste.

Farbbandkassette

Diese Registrierkasse benutzt eine Standard-Farbbandkassette, die
ausgetauscht werden muss, wenn der Ausdruck blass wird. Der nachste
Abschnitt beschreibt, wie eine Farbbandkassette eingesetzt wird.

Einsetzen der Farbbandkassette

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie eine neue Kassette einsetzen wollen; .
3. Die neue Farbbandkassette aus der Verpackung nehmen und den

1. Drehen Sie das Steuerschloss auf OFF, schlieBen Sie den Deckel des Knopf zum Spannen des Band leicht im Uhrzeigersinn drehen (wie

Druckerfachs auf und nehmen ihn von der Kasse, indem Sie ihn von den Pfeilen auf der Kassette angezeigt), um das Band richtig zu

hinten fest anfassen und vorn sacht nach oben ziehen, bis die spannen.

Schnappvorrichtung freigibt. . . Lo
4. Halten Sie die Kassette an der Plastikzunge vorn und setzen Sie sie

auf die untere Ecke der Tragerbasis und lassen Sie sie dann
einschnappen, indem Sie sie nach vorn drehen, wahrend Sie sie nach
unten driicken. Achten Sie darauf, dass das Band in den Schlitz vor
dem Druckmechanismus gleiten muss.

10



5. Den Knopf zum Spannen des Band leichtim Uhrzeigersinn drehen i i
(wie von gen Pfeilgn auf der Kassette angezeigt), u?n das Band richtigl;cumerswelfen
Zu spannen. Diese Registrierkasse benutzt zwei Rollen 3% mm breites
Standardpapier. Eine ist fir die Kassenbons, die andere fur das Journal.
Neue Rollen mussen eingelegt werden, sobald am Papierrand ein roter
Streifen erscheint.

6. Den Druckerfachdeckel wieder aufsetzen. Dazu zuerst die
Schnappvorrichtung hinten in die entsprechenden Schlitze einsetzen.
Dann den Deckel vorn sacht nach unten driicken, so dass die
Schnappvorrichtungen an den Seiten und vorn perfekt in ihre Schlitze
eingreifen. Dabei den Kassenbonstreifen durch den Ausgabeschlitz i
Deckel fuhren, so dass er nach auf3en vorgeschoben werden kann. Einsetzen der Kassenbonrolle

Den Deckel abschlieRen, wenn er in Position ist. Zum Einsetzen einer Kassenbonrolle in die Kasse wie folgt vorgehen:

1. Sicherstellen, dass die Registrierkasse in einer geerdeten Steckdose
eingesteckt ist und der Steuerschlissel auf einer der beiden REG
Positionen steht.

2. Den Druckerfachdeckel aufschlie3en und abnehmen wie im Absch
Einsetzen der Farbbandkassette beschrieben.

T
O
n
|_
-
T
[
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gefuhrt werden kann.

Die Kassenbonrolle an den vorgesehenen Platz hinten links im
Druckerfach legen, so dass das Papier von der Unterseite der Rolle
abspult. Dann das Papierende in den durch einen Pfeil auf dem
Metallrahmen angezeigten Vorschubschlitz stecken wie in der
folgenden Abbildung dargestellt.

5. Die TastdR feed]driicken und das Papier einschieben, bis es vom

Mechanismus ergriffen und automatisch ca. 15 bis 20 cm Uber den g

Druckmechanismus hinaus vorgeschoben wird.

HINWEIS: Wenn das Papier nicht richtig eingezogen wird,
sicherstellen, dass die Rolle richtig mit dem Schlitz

Das Papierband mit einer Schere so beschneiden, dass eine gerades. Das Ende der Kassenbonrolle durch die Offnung im Druckerfach-
gleichmaRige Kante entsteht, die richtig durch den Druckmechanismus deckel ziehen. Dann den Deckel wieder aufsetzen und abschlielRen.

Einsetzen der Journalrolle

1

2.

ausgerichtet ist und das Papierende gerade geschnitten ist.

Wenn Sie das Papier wieder herausziehen missen, um das4

Band neu einschieben zu kdnnen, schieben Sie den
Freigabehebdl) auf der Seite des Metallrahmens nach
vorn in die vom Pfeil auf dem Rahmen angezeigte Richtung
und holen Sie das Papier aus dem Schlitz.

12

Zum Einsetzen einer Journalrolle in die Kasse wie folgt vorgehen:

. Sicherstellen, dass die Registrierkasse in einer geerdeten Steckdose

eingesteckt ist und der Steuerschlissel auf einer der beiden REG
Positionen steht.

Den Druckerfachdeckel aufschlieBen und abnehmen wie im Abschnitt
Einsetzen der Farbbandkassette beschrieben.

Wenn Sie die Journalrolle wechseln, die Plastikspindel aus ihrem Sitz ir
der Maschine nehmen und falls nétig den Freigabehebel aus Plastik
oben links vom Einschubschlitz fiir die Journalrolle nach vorn
schieben, wenn noch Papier in Druckmechanismus steckt. Dann das
Journal von der Spindel abziehen.

Das Papierband mit einer Schere so beschneiden, dass eine gerade
gleichmaRige Kante entsteht, die richtig durch den Druckmechanismu
gefuhrt werden kann.



5. Die Journalrolle an den vorgesehenen Platz hinten rechts im 7. Die Journalspule aus Plastik mit den beiden Radern rechts halten und
Druckerfach legen, so dass das Papier von der Unterseite der Rolle  das Papierende durch einen der Schlitze des Plastikdétkels
abspult. Dann das Papierende in den durch einen Pfeil auf dem stecken. Den Aufwickler von Hand zur Ruckseite der Kasse drehen
Metallrahmen angezeigten Vorschubschlitz stecken wie in der (2), um das Papier richtig zu spannen.

folgenden Abbildung dargestellt 8. Die Journalspule wieder in ihre Halteru@3y setzen und sicherstel-
len, dass das kleine Zahnrad auf3en richtig in die Zahnrader des
Vorschubmechanismus eingreift.

DEUTSCH

6. Die TastdJ feed]driicken und das Papier einschieben, bis es vom

Mechanismus ergriffen und automatisch ca. 15 bis 20 cm Uber den ) )
Druckmechanismus hinaus vorgeschoben wird. 9. Den Druckerfachdeckel wieder aufsetzen und abschlieRBen.

HINWEIS: Wenn das Papier nicht richtig eingezogen wird, sicherstel-
len, dass die Rolle richtig mit dem Schlitz ausgerichtet ist
und das Papierende gerade geschnitten ist. Wenn Sie das
Papier wieder herausziehen missen, um das band neu
einschieben zu kénnen, schieben Sie den Freigabeligbel
auf der Seite des Metallrahmens nach vorn in die vom Pfeil
auf dem Rahmen angezeigte Richtung und holen Sie das
Papier aus dem Schlitz.
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Quick Start

Quick Start ist eine kurze aber vollstandige Prozedur, mit der Sie Ihre

neue Registrierkasse in kirzester Zeit betriebsbereit machen kdnnen.
Fuhren Sie die folgenden Schritte genau durch:

1.

14

6.

Stellen Sie sicher, daf} die Kasse an eine geerdete Netzsteckdose
angeschlossen idtlm das Batteriesystem zur Speicherhaltung zu
aktivieren, die Registrierkasse mindestens fur 48 Std. an die
geerdete Steckdose angeschlossen lassen. Wahrend dieser 7
Zeit kann die Registrierkasse normal benutzt werdenDie :
aufgeladenen Batterie sichert die Daten fur die Kassenberichte und die
Programmierdaten bei Stromausfall oder, wenn die Kasse von Netz
getrennt wird.

Stecken Sie den PRG Schlissel in das Steuerschlof3 und drehen ihnin
die PRG Position. 8

Stellen Sie das aktuelle Datum im Format Tag/Monat/Jahr ein, indem
Sie die entsprechenden Zahlen iiber das Tastenfeld eingeben und die
[#/st/ns] Taste driicken. Bei einstelligen Werten mulR3 eine Null
vorgestellt werden. Also zum Einstellen des 27. Juni 2000 geben Sie
[270600]ein und driicken dann dig#/st/ns] Taste. Das neu

eingestellte Datum wird ausgedruckt. 9

Wenn Sie mochten, daR das gerade eingegebene Datum im Format
Monat/Tag/Jahr angezeigt und gedruckt wird, gebe8]ein und
driicken dann dipvoid] Taste.

Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit im 24-Stundenformat ein, indem Sie
die entsprechenden Zahlen tber das Tastenfeld eingeben und die
[qty/date] Taste driicken. Auch hier muf3 bei einstelligen Werten eine
Null vorgestellt werden. Zum Einstellen von

1:05 P.M., geben S[@305]ein und driicken dann digty/date]

Taste. Die neu eingestellte Uhrzeit wird ausgedruckt.

Wenn Sie méchten, dass die gerade eingestellte Zeit im 24-Stunden- 10.

format gedruckt und angezeigt wird, geben[$89] ein und driicken
dann digvoid] Taste.

Stellen Sie die Kassennummer ein, indem Sie eine vierstellige Numme
eingeben und darjr%/PO] driicken. Soll die Kasse z.B. die Nummer
5 haben, geben Sji@005] ein und driickefi+%/PQ]. Diese neu
eingestellte Kassennummer wird automatisch ausgedruckt.

Stellen Sie den ersten der vier mdglichen MWSt.-Sétzen ein. Um
beispielsweise VAT1 auf 5.5% zu setzen, geberji$iein und

driicken dann digtax set] Taste. Dann geben §&500] ein (es
missen drei Nachkommastellen angeben werden) und driicken zur
Bestéatigung digamt tend/total] Taste.

Den Euro-Wechselkurs fur Ihre Landeswéhrung eingeben. Um z.B.
den Wechselkurs von DM 1,95583 pro EURO zu programmieren,
drticken Sig5] und nochmalf2], um die Position des

Dezimalpunkts zu definieren. Dann geben Sie den Wechselkurs von
[195583]ein und drucken dipeuro] Taste. Der Euro-Wechselkurs
wird ausgedruckt.

Programmieren Sie die Warengruppe 1 mit MWSt. 1 und
Mehrpostenverkauf. Um z.B. MWSt. 1, Mehrpostenverkauf und einen
Preis von DM 7,00 der Warengruppe 1 zuzuweisen, gebdg(®iel]

ein und driicken dann dist/w/tax/2nd] Taste, dann tippen Ji¢00]

ein und driicken dipVarengr. 1/9] Taste. Dricken Sielear], um

das Display zu léschen.

Wenn gewiinscht, &ndern Sie die Sprache, in der die Kasse die Bons
und das Journal ausdruckt. Die Kasse ist so vorprogrammiert, daf3
diese in Englisch gedruckt werden. Wenn Sie die Sprache auf Spa-
nisch, Franzésisch oder Deutsch andern wollen:

Geben Si¢19], gefolgt vorn1] ein und driicken digroid] Taste, um

auf Spanisch umzustellen, oder geber{Big gefolgt von2] ein und
drticken didvoid] Taste, um auf Franzésisch umzustellen, oder geben
Sie[19], gefolgt von[3] ein und driicken digzoid] Taste, um auf
Deutsch umzustellen.

Um wieder in Englisch zu drucken, geben[&8 und danrf0] ein.

Wenn Sie dies alles programmiert haben, verlassen Sie den
Programmiermodus, indem Sie den PRG Schliissel auf OFF drehen.



11. Praktizieren Sie einige Registriervorgange. Dazu die Kasse inden  Aktivieren des Trainingsmodus
Trainingsmodus schalten. Diese Betriebsart ist sehr nitzlich, um neuen

Benutzern ein Simulieren von Registriervorgédngen zu ermoglichen, Zum Umschalten der Registrierkasse in den Trainingsmodus wie folgt
ohne daf? diese Versuche in den Kassenaufsichtsberichten X oder Zvorgehen:
gespeichert werden. Mehr dartiber im entsprechenden Abschnitt. . ) .

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.

[666666]eingeben und dimmt tend/total] Taste drucken.
Ein Punkt, der anzeigt, dass der Trainingsmodus aktiv ist, erscheint
links auf dem Kunden- und dem Kassiererdisplay.

Nachdem die Schnellstart-Programmierung beherrschen, wollen Sie
sicher auch die Uibrigen Funktionen der Kasse kennenlernen, um deren <
Leistungen voll auszunutzeAndere hilfreiche Funktionen sind z.B.

Rabatte in Prozent, Zuschlage in Prozent, Preisabruf (PLUs), Kassenbon-
Kopfzeile und Einrichten besonderer Informationsformate. 3. Den PRG Schliissel auf die REG 1 oder REG 2 Position drehen, um
normale Registriervorgénge durchzufihren.

Hilfreiche Tips fiir eine erfolgreiche Inbetriebnahme

Diese Registrierkasse stellt 40 Warengruppen zur Verfiigung. Sie kdnné/r?"qssen des Trainingsmodus

I
jeder einen Steuerstatus zuweisen, indem Sie die fur Warengruppe 1 Zum Verlassen des Trainingsmodus, wodurch die Registrierkasse alfi®;
beschriebene Prozedur entsprechend wiederholen. Auf die Warengruppggrkaufe wieder in den Kassenaufsichtsberichten X und Z und den g
21 bis 40 greifen Sie zu, indem Sie vor Driicken der entsprechenden Kassengesamtsummen speichert, wie folgt vorgehen: )
Warengruppentaste die Taftept shift] driicken. Um z.B. die . . -, L
Warengruppen 26 zu wahlen, driicken [8pt shift] und dann 1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen. &)
[Warengr. 6/26]. 2. [555555]eingeben und diamt tend/total] Taste driicken.

3. Den PRG Schlussel auf die gewtinschte Position drehen.

Trainingsmodus

Der Trainingsmodus wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, mit dem
Registrieren besser vertraut zu werden, und bietet eine ideale Umgebung,
in der der Neuling Beispiele flr Registriervorgange tiben kann. Wenn der
Trainingsmodus aktiviert ist, kbnnen Sie keine Operationen in den Modi
PRG, X oder Z vornehmen. Die im Trainingsmodus ausgefihrten
Transaktionen werden nicht zu den Maschinengesamtsummen addiert
oder in den X-, Z- und Kassenberichten gespeichert. Auch werden die
Kassenbonnummern nicht erhoht: die letzte Nummer vor Eintritt in den
Trainingsmodus wird auf jeden Kassenbon im Lernbetrieb gedruckt.
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Programmieren der Registrierkasse Stellen Sie einige oder alle dieser Funktionen je nach lhren

Anforderungen ein. Diese Programmeinstellungen bleiben im Speicher de
Registrierkasse, bis Sie sie &ndern oder mit der Reset-Taste hinten links

Diese Registrierkasse kann programmiert werden, um sie lhren im Druckerfach den Speicher I6schen.

besonderen Anforderungen anzupassen. Mit der Programmierfunktion . o . .
kénnen Sie: Der Speicher der Registrierkassen kann mit einer speziellen

] ) ) ) ) Programmiersequenz geloscht werden. Siehe den Abschnitt Léschen de
Kassierersicherheitscodes flr jeden der sechs programmierbaren  Speichers der Registrierkasse.
Kassierer definieren;

Kassierernamen definieren;
eine Kassennummer einrichten;
Datum und Uhrzeit einstellen;

die Kopfzeilen auf dem Kassenbon Ihren Wiinschen anpassen; ) o ) ) o ) )

Abschlagprozentsitze (-%) einstellen; Dieses Kapitel fihrt Sie schrittweise in den Programmiervorgang ein.
’ Fir jede Prozedur ist ein Beispiel angefihrt. Sie sollten zunéchst die

Aufschlagprozentséatze (+%) einstellen; Beispiele nachvollziehen, um mit den einzelnen

Ab- und Aufrunden bestimmen: Programmiermdglichkeiten vertraut zu werden. Erst danach sollten Sie

' die Kasse Ihren Wiinschen entsprechend einrichten.

Einstellen der Registrierkassenfunktionen

Zum Programmieren aller Funktionen der Registrierkasse
zunéchst in den Programmiermodus (PRG) schalten.

die Anzahl der Nachkommastellen definieren;

bis zu vier MWSt.-Sétze programmieren: HINWEIS: Programmieren Sie alle gewtinschten Funktionen in einem

Arbeitsgang. Auf diese weise erhalten Sie einen zusammen-

Festpreisartikel (PLUs) definieren und eine Beschreibung fir sie hangenden Kontrollstreifen mit allen Einstellungen. Heben
eingeben; Sie diesen Streifen auf, damit Sie ggf. die Einstellungen
den Steuerstatus bestimmen und eine obere Stellenbegrenzung fur die kontrollieren kdnnen.

Minus-Taste festsetzen;
den Steuerstatus, eine obere Stellenbegrenzung, Einzelverkauf und Andem der Einstellungen

Preise fir bestimmte Warengruppen definieren; hdem d } A ord hend

o ; . Nachdem die Registrierkasse lhren Anforderungen entsprechen
den Wechselk.urs far denlEurcz eingeben; . o eingerichtet ist, besteht keine Notwendigkeit, die ganze Maschine neu z
Umprogrammieren der Titel fur Euro und Landeswahrung, die nicht programmieren, wenn Sie nur eine bestimmte Anderung oder Korrekture
umgerechneten Kred-1, Kred-2 und Kassenbestand auf Kassenbongornehmen wollen. Wenn Sie etwas dndern wollen (z.B. einen MWSt.-
und Berichten; Satzes, eine PLU oder den Euro-Kurs), stellen Sie sicher, daR Sie im
die Stundenberichte programmieren; Programmiermodus sind, programmieren Sie den entsprechenden Teil n
und schlieRen Sie ab, wenn Sie den Programmiermodus verlassen wollel

Programmierreports ausc{ruclfen; . L Eine neue Eingabe tUberschreibt automatische die frihere Eingabe fur
das Manager-Passwort fir die Modi PRG, X und Z einrichten. dasselbe Programm.
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Zugang zum Programmiermodus Kassierernummern, Geheimcodes und Namen

Um in den PRG-Modus zu schalten, den PRG-Schlissel in das Kassierernummern sind eine besondere Sicherheitseinrichtung, um den
Steuerschloss stecken und auf PRG drehen. Zugang zur Registrierkasse zu kontrollieren. Sie kdnnen bis zu 26
individuelle Kassierernummern einrichten, die jeweils mit einem
. dreistelligen Zugangscode verknupft werden. Durch Aktivieren der Option
Verlassen des Programmiermodus "Kassierersystem aktivieren" wie im Abschnitt "Programmieren von

Zum Verlassen des Programmiermodus nach Ende einer Programmie-SyStemOptIonen erlautert, weist die Kasse allen Kassierern den

g . Standardcodf00] zu. Sie kdnnen jedem der 26 Kassierern einen Namen
rung gehen Sie wie folgt vor: geben, der auf die Kundenquittungen, das Journal und auf die
1. Drucken Sie einen Programmkontrollstreifen, indenia8i8999] Kassenaufsichtsberichte zum Untersuchen der Transaktionen eines
eingeben und dann di@mt tend/total] Taste driicken, wie im bestimmten Kassierers gedruckt wird.

Abschnitt Programmier-Kontrollstreifen beschrieben. Auf diesem . ) . . . .
Streifen kdnnen Sie sehen, wie die Registrierkasse eingestelltist. ~Programmieren eines Kassierersicherheitscodes flir

eine Kassierernummer

. o . 1. Den PRG Schlussel in das Steuerschlof? stecken und auf die PR
3. Wenn Sie nun Registriervorgange vornehmen wollen, den PRG Position drehen.
Schlissel auf eine REG Position drehen. Sonst auf OFF drehen, um2
die Kasse zu schliel3en. :

2. Heben Sie den Kontrollstreifen fur spétere Kontrollen gut auf.

[121] eingeben und diroid] Taste driicken, um das Kassierer-
system zu aktivieren.

3. [444444])eingeben und dimmt tend/total] Taste driicken. Links auf
Fehlerkorrekturen den Displays erscheint "C" und in der oberen Zeile des Kassierer-

. . i . . displays die Meldung "CLERK PASS".
Um Fehler bei der Programmierung zu l6schen, einfadcléiar] ) . i . . . ,
Taste driicken. Das Fehlersignal hort auf und das Tastenfeld ist wieder4: Di€ Kassierernummer eingeben, mit der der Kassierersicherheitscode

freigegeben. verknupft werden soll.
5. Den dreistelligen Code durch Driicken von firemerischen Tasten
Wenn der Fehlerwarnton nicht durch Driicken[dezar] Taste einrichten. ¢ firey ]

aufgehoben werden kann, missen Sie eine der beiden Generallésch- 6. Dielclerkl Taste driick
Methoden ausfiihren, die im Abschrifthlerloschenbeschrieben sind. 6 Die[clerk] Taste driicken.

Denken Sie daran, dafle zweite alle Gesamtbetrage und Zahler auf Diese Operation (Schritte 4 bis 6) wiederholen, um den anderen 25
Null setzt und die Programmierung léscht. Diese Methode nur als ~ Kassierern eine Geheimcode zuzuweisen oder durch Driicken der Taste
letzten Ausweg anwenden. [clear] das Programmieren von Kassierercodes verlassen.

Wenn Sie den Kassierercode andern wollen und das Kassierersystem
schon aktiviert ist, ist der Schritt 2 GberflUssig.

Beispiel: Fur Kassierer 1 den Kassierersicherheitscode 106 einrichten.
Eingabe/Tastendriicken:
[121] + [void] + [444444] + [amt tend/total] + [1] + [106] + [clerk]
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Deaktivieren des Kassierersystems Sie kdnnen die Kasse jedoch auch so programmieren, dal3 der Name
Wenn Sie aus iraendeinem Grund das Kassierersvstem abschalten nicht gedruckt wird. Néheres finden Sie im Abschnitt Programmieren
len. d.h Vg Kauft Kii icht mehr K St d d von Systemoptionen. Zur Definition eines Kassierernamens mit der
wollen, d.h. vor Verkauftransaktionen nicht mehr Kassiercode un Zeichencodetabelle wie folgt vorgehen:
Geheimnummer eingeben wollen, gehen Sie wie folgt vor.
1. Stecken Sie den PRG-Schlissel in das Steuerschloss und drehen ih%’ Den PRG_ Sghlussel auf PRG drehen. . . -
2. Geben Sie die Nummer des Kassierers ein, flir den ein Name definiel

auf PRG.
2 11201 eingeb id] Tastedriicken di werden soll.
- [120] eingeben ungvoid] Tastedricken die. 3. Dricken Sie die Tasfesturn] . Der Buchstabe "P" erscheint links

Elngabe von qusierernummer/qusierersicherhe"s_ auf dem Kunden- und dem KaSSiel’erdiSplay und die Meldung

code vor Operationen mit der Registrierkasse "CLERK NAME" auf der oberen Zeile des Kassiererdisplays.
P 9 Geben Sie die Buchstaben des gewtinschten Namens mit Hilfe der

4.
Zur Eingabe einer festgelegten Kassierernummer und des Kassierer-  zeichencodetabelle im Anhang ein und driicken dieimeck/valid)].
sicherheitscodes vor Benutzen der Registrierkasse in den Betriebsarten Es konnen bis zu 18 Stellen eingegeben werden. Der eingegebene
REG 1/REG 2 wie folgt vorgehen: Namen wird ausgedruckt.

1. Den Schliissel im SteuerschloR auf die der Positionen REG 1/ Beispiel: Fiir den Kassierer 1 den Nam@hristina programmieren.

REG 2 stellen. Eingabe/Tastendriicken:
2. Eine der Kassierernummdfn 2, ... oder 26kingeben. 1+ [return] + [43 09 19 10 20 21 10 15 02] + [check/valid]
3. Den entsprechenden 3-stelligen Code eingeben. Sie kénnen den Namen auch mit der alphanumerischen Tastatur

eingeben. Dazu wie folgt vorgehen:
1. Drehen Sie den PRG-Schlussel auf PRG.

Die Kassierernummer erscheint links auf dem Kunden- und dem : ; A : _
Kassiererdisplay und die Meldung "CLERK 1" oder der Name des 2. V(aeert()jeer;]zl(;s”Nummer des Kassierers ein, fiir den ein Name definiert
Kassierers auf der oberen Zeile des Kassiererdisplays. Dies wird auch . . e o
auf die Kassenbons und das Journal unter dem Datum gedruckt. 3. Dricken Sie didreturn] Taste. Der Buchstabe "P" erscheint links

auf dem Kunden- und dem Kassiererdisplay und die Meldung

"CLERK NAME" auf der oberen Zeile des Kassiererdisplays.

4. Drucken Sie digdept] Taste fur den gewiinschten Buchstaben. Ist
rp}ieser auf der unteren Halfte ddept] Taste, driicken Sie zuerst die
aste[dept shift] und dann die entsprecheridept] Taste. Der
eingegebene Namen wird ausgedruckt.

4. Die Tastdclerk] dricken.

Zuweisen von Kassierernamen

Diese Funktion der Registrierkasse dient zum schnellen Identifizieren
der verschiedenen Kassierer, die an der Kasse arbeiten dirfen. Sie kbnne
Kassierernamen mit einer Lange von bis zu 18 Buchstaben programmie-

ren. Dazu wird die Zeichencodetabelle im Anhang zu diesem Handbuch_ ™" A .
oder die alphanumerische Tastatur benutzt. Der Kassierername wird Beispiet Programmieren voAlex als Namen des Kassierers 2.

automatisch auf allen Kassenbons, Journaleintrégen und den Kasse”a'#_frngabe/TastendrUcken:

sichtsberichten gedruckt, die mit einer Kassierernummer verbunden sind . .
sowie auf der oberen Zeile des Kassiererdisplays angezeigt. 2+ [return] + [1/21 12/32 5/25] + [dept shift] + [4/24] + [check/valid]
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Kassennummern

Die Kassennummer ist eine 4-stellige Zahl, die zur Identifizierung der
Registrierkasse dient. Sie wird automatisch auf allen Kassenbons,
Journaleintrdgen und den Kassenaufsichtsberichten gedruckt.

Zur Definition einer Kassennummer wie folgt vorgehen:

1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen.

2. Uber diglnumerischen Tasten]die Zahl eingeben, die zugewiesen
werden soll (bis zu vier Stellen, 0 - 9999).

3. Die[+%/POQ] Taste driicken.
Beispiel: Die Kassennummer als 1621 festlegen.

Eingabe/Tastendriicken:
[1621] + [+%/PO]

Datum und Uhrzeit

Diese Option wird gesetzt, um das aktuelle Datum oben auf jeden
Kassenbon zu drucken. Das Datum wird im Format Tag/Monat/Jahr
gedruckt, sofern nichts anderes programmiert ist (siehe den Abschnitt

Einstellen des Datums
Zum Setzen des Datums wie folgt vorgehen:
1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen.

2. Uber dignumerischen Tasten]das derzeitige Datum eingeben. Es
muf3 das Format TT/MM/JJ benutzt werden, wobei fir einstellige
Monats- und Tagesdaten eine Null vorangestellt werden mul3.

3. Zum Speichern der Eingabe l#st/ns] Taste driicken.
Das eingegebene Datum wird automatisch ausgedruckt.

4. Um eine andere Funktion zu programmierenfaiézr] Taste driicken
oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG Schliissels auf
OFF verlassen.

Beispiel: Als Datum den 28. Juni 2000 eingeben.

Eingabe/Tastendriicken:
[280600] + [#/st/ns]

DEUTSCH

HINWEIS: Wenn Sie mdchten, daf’ das so eingegebene Datum im
Format MM/TT/JJ angezeigt wird, geben 8i8] ein und
driicken didvoid] Taste. Mehr zur Basisprogrammierung
der Registrierkasse findet sich im Abschnitt Programmieren

Programmieren von Systemoptionen). Sie kdnnen das Datum anzeigen, von Systemoptionen.

indem Sie dig¢qty/date] Taste driicken, wenn die Kasse im REG-Modus
ist.

Stellen Sie Uhrzeitoption so ein, dass die aktuelle Uhrzeit im Std:Min
Format unten auf dem Kassenbon ausgedruckt wird. Die Zeit wird
automatisch sowohl auf dem Kassierer- wie auch dem Kundendisplay
angezeigt, wenn die Kasse fur mehr als 30 Sekunden nicht benutzt
wurde und der Steuerschlissel auf einer der REG Positionen steht.

Einstellen der Uhrzeit

Zum Einstellen der Uhrzeit im Format Stunden:Minuten wie folgt
vorgehen:

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.
2. Die[aktuelle Uhrzeit] im Format Stunden:Minuten eingeben.
HINWEIS: Die Uhrzeit zeigt im 24 Std. Format an. Um diese Zeit

Datum und Uhrzeit werden automatisch aktualisiert, solange die Kasse richtig einzugeben, addieren Sie einfach 12 zu allen P.M.
ans Netz angeschlossen ist oder die Batteriestromversorgung in der Kasse Zeiten. Zum Einstellen von 9:00 AM geben §1800]ein,
funktioniert. fir 2:15 PM[1415].

3. Zum Speichern der Eingabe {tity/date] Taste driicken. Die
eingegebene Uhrzeit wird automatisch ausgedruckt.
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4. Um eine andere Funktion zu programmierenfdéar] Taste driicken

oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG Schlissels auf

OFF verlassen.
Beispiel: Die Zeit auf 3:30 PM setzen.

Eingabe/Tastendriicken:
[1530] + [gty/date]

HINWEIS: Wenn Sie winschen, dass die gerade eingegebene Zeitim
24-Stundenformat gedruckt und angezeigt wird, geben Sie
[180] ein und drucken darjroid]. Mehr darlber, wie Sie

Standardeinstellungen der Kasse éndern kénnen, finden Sie

im Abschnitt "Programmieren von Systemoptionen®.

Aufdrucke fiir den Kassenbon

Ihre Registrierkasse ist so programmiert, dafl auf den Kassenbons und

den Kassenaufsichtsberichten ein Kopf umrahmt von Sternzeichen

gedruckt wird, wenn das SteuerschloR auf REG 1, X oder Z gesetzt ist.

In der Stellung REG 2 und PRG wird der Kopf nicht gedruckt.

HINWEIS: Sie kdnnen die Sprache wechseln, in der der Kopf auf
Kassenbon und Journal gedruckt wird. Im Abschnitt
Programmieren von Systemoptionamer “Maschinen-

Umprogrammieren des Kassenbonkopfs
Zum Andern des Standardtextes wie folgt vorgehen:

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.
. Drucken Si¢3], dann digNummer] der Zeile (n=1 ... 5), die Sie

andern wollen, und darjreturn] . Links auf dem Kunden- und dem
Kassiererdisplay erscheint "P" und in der oberen Zeile des
Kassiererdisplays die Meldung "LOGO LINE n", wo n die Nummer
der zu &ndernden Zeile ist.

. Die Zeichencodes fur die Zeichen in der gerade programmierten Zeile

gem. der Zeichencodetabelle im Anhang eingeben oder die
alphanumerische Tastatur benutzen. Es kdnnen bis zu 18 Zeichen
eingegeben werden. Wenn Sie den Text zentrieren wollen, missen Sie
die Leerzeichen vor und hinter dem Text ausrechnen und den entspre
chenden Code [00] eintasten. Sie kdnnerj\wdi&l] Taste als Ruckta-

ste benutzen, um falsch eingegebene Zeichen zu lI6schen.

Wiederum di¢check/valid] Taste driicken, um den neu definierten
Text zu speichern. Diese Zeile wird automatisch gedruckt.

5. Die Schritte 3 und 4 wiederholen, wenn Sie auch die anderen drei

Zeilen umprogrammieren wollen.

Beispiel: Die 4. Zeile in “BIS BALD!” mit Sternchensymbolen davor

funktion 19” kénnen Sie nachlesen, in welchen Sprachen dignd dahinter &ndern und dazu die Zeichencodetabelle im Anhang
Registrierkasse den Standardkopf des Kassenbon druckenbenutzen.

kann.

Eingabe/Tastendriicken:

Der Kopf kann aus bis zu 5 Zeilen mit jeweils 18 Zeichen bestehen. Sig3] + [4] + [return] + [76 00 00 00 00] + [42 49 59 00] +
konnen den Standardtext nach Ihren Wiinschen andern, wozu Sie die [42 41 52 44 29] + [00 00 00 76] + [check/valid]

Zeichencodetabelle im Anhang oder die alphanumerische Tastatur
benutzen, um die Zeichen fur den neuen Text einzugeben.
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HINWEIS: Wenn Sie die alphanumerische Tastatur benutzen wollen,

um die Zeile BIS BALD! einzugeben, tippen Jig0] fur

die Leerzeichen, dann d/arengr.] Taste fiir den
gewiinschten Buchstaben. Ist dieser auf der unteren Halfte
der Taste, driicken Sie zuerst die Tédépt shift] und dann
die entsprechend®arengr.] Taste. Das Sternchen kann
nur mittels des entsprechenden Codes (76) aus der
Zeichencodetabelle im Anhang eingegeben werden.



Prozentualer Preisabschlag (-%) Prozentualer Preisaufschlag (+%)

Wenn Sie diese Option programmieren, wird bei jedem Driicken der  Bei Einrichten dieser Option wird der eingestellte Preisaufschlags-
[-%/RA] Taste der programmierte Prozentsatz berechnet und von einenfProzentsatz automatisch bei jedem Drucken der Ta%4°0]
einzelnen Posten oder dem Gesamtbetrag abgezogen, wenn die Taste berechnet. Dieser Aufschlag kann zu Einzelposten oder zum
nach einer Zwischensumme gedrickt wird. Gesamtbetrag addiert werden, wenn die Taste nach einer Zwischensumm
gedriickt wird.

Einstellen des Prozentsatzes des Preisaufschlags (+%)
1. Den PRG Schliussel auf die PRG Position drehen.

. . . 2. Uber die[numerischen Tasten]den gewiinschten Prozentsatz
1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen. eingeben. Es kénnen bis zu vier Stellen zwischen 0-99,99 benutzt

2. Uber die[numerischen Tasten]den gewiinschten Prozentsatz werden. Sienussenimmer vier Stellen, zwei vor und zwei nach
dem Komma angeben. Wenn Sie beispielsweise 10% programmie

eingeben. Es kénnen bis zu, vier Stellen zwischen 0-99,99 benutzt : veln ¢
werden. Sienlissenimmer vier Stellen, zwei vor, zwei hinter dem wollen, geben SigL000]ein, fiir 6,5% geben S[B650]ein.
Komma eingeben. Wenn Sie beispielsweise 10% programmieren 3. Driicken Sig0] und dann di¢+%/PO] Taste, um den Prozentsatz z

wollen, geben SiE000] ein, fir 6,5% geben Sjé650]ein. speichern. Der programmierte Satz wird mit dem KeépiF-

3. Driicken Sig0] und dann dig-%/RA] Taste, um den Prozentsatz zu SCHLAG" ausgedruckt.

speichern. Der programmierte Satz wird mit dem K&ABATT" 4. Um eine andere Funktion zu programmieren[déar] Taste
b prog BpA driicken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG

Einstellen des Prozentsatzes des
Preisabschlags (-%)
Zur Eingabe der Standardrabattrate wie folgt vorgehen:

DEUTSCH

ausgedruckt.
g Schlissels auf OFF verlassen.
4. Um eine andere Funktion zu programmieren[déar] Taste enial- Ei 0 ;
driicken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG Beispiel: Einen Standardaufschlag von 3% programmieren.
Schlussels auf OFF verlassen. Eingabe/Tastendriicken:

Beispiel: Einen Standardabschlag von 10% programmieren. [0300] + [0] + [+%/PO] + [clear]

Eingabe/Tastendricken:
[1000] + [0] + [-%/RA] + [clear]
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Runden Nachkommastellen

Runden wird verwendet, um Zahlen mit Dezimalstellen, die sich bei Standardmafig ist das Format x.xx, also mit zwei Nachkommastellen,
prozentualen Auf-/Abschlags- oder Steuerberechnungen ergeben, auf digrogrammiert. Diese Einstellung kann nach Bedarf auf eines der anderer
nachstliegende ganze Zahl auf- oder abzurunden. Die Maschine ist mitunten angegebenen Formate geéndert werden.
dem Rundungscode voreingestellt, wo unter einem halben Cent
abgerundet und alles tiber einem halben Cent aufgerundet wird. Einstellen der Nachkommastellen
Sie kénnen je nach Bedarf unter drei Moglichkeiten wahlen: - ) »

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.

Rundungscode  Runden von Bruchteilen . . .
9 2. Die Statusnummég®, 1, 2 oder 3leingeben, um eines der folgenden

00 Abrunden nach unten Formate zu wéhlen:
50 unter ein Halb Abrunden, dartiber Statusnummer Format
Aufrunden
99 Aufrunden 0 X
1 XX
Bei schweizer Franken, franzosischen Franken, danischen Kronen und 2 XXX
schwedischen Kronen kdnnen Sie die Maschine so programmieren, dass 3 X20X
Zwischensummen und Gesamtsummen von Transaktionen automatisc 7 ,m Setzen des neuen Formats[dig/RA] Taste driicken. Das
entsprechend gerundet werden, wenn die Tast@/tax/2nd] oder eingegebene Format wird automatisch zusammen mit dem Kopf
[amt tend/total] gedruckt wird. MOgliche Rundungsoptionen sind im "EINZAHLUNG" ausgedruckt.
Abschnitt Rundungsoption fur die Wahrungen der Schweiz, Frankreichs,
Danemarks und Schwedens. 4. Um eine andere Funktion zu programmieren[adéar] Taste
. drticken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG
Einstellen des Rundungscodes Schlussels auf OFF verlassen.
1. Den PRG Schltssel auf die PRG Position drehen. Beispiel: Die Registrierkasse so programmieren, daR zwei

2. Den gewinschtdiRundungsfaktor] eingeben und dieharge] Dezimalstellen angegeben werden.

Taste drticken. Der eingegebene Rundungsfaktor wird automatisch Eingabe/Tastendriicken:
zusammen mit dem Kopf "KREDIT" ausgedruckt. [2] + [-%/RA] + [clear]

3. Um eine andere Funktion zu programmieren[clear] Taste
driicken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG
Schlissels auf OFF verlassen.

Beispiel: den Rundungscode so programmieren, dass ein Bruchteil eines
Cent auf einen Cent abgerundet wird.

Eingabe/Tastendriicken:
[00] + [charge] + [clear]
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Mehrweristeuersatze

Es kdnnen bis zu vier Mehrwertsteuersatze (MWSt. 1, MWSt. 2,
MWSt. 3 und MWSt. 4) in der Kasse eingerichtet werden.
Der MWSt.-Satz kann bis zu 5 Stellen haben (0-99,999%).

Einstellen eines festen Mehrwertsteuersatzes
1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen.

2. Die[Nummer] fur die VAT eingeben, die programmiert werden soll
(1 fur MWSLt. 1, 2 fur MWSt. 2 usw.).

Die [tax set] Taste driicken. Die Meldung "TAX n RATE" erscheint
auf dem Kassiererdisplay, wobei n die Nummer fiir den MWSt. Satz
ist.

3.

. Uber die[numerischen Tasten]den Mehrwertsteuersatz eingeben.
Es kénnen bis zu funf Stellen benutzt werden.nBlissen aber
mindestens drei Nachkommastellen angeben. Wenn Sie beispielswe
einen Mehrwertsteuersatz von 5,5% programmieren wollen, geben
Sie[5500]ein, fur 7% geben S[@000] ein.

Die[amt tend/total] Taste driicken. Der eingegebene

Obere Stellenbegrenzung und Steuerstatus,

zugeordnet zur Minustaste (-)
Die Anzahl der Stellen eines festen Abschlags kann auf 1 - 6 Stellen
begrenzt werden. Damit kann sichergestellt werden, daf3 Abschlége nicht

versehentlich zu hoch registriert werden. AuRerdem kann Abschléagen ein
bestimmter Steuersatz oder Steuerfreiheit zugeordnet werden.

Waéhlen Sie aus den folgenden Mdglichkeiten:

Obere Stellenbegrenzung Besteuerung

0 = keine Begrenzung 00 = steuerfrei

1 =1 Stelle (0,09) 01 = MWSt. 1
2 =2 Stellen (0,99) 02 = MWSt. 2
3 = 3 Stellen (9,99) 03 = MWSt. 3
4= 4 Stellen (99,99) 04 = MWSt. 4

&5 =5 Stellen (999,99)

% = 6 Stellen (9999,99)

DEUTSCH

Programmierung der Stellenbegrenzung und des

Mehrwertsteuersatz gefolgt von seiner Kennung (S1, S2, S3 oder S8teuersatzes

wird automatisch ausgedruckt.

HINWEIS: Wenn Sie einen Fehler gemacht haben, driicken Sie die
[clear] Taste und beginnen wieder mit Schritt 3.

6. Um eine andere Funktion zu programmieren[aéear] Taste
driicken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG
Schlussels auf OFF verlassen.

Beispiel: MWSt. 1 mit 5,5%, MWSt. 2 mit 7%, MWSt. 3 mit 15% und
MWSt. 4 mit 20% programmieren.

Eingabe/Tastendrucken:

[1] + [tax set] + [5500] + [amt tend/total]

[2] + [tax set] + [7000] + [amt tend/total]

[3] + [tax set] +[15000] + [amt tend/total]

[4] + [tax set] + [20000] + [amt tend/total]

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.
Den Begrenzungscofl&6] eingeben.

w N

Den Steuerstatuscoff®-04] eingeben.

Die[-] Taste driicken. Auf den Displays erscheint ein Minuszeichen
und zusammen mit dem programmierten Steuersatz wird "MINUS"
auf dem Kassenbon ausgedruckt.

o

Um eine andere Funktion zu programmieren[dear] Taste
driicken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG
Schlussels auf OFF verlassen.

Beispiel: Die Minustaste mit MWSt. 2 verbinden und auf max. 5 Stellen
begrenzen.

Eingabe/Tastendriicken:
[5] +[02] + []
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Obere Stellenbegrenzung, Steuerstatus und Programmierung von oberer Stellenbegrenzung,

Einzelverkauf, zugeordnet zu einer Warengruppe Steuerstatus und Einzelverkauf, zugeordnet zu einer
Warengruppe
1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.

» den Status ?Ir.".sr Warengruppe bestehend.aus: 2. [Warengr. Bestimmung], [Einzel-/Mehrfach Barverkauf], [obere
- der Definition der Warengruppe d.h. einer Standardwarengruppe, Stellenbegr.]Jund[Steuersatz]gemaR obiger Tabelle eingeben.

in der normale Waren verkauft werden, oder einer negative . v . .
; ; ot fatri 3. Zur Eingabebestatigung d&t/w/tax/2nd] Taste driicken. Aufdem
Warengruppe, in der negative Transaktionen registriert werden. Kassiererdisplay erscheint die Meldung "DEPT PRICE" und der Code

Den einzelnen Warengruppen kdnnen Sie folgendes zuordnen:

- Moglichkeit zum Verkauf von Einzel oder Mehrfacheinheiten, der programmierten Optionen wird zusammen mit "SUBTTL"
wodurch die Warengruppe jeden eingegebenen Posten als einen  ausgedruckt
'I\E/llgﬁfrel\gesrtlgﬁerpllta%?nauem Riickgeld registriert oder 4. Den Preigprice] fur eine bestimmte Warengruppe eingeben und die
P ) P entsprechend@Varengruppe] Taste driicken. Auf dem Kassierer-
- Obere Stellenbegrenzung, womit Sie die Eingabe von Werten display erscheint die Meldung "DEP n NAME" und der Code der
uber einer festgesetzten Grenze verhindern. programmierten Optionen wird zusammen mit "DEPT n" ausgedruckt.
- Besteuerte und steuerfreie Verkaufe. n steht fiir die Warengruppennummer.

+ automatisches Registrieren des Preises, wenn die entsprechende 5. Die[Zeichencodes]fur die Zeichen der gewiinschten Warengruppen-
Warengruppentaste gedriickt wird. Sie kdnnen diese Option auslassen.beschreibung gem. der Zeichencodetabelle im Anhang oder tber die

Dann muss der Preis von Hand eingegeben werden, ehe die alphanumerische Tastatur eingeben (max. 12 Zeichen einschl.
Warengruppentaste gedriickt wird. Leerzeichen).
* eine Beschreibung der Waren von max. 12 Zeichen Lange firr die zuré. Die Beschreibung durch Driicken diemeck/valid] Taste speichern.
Warengruppe gehorigen Ware. 7. Um eine andere Funktion zu programmierenjal@ar] Taste driicken
. . . oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG Schlissels auf
Der 5-stellige Warengruppenstatus kann mit folgenden Optionen OFF verlassen.
programmiert werden: Beispiel: Der Warengruppe 1 eine Eingabegrenze von 5 Stellen, den Name
WG-Def. Einzel-/Mehrfach obere Stellenbegr. Steuersatz “Backwaren”, MWSt. 1, Mehrpostenverkauf und einem Artikel den Preis
Barverkauf von DM 5,65 zuweisen. Dazu die Zeichencodetabelle benutzen.
0=Standard ONormal 0 =keine 00 steuerfrei ~ Eingabe/Tastendriicken:
1 =Einzelposten 1 =2Ziffer (0,09) 01=MWSt. 1 [0] + [O] + [5] + [01] + [st/w/tax/2nd] + [565] + [Warengr. 1/21] +
1= Negativ 2 = Ziffern (0,99) 02 = MWSt. 2 [42 0204 12 2402 19 06 15] + [check/valld]
Dept. 3=3ziffern (9,99)  03=MWSt.3 HINWEIS: Wenn Sie diese Warengruppe wieder als Warengr. 1
4 =47Ziffern (99,99) 04 MWSt. 4 bezeichnen wollen, wiederholen Sie die Prozedur und geben

5 =5 Ziffern (999,99) die Zeichenkette [63 41 58 45 54 47 58 56 00 31] ein (oder
6= 6 Ziff 999'9 99 die entsprechenden Zeichen tber die alphanumerische
=6 Ziffern (3999,99) Tastatur eingeben).
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Festartikelspeicher (PLUs) 7. aDnudrgPeI%])rC[J)cF:)IE(er]1 ciije[bg%/gﬁg;] Taste zum Programmieren einer

Festartikelspeicher (PLUs) vereinfachen Registriervorgange: in diesen
Speichern kann der Sttickpreis eines Artikels, seine Beschreibung, die
Warengruppennummer, der Steuerstatus und ggf. der Steuersatz
gespeichert werden (es kénnen bis zu 999 mit eine Beschreibung von
max. 12 Zeichen inkl. Leerzeichen angelegt werden). Wenn einen Preis
abrufen wollen, geben Sie einfach die entsprechende PLU Nummer des

Beispiel: PLU 1 mit einem Stuckpreis von DM 6,00 in der
Warengruppe 3 anlegen und als “Kaffee” bezeichnen und hierzu die
Zeichencodetabelle benutzen. Dann PLU 320 mit einem Stlickpreis von
DM 12,00 in der Warengruppe 33 anlegen und als "Blicher" bezeichnen;
hierzu alphanumerische Tastatur benutzen.

Artikels ein und driicken dann digu] Taste. Eingabe/Tastendricken:
[qty/date] + [600] + [Warengr. 3/23] + [51 02 07 07 06 06] + [check] +
Anlegen von PLUs [320] + [plu] + [1200] + [dept shift] + [Warengr. 13/33] + [Warengr. 2/22]
Um Festartikelspeicher anzulegen, gehen Sie wie folgt vor: + [dept shift] + [Warengr. 1/21] + [Warengr. 5/25] + [Warengr. 3/23] +
. 8/28] + [W . 5/25] + . 18/38] + [check] + [qty/
1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen. Elgfgf”gr 1+ Warengr ]+ Warengr J+ [check] + {aty.

2. Die Tastdqty/date] driicken. Auf dem Kassiererdisplay erscheint die 5
Meldung "PLU PRICE" und links auf beiden Displays 001: das ist )
die erste PLU-Nummer. _ -
Wenn Sie die PLU-Nummer von 001 auf eine andere, z.B. 30, énderr'l:'uro Wechselkurse )
wollen, geben Sif930] und driicken dann d[plu] Taste. Sie kénnen den Euro-Wechselkurs programmieren, so dass die Reg LéJ

strierkasse automatisch die Transaktionen aus der lokalen Wahrung i
Euros und umgekehrt umrechnen kann, je nachdem, was auf Ihrer Kasse
als Basiswahrung (Lokal oder Euro) eingestelltist. Standardmafig ist bei
4. Die Taste fur digWarengruppe] (1 bis 20) driicken, der die PLU Lieferung die lokale Wéahrung als Basiswahrung programmiert.

Nummer zugeordnet werden soll. Fiir die Warengruppen 21 bis 40 digenn Sie dies andern wollen, folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt

[dept shift] Taste benutzen. Es erscheint die Meldung "PLU “Programmieren von Systemoptionen" in diesem Handbuch unter

NAME" und die PLU-Nummer, der Stiickpreis und die Maschinenfunktion 31.

Warengruppennummer werden ausgedruckt.

3. Den[Stuckpreis] eingeben, der dieser PLU Nummer zugewiesen
werden soll.

5. Die[Zeichencodesfir die (max. 12) Zeichen der gewunschten
Artikelbeschreibung zur PLU Nummer gem. der Zeichencodetabelle
im Anhang oder Uber die alphanumerische Tastatur eingeben.
Nach der Zeichencodetabelle hat “Kaffee” z.B. die Zeichenkette
[51 02 07 07 06 06]

6. Zum Speichern der PLU-Stlickbeschreibung (und zu deren
Ausdrucken) die Tasteheck/valid] driicken. Die Kasse schaltet
automatisch zur nachsten PLU-Nummer.
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Programmieren des Wechselkurses fiir den Euro Kopfzeilen fiir Kassenbons und Berichte

Zum Programmieren des Euro-Kurse wird zunachst die Positiondes  Bej dieser Registrierkasse kénnen Sie auch die Kopfzeilen
Dezimalkommas (0'8 Stellen hinter dem Komma), die KommapOSition rogrammieren’ die auf Kassenbon’ Journalrolle und
fir das Riickgeld (0-3 Stellen), die auch auf dem Kassenbon ausgedrucigassenaufsichtsberichten aufgedruckt werden.
wird, und fur den Wechsel (bis zu 6 Stellen) festgelegt. Um lhnen die

Werte in Euro zu geben, teilt die Kasse den Wert in lokaler Wahrung Der Kopf der Wahrungsumrechnung, der auf den Kassenbon oder den
durch diesen eingegebenen Wechselkurs. Journalsatz gedruckt wird, kann von der Standardeinstellung LOCAL in
» . den Namen lhrer Landeswahrung (z.B. DM) geéndert werden, wenn im
Zum Aktualisieren des Wechselkurses wie folgt vorgehen: EURO Modus gearbeitet wird. Arbeiten Sie im LOCAL Modus kénnen
1. Den PRG-Schliissel auf PRG drehen. Sie den Standardaufdruck EURO &@ndern. In den Kassenaufsichts-
berichten kdnnen Sie den Kopf Gesamtnettoumsatz wie gewtinscht
2. Die[Position des Dezimalkommaspes Wechselkurse umbenennen.

(0-8 ziffern nach dem Dezimalkomma) eingeben. . L . . )
Genauso kénnen Sie Kopfe fur geleistete Kreditkartenzahlungen

3. Die[Position des Dezimalkommasfles umgerechnet Wertes (0-3  andern. Die Standardeinstellungen sind Kred-1 und Kred-2 als Kopfzeilen
Ziffern nach dem Dezimalkomma) eingeben. fur die Gesamtbelastungen fir z.B. zwei Typen von Kreditkarten. Diese

4. Den[Wechselkurs]ohne Dezimalkomma eingeben. Kopfe kdnnen in die Namen der Kreditkarten geandert werden.

5. Die[euro] Taste driicken, um den Wechselkurs zu speichern. Der _ AufSerdem lasst Sie dieses Kassenmodell die Kopfe zur Bezeichnung
Kurs wird zusammen mit dem Kopf "EURO" ausgedruckt. der Gesamtbetrage verschiedener Zahlungsarten an der Kasse im
Kassenaufsichtbericht Ihren Bedurfnissen anpassen. Die Funktion zum
Beispiel: Programmieren eines Wechselkurses von DM 1,95583 pro  Programmieren des Kopfs Kassenbestand erlaubt Ihnen die Standard-
Euro. kopfe wie EURO bar oder EURO Kreditkarte in beliebige Namen zu

Eingabe/Tastendrlicken: andern.

[5] +[2] + [195583] + [euro]
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Neuprogrammieren der Képfe EURO und Sie gehen genauso vor, wenn die Basiswahrung die lokale ist. Der
Landeswéhrung einzige Unterschied ist, dass Sie beim Schf{#@eingeben und dann auf

s . L ) . . dem Kassiererdisplay "EURO" erscheint. Sie kdnnen einen beliebigen
Standardmafig druckt die Registrierkasse eine von zwei programmierbgtring mit max. 10 Zeichen programmieren.

ren Kopfen fir Umrechnung, um einen Umgerechneten Gesamtbetrag auf

dem Kassenbon oder im Journal zu kennzeichnen. Wenn die Kasse fir {ifnprogrammieren des Kopfs fiir Nettoumrechnung

lokale Wéahrung eingestellt ist, wird "EURO" ausgedruckt, ist Euro die o " .

Basiswahrung, wird "LOCAL" gedruckt. Falls ein Wechselkurs Der Standardkopf der Kasse ist"CNV.NET" und bezeichnet den

programmiert ist, ist der angegebene Gesamtbetrag der Betrag in der G€Samtumsatz umgerechnet in die programmierte Wahrung
(entweder lhre Landeswahrung oder Euro, je nachdem was als

jeweiligen Wéahrung. Ist kein Wechselkurs programmiert, rechnet die e - : .
Kasse 1:1 um. Basiswahrung der Kasse eingestellt ist) zum programmierten Wechselkurs
Dieser wird in den Kassen- und den Kassenaufsichtsberichten
Wenn Sie die umgerechneten Betrage nicht pro Posten, sondern nur diesgedruckt. Dieser Kopf kann geandert werden.
Summe in der eingestellten Basiswahrung ausdrucken wollen, folgen Sie

den Anweisungen im Abschnitt Programmieren von Systemoptionen in _/Venn die Registrierkasse in ihrer Basiswahrung ist und Sie den Kop
diesem Handb%ch unter Maschinengfunktion 30. y P CNV.NET im Kassen- und Kassenaufsichtsbericht andern wollen, um

den umgerechneten Eurobetrag zu kennzeichnen, gehen Sie wie folgt
Wenn Sie Ihre Kasse auf Euro als Basiswahrung eingestellt haben, . .
gehen Sie wie folgt vor, um den Ausdruck LOCAL zu andern: 1. Drehen Sie den PRG Schitssel auf PRG.
; o 2. Geben Si@43] ein und driicken dann dieeturn] Taste. Auf dem

1. Den PRG-Schiussel auf PRG drehen. Kassiererdisplay erscheint der Kopf "CONV.NET".

2. [41] eingeben und darreturn] dricken. Auf dem Kassiererdisplay

g " 3. Definieren Sie den neuen Kopf (max. 10 Zeichen) mit Hilfe der
erscheint "LOCAL". Zeichencodetabelle im Anhang oder einer alphanumerischen Tastatur.
3. Mit Hilfe der Zeichencodetabelle im Anhang oder der Sie konnen die Tasfeoid] als Rlcktaste benutzen, um falsche
alphanumerischen Tastatur einen neuen Kopf mit max. 10 Zeichen Eingaben zu I6schen.

(einschl. Leerstellen) eingeben. Die Tdsted] kann als Rucktaste

zum Loschen falscher Eingaben benutzt werden. 4. Drucken Sie die Tasfeheck/valid], um den neuen Kopf zu prifen,

der automatisch ausgedruckt wird.

Beispiel: Andern des Kopfs CNV.NET in EURO NET unter Benutzung
einer alphanumerischen Tastatur.

4. Die[check/valid] Taste dricken, um den neue Kopf zu bestétigen,
der dann automatisch gedruckt wird.

Beispiele:Andern von LOCAL auf DM mit der alphanumerischen Eingeben/Driicken:

Tastatur.

. . [43] + [return] + [Warengr. 5/25] + [dept shift] + [Warengr. 1/21] +
Eingabe/Tastendrlcken: [Warengr. 18/38] + [Warengr. 15/35] +[00] + [Warengr. 14/34] +
[41] + [return] + [Warengr. 4/24] + [Warengr. 13/33] + [check/valid] [Warengr. 5/25] + [Warengr. 20/40] + [check/valid]
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Umprogrammieren der Képfe Kred-1, Kred-2 Umprogrammieren des Kassenbestand-Kopfs

Gemaf den Anweisungen im Abschnitt "Programmieren von Der Kassenbesténde aus den unterschiedlichen Zahlungsarten
Systemoptionen” in diesem Handbuch kdnnen Sie die Maschinenfunktion(bar, Belastungen, Kreditkarten) in Euro, wenn die Kasse mit
16 so setzen, dass die Warengruppen 19 oder 20 oder beide Verkaufe niiandeswahrung arbeitet, oder in Landeswahrung, wenn die Kasse in Eur
Bezahlung durch Kreditkarten registrieren. arbeitet, werden einzeln in den Kassenbericht aufgefuhrt, was es leichter
macht, die einzelnen Zahlungen in einer bestimmten Wahrung zu

Die Kopfe fur Kreditkarte 1 (unter der Warengruppe 20 registrierte  perplicken. Diese Betrage werden durch Kopfe gekennzeichnet, die Sie
Verkaufe) und Kreditkarte 2 (Verkaufe unter Warengruppe 19) konnen poch hren Bed[]rfnissen %rogrammieren kdnr?en.g '

Ihren Winschen entsprechend angepasst werden. Dazu gehen Sie wie

folgt vor: Die Umprogrammierung des Kopfes ist besonders niitzlich, wenn die
. Maschine auf EURO Basis arbeitet. Wenn Sie z.B. eine Zahlung in DM
1. Den PRG-Schliissel auf PRG drehen. entgegennehmen, kénnen Sie den Kopf Euro entsprechend &andern, wok
2. Geben Sig51] zum Programmieren des Kopfs Kred-1 d@a fiir Sie darauf achten missen, die max. Lange von 12 Zeichen nicht zu
Kred-2 ein und drucken dann dfeturn] Taste. Uberschreiten.

Es erscheint die Meldung "CRED n NAME", woentweder 1 oder . . i L )
2iist, je nachdem welcher Kopf programmiert werden soll. Zum Umprogrammieren dieser Kdpfe gehen Sie wie folgt vor:

3. Mit Hilfe der Zeichencodetabelle im Anhang oder der alphanumeri- 1+ Den PRG Schiussel in die Position PRG drehen.

schen Tastatur eingneuen Kopf] mit max. 12 Zeichen (einschl. 2. [4n] eingeben, wa den Kopf bezeichnet, der geéndert werden soll:
Leerstellen) eingeben. Sie kénnen[gi@d] Taste als Ricktaste 4 = CASH EURO

benutzen. _ 5 = CHECK EURO

4. Drucken Sie die Tasfeheck/valid]. 6 = CHARGE EUR
7 = CREDIT1 EUR

8 = CREDIT2 EUR

Geben Sie z.B. [46], wenn Sie CHARGE EUR andern wollen.

3. Die[return] Taste driicken. Es wird der Kopf angezeigt, der aktuell
programmiert ist.

4. Definieren Sie den neuen Kopf (max. 12 Zeichen) mit Hilfe der
Zeichencodetabelle im Anhang oder einer alphanumerischen Tastatul
Sie kénnen die Tasfeoid] als Ricktaste benutzen, um falsche
Eingaben zu léschen.

5. Dricken Sie die Tasfeheck/valid], um den neuen Kopf zu prufen,
der automatisch ausgedruckt wird.
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Programmieren von Systemoptionen

Die Funktion zum Programmieren der Systemoptionen lhrer Registrier-
kasse umfalit 35 Optionen flr den Kassenbetrieb, den Kassenbonausdrugk
und den Ausdruck von Berichten. Jede der im folgenden beschriebenen

Maschinen-

Einstellungen

Funktion

Optionen ist bereits bei Auslieferung der Kasse so programmiert, dass die

meistublichen Anforderungen erfiillt werden. Die in der folgenden Tabell
fettgedruckten Einstellungen sind die fabrikmé&Rigen Standards, die Sie

jederzeit wieder herstellen konnen.

Maschinen- Einstellungen

Funktion

1 0 = Gesamtsumme wird nach Z-Bericht nicht zurtickgesetzt
1 = Gesamtsumme wird nach Z-Bericht zurtickgesetzt

2 0 = Zwischensumme bei Druicken von "#/ST/NS" ausgedruckt
1 = Zwischensumme bei Driicken von "#/ST/NS" nicht ausge-

druckt

3 0 = Eingezahlter Betrag ist nicht obligatorisch
1 = Eingezahlter Betrag ist obligatorisch

4 0 = Datum im "Monat-Tag-Jahr" Format
1 = Datum im "Tag-Monat-Jahr" Format

5 0 = Zahler Z1/72 werden nach Z-Bericht nicht zuriickgesetzt
1 = Zahler Z1/Z22 werden nach Z-Bericht zuriickgesetzt

6 0 = MWSt.-Betrag wird auf Kassenbon gedruckt
1 = MWSt.-Betrag wird nicht auf Kassenbon gedruckt

7 0 = Uberspringen von Null im Kassenaufsichtsbericht
1 = Kein Uberspringen im Kassenaufsichtsbericht

8 0 = Datum wird ausgedruckt
1 = Datum wird nicht ausgedruckt

9 0 = Uhrzeit wird ausgedruckt

1 = Uhrzeit wird nicht ausgedruckt

12

13

14

15

16

17
18

19

20

0 = Laufende Kassenbonnummer wird gedruckt
1 = Laufende Kassenbonnummer wird nicht gedruckt

0 = Kassierername wird ausgedruckt
1 = Kassierername nicht wird ausgedruckt

0 = Kassierersystem nicht aktiviert
1 = Kassierersystem aktiviert

0 = Reserviert
1 = Reserviert
2 = MWSt.-Berechnung

0= Z1/72 Z&hler werden ausgedruckt
1 = 71/72 Z&hler werden nicht ausgedruckt

0 = MWSt.-Betrag unter Einzahlung gedruckt (Kassenbon)
1= MWSt.-Betrag Uber Gesamtsumme gedruckt (Kassenbon

0 = Normale Tastaturbelegung

1= Warengr. 20 fur Kreditkarte 1 benutzt

2 = Warengr. 19 fUr Kreditkarte 2 benutzt

3 = Warengr. 20 fur Kreditkarte 1 und Warengr. 19 fur
Kreditkarte 2 benutzt

Reserviert

0 = Uhrzeitim 24 Stundenformat
1 = Uhrzeitim 12 Stundenformat

0 = Sprachwahl - Englisch

1= Sprachwahl - Spanisch

2 = Sprachwabhl - Franzdsisch
3 = Sprachwahl - Deutsch

0 = Kassierernummer braucht nicht bei jeder Transaktion
eingegeben zu werden

1 = Kassierernummer muss bei jeder Transaktion eingegeben
werden
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Maschinen- Einstellungen

Funktion

21 Reserviert

22 Reserviert

23 0 = Addition und Subtraktior% Ergebnis auf Warengruppe

24

25

26

27

28

29

30

31

30

1= Keine Addition und Subtraktior Ergebnis auf
Warengruppe

0 = MWSt.-Betrage werden auf dem Kassenbon pro Posten
ausgedruckt
1 = Nur der MWST-Gesamtbetrag wird ausgedruckt

0 = Duplizieren des Z-Berichts aktiviert
1 = Duplizieren des Z-Berichts nicht aktiviert

0 = Kassenbon-Nummersequenz wird nach Z1 Bericht
neu begonnen

1 = Kassenbon-Nummersequenz wird nach Z1 Bericht nicht
neu begonnen

0 = O-Preisregistrierung erlaubt
1 = 0-Preisregistrierung nicht erlaubt

0 = Euro-Umrechnungsfunktion erlaubt
1 = Euro-Umrechnungsfunktion nicht erlaubt

0 = MWSt.-Satz im Aufsichtsbericht nicht im MWSt. Modus
ausgedruckt

1= MWSt.-Satz im Aufsichtsberichtim MWSt. Modus
ausgedruckt

0 = Ausdrucken des umgerechneten Gesamtbetrags bei
Valutazahlung

1= Ausdrucken des umgerechneten Gesamtbetrags bei
jeder Zahlung

0 = Lokale Wahrung ist Basiswahrung
1= Euro ist Basiswéhrung
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33

34

35

0 = Ausgabe von Kassenbonkopien
1 = keine Ausgabe von Kassenbonkopien

0 =Quittierdrucken im Format 1 (siehe Abschnitt Quittieren)

1 = Quittierdrucken im Format 2 (siehe Abschnitt Quittieren)
2 = Quittierdrucken im Format 3 (siehe Abschnitt Quittieren)
3 = Quittierdrucken deaktiviert

0 = Wiederholen des Quittierdrucken sooft wie verlangt
1-9 = Angabe der Anzahl von Quittierdrucken

0 = kein Runden

1 = Schweitzer Runden

2 = franz6sisches Runden
3 = danisches Runden

4 = schwedisches Runden

HINWEIS: Die Maschinenfunktionen 17, 21 und 22 sind nicht

verfugbar.



Andern der Kassen-Standardeinstellungen

Wenn Sie irgendeine der in der obigen Tabelle aufgefuhrten
Einstellungen &ndern wollen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Den PRG Schlissel auf die PRG Position drehen.
2. Die[Nummer] der Maschinenfunktion (1 bis 35, wie in der Tabelle

Einrichten der Rundungsoption

Wie unter Programmieren der Optionen beschrieben kénnen Sie durch
Setzen der Maschinenbedingung 35 auf die entsprechenden Werte
(1, 2, 3 oder 4) die Kasse so programmieren, dass Zwischensummen ode
Zahlungen in den betreffenden Wéahrungen wie folgt runden:

angegeben) eingeben, die Sie andern wollen. Die Maschinenfunktion&n Runden von schweizer Franken (Maschinenbedingung 35, Einstellung 1)

17, 21 und 22 sind reserviert und kdnnen nicht geandert werden.
3. Die[Nummer] der gewiinschten Einstellung eingeben.

4. Die[void] Taste driicken. Eine “VOID/CORR” Meldung mit der
gerade vorgenommenen Einstellung wird ausgedruckt.

5. Um eine andere Funktion zu programmieren[aéar] Taste
driicken oder den Programmiermodus durch Drehen des PRG
Schlussels auf OFF verlassen.

Beispiel: Die Registrierkasse so programmieren, dafl Kassenbon und
Journal in Deutsch statt in Englisch gedruckt werden.
Eingabe/Tastendriicken:

[19] + [3] + [void]

Rundungsoptionen fiir die Wéhrungen der
Schweiz, Frankreichs, Dédnemarks und Schwedens

Fur den schweizer Franken, den franzdsischen Franken, die danische
Krone und die schwedische Krone kdnnen Sie die Kasse so
programmieren, dass die Betrdge immer gerundet werden, wenn die
Tastdst/w/tax/2nd] oder eindtender] Taste gedrickt werden.

Das gerundete Resultat erscheint auf dem Kassierer- und Kundendisplay

und wird auf dem Kassenbon und im Journal ausgedruckt. Die
Gesamtberichtigungen werden im Kassenbericht ausgedruckt.

0,00 — 0,02 = Betrag gerundet auf 0,00
0,03 — 0,07 = Betrag gerundet auf 0,05
0,08 — 0,09 = Betrag gerundet auf 0,10

e Runden von franzdsischen Franken (Maschinenbedingung 35,
Einstellung 2)

0.00 — 0.03 = Betrag gerundet auf 0.00
0.04 — 0.07 = Betrag gerundet auf 0.05
0.08 — 0.09 = Betrag gerundet auf 0.10

* Runden bei Danischen Kronen (Maschinenebedingung 35, Einstellun

0.00 —0.12 = Betrag gerundet aufamount rounded to 0.00
0.13 —0.37 = Betrag gerundet auf 0.25
0.38 — 0.62 = Betrag gerundet auf 0.50
0.63 —0.87 = Betrag gerundet auf 0.75
0.88 — 1.12 = Betrag gerundet auf 1.00

¢ Runden bei Schwedischen Kronen (Maschinenebedingung 35,
Einstellung 4)

0.00 — 0.24 = Betrag gerundet auf 0.00

0.25 — 0.74 = Betrag gerundet auf 0.50
0.75 — 1.24 = Betrag gerundet auf 1.00

Beispielsweise wird bei Programmieren der Maschinenbedingung 35
auf Einstellung 2 und einem Gesamtbetrag der Transaktion in
franzosischen Franken von 135,31 FRF der Betrag von 135,30 FRF
angezeigt, wenn die Tasst/w/tax/2nd] gedriickt wird.
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Das folgende ist ein Beispiel fiir das programmierte Runden.

FRRRECRRR KRR
$XTHRE RECHNUNGH##
HVIELEN DAk
¥ RIS BALDY %
Kbk
28-86-88 WO 1621

Christing

UARENGRP 3
32,5053
WARENGRP 5
*7.60

DISURRE  %139.58
RABATT 3680
4,19

MOUME T — Zwischensumme
18,4453 Transaktion
wr wmw  gerundete Transaktion
BRO 0.6k in Landeswahrung
BAR $135.38

8-58 #BL3

Speicherauszug

Drucken des PLU Kontrolistreifens (alle PLUs)

Wenn eine grof3e Anzahl von PLUs erstellt wurde (Sie kbnnen 500
Festpreisartikel programmieren), kann ein besonderer Kontrollstreifen

gedruckt werden, auf dem alle programmierten PLUs angegeben werden.

Ihre Nummer, Preis, MWSt.-Satz, Warenbeschreibung und zugehorige
Warengruppe werden auf diesem Streifen gedruckt, der flr spateres
Nachsehen gut aufgehoben werden sollte. Zum Ausdrucken des
Kontrollstreifens gehen Sie wie folgt vor:

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.

2. Zum Ausdrucken des Kontrollstreifens k1] Taste druicken.

3. Den Programmiermodus durch Drehen des PRG Schlussels auf OFF
verlassen.
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Die folgende Abbildung zeigt einen PLU Kontrollbericht fur alle PLUs:

Datum ——— 570568 MCH 1571 Kassennummer
PLU-HR i
BACKWAREN  5.4351
KAFFEE
PLU-HR ane PLU Nummer
gehorige ¥
Warengruppe g?gwﬁzggm LSESI\ Artikelpreis mit
/ PLUHR 63 zugehoriger
Warenbeschreibung KEIDEN 758050 MWSt.
JEANS
FLUFIR fid4
/ UARENGR? 3 5.8A53
Warengruppe ohne CETTURGEN
Bescheibung i
b
PLU-HR RAG
BACKUAREN 15,8851
RATHEIN
PLU-HR fev
HARENGRP 5 1.7
SHOSHAREN
PLU-R 328
HAREHERP & 57,64
DISKETTEN
. i Fortlaufende
Uhrzeit 17-4b 7683 Kassenbon-
nummer



Drucken eines PLU Kontrollberichts (Bereich)

Zum Drucken eines PLU Kontrollberichts fiir einen Bereich wie folgt

vorgehen:

1.

o M WD

Den PRG-Schlussel auf PRG drehen.
Eine[plu-Anfangsnummer] zwischen 001 und 999 definieren.
Eine[plu-Endnummer] zwischen 001 und 999 definieren.
Die[plu] Taste driicken.

Den PRG-Schlussel auf Off drehen, um den Programmiermodus zu
verlassen.

HINWEIS: Sie kdnnen das Ausdrucken des Kontrollberichts jederzeit

Beispiel: Ausdrucken eines PLU Kontrollberichts von PLU Nummer 002 Zum Ausdrucken des Kontrollstreifens gehen Sie wie folgt vor:

durch Drucken delfJ feed] Taste abbrechen.

bis PLU Nummer 020.

Eingabe/Tastendricken:
[002] + [020] + [plu]

Drucken eines Warengruppen-Kontrollberichts
(Bereich)

Zum Drucken eines Warengruppen-Kontrollberichts fiir einen Bereich

wie folgt vorgehen:

1.
2.
3.

Den PRG-Schlissel auf PRG drehen.
[88] eingeben.

Eine [Warengruppen-Anfangsnummer] zwischen 01 und 40
definieren.

Eine [Warengruppen-Endnummer] zwischen 01 und 40 definieren.
Die Tastdamt tend/total] driicken.

6. Den PRG-Schlissel auf Off drehen, um den Programmiermodus zu
verlassen.

Beispiel: Ausdrucken eines Warengruppen-Kontrollberichts von
Warengruppe 01 bis Warengruppe 08.

Eingabe/Tastendriicken:
[8] + [8] + [01] + [08] + [amt tend/total]

Programmierkontrollbericht

Nachdem Sie Ihre Registrierkasse entsprechend den Anforderungen
Ihres Geschafts programmiert haben, kdnnen Sie einen Kontrollstreifen
ausdrucken, der die Programmierung wiedergibt.

Drucken des Programmierkontrolistreifens

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.
2. [999999]eingeben und diamt tend/total] Taste dricken.

3. Den Programmiermodus durch Drehen des PRG Schlussels auf OFF
verlassen.

DEUTSCH

Auf der ndchsten Seite ist ein Programmierkontrollbericht fiir die
Registrierkasse abgebildet.
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Es folgt der Ausdruck eines Streifens mit einem Beispieldafir, wie die

Kasse programmiert werden kann.

Kun de n- SRELERRSRRRRRE
spezifische #URE RECHENGo
Zeile im *hRVTELEN DAfiKrs
Kassenbonkopf — #~ ES# =z
RRRRRRRAR T
Datum —— #7-#-88 K% 1500
Name fir BORRREN 56551
Warengruppe 1 3

aahaL
0.8802

REnE
B \
/ WRENGP 3 75,850
Name fir i

YREERP 4 15,9054
Warengruppe 2 A

HARENGRP 5 6.78
33868

iz}
HRENGRP @ 8.6
etz

N

WAREHGRP 36 B.60
]
UAREHERP 30 8.60
iz
HARENGRP 48 B.78

Kassennummer

mit Warengruppe 1
verbundener Preis
und MWSt.-Satz

mit Warengruppe 2
verbundener Preis
und MWSt.-Satz

Warengruppenstatus

Warengruppe fur
negatvie
Transaktionen

obere

e Stellenbegrenzung
ms

5.50851
7. 0EEE2

MWst.-Satze 1, 2,

10.88953 3und 4
16,8854
Prozentualer RABATT 19,88 Rabattsatz
Preisaufschlag ~ ——MFS(HAG 3880
KREDIT il Rundung
ELRD
Eurowechselkurs 4‘ o
STORKD
71 06A48A Programmierte
B1701p3A38 Systemoptionen
izl
8080
Uhrzeit 1754 g0 Fortlaufende
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Bonnummer

Manager-Passworts

Sie k6nnen zwei verschiedene Manager-Passworte einfihren, um
unberechtigten Zugang zum Programmiermodus (PRG), Z-Modus und X-
Modus zu unterbinden. Ein Passwort erlaubt Zugang zu PRG und Z-
Modus, das andere zum X-Modus.

Definieren eines Manager-Passworts fiir PRG und
Z-Modus

Zum Definieren eines Manager-Passworts fiir PRG und Z-Modus wie
folgt vorgehen:
1. Den PRG Schlussel auf PRG drehen.

2. [111111]eingeben und diamt tend/total] Taste driicken. Auf dem
Kassiererdisplay erscheint die Meldung "PRG/Z PASS".

3. Das gewilnschte vierziffrige Manager-Passwort eingeben und die
[non tax] driicken. Es werden nur Zahlen akzeptiert und das Passwol
wird nicht ausgedruckt.

HINWEIS: Das Passwort '0000' setzt den Sicherungsmechanismus
aufBer Funktion.

Beispiel: Definieren des Manager-Passworts 9876 fur PRG und
Z-Modus.

Eingabe/Tastendricken:
[111111] Hamt tend/total] + [9876] + [non tax]

Definieren eines Manager-Passworts fiir den X-Modus
Zum Definieren eines Manager-Passworts fir den X-Modus wie folgt

vorgehen:

1. Den PRG Schlussel auf die PRG Position drehen.

2. [222222]eingeben und diamt tend/total] Taste driicken. Auf dem
Kassiererdisplay erscheint die Meldung "X PASS".

3. Das gewinschte vierziffrige Manager-Passwort eingeben und die
[non tax] Driicken. Beachte: es werden nur Ziffern angenommen und
das Passwort wird nicht ausgedruckt.



HINWEIS: Das Passwort'0000' setzt den Sicherungsmechanismus 71 /22 Z&hler
aufBer Funktion.

T N Die Berichte Z1/Z2 ermdglichen ein Verfolgen der Gesamtsummen fur

Beispiel: Definieren des Manager-Passworts 7654 fir den X-Modus.  pefiepige Zeitintervalle wie z.B. taglich, monatlich, vierteljahrlich usw.

Eingabe/Tastendriicken: Eine wichtige Eigenschaft dieser Funktionen ist, dass nach Erstellen der
Berichte ALLE GESAMTSUMMEN aufRer Grand Total AUF NULL

[222222] + [amt tend/total] + [7654] + [non tax] gesetzt werden, es sei denn im Modus zum Programmieren von Optionen

Lo . wurde etwas anderes eingestellt. Der Bericht Z1 wird hauptséchlich zum

Benutzen der Registrierkasse im Passwort- Tagesabschluss benutzt, wahrend der Bericht Z2 die Gesamtsummen fiir
einen Zeitabschnitt enthalt.

Schutzmodus Die Kasse hat einen programmierbaren Zahler, der angibt, wie oft Z1/72

Wenn zum Schutz gegen unberechtigten Zugang zum PRG, Z- oder  Berichte erstellt wurden. Wenn Sie die Zahlerdaten so andern wollen, wie
X-Modus ein Manager-Passwort definiert ist, zu dessen Eingabe und dare# Ihrem Bedarf entspricht, gehen Sie vor, wie in den folgenden

zum Zugang zu diesen Modi wie folgt vorgehen: Abschnitten beschrieben.
1. Den PRG Schlussel auf PRG, X oder Z drehen. Programmieren des Zd&hler Z1 5
2. Das vierziffrige Passwort fiir den gewilinschten Modus eingeben. Zum Programmieren des Z&hlers fur Z1-Berichte wie folgt vorgehen: ﬁ’
. , , )]
3. Die[check] Taste driicken. 1. Den PRG Schlissel auf PRG drehen. LU
. i ai i i ohti 2. [1] driicken, um den Z1-Z&ahler anzupassen und dann die neue a
HINWEIS: Beieinem Versuch, ohne Eingabe des richtigen Passworts - net y - Mo ;
auf einen dieser Modi zuzugreifen, gibt die Kasse ein vierstellige[Z1-Zahlernummer] eingeben. Die eingegebenen Ziffern
Alarmsignal aus und auf dem Kassiererdisplay erscheintdie ~ Werden nicht ausgedruckt.
Meldung "SEC CODE". 3. Die[return] Taste driicken, um die neu definierte Z&hlernummer zu
speichern.

Wenn ein Managerpasswort fir PRG und Z eingegeben wird und ein
Z-Bericht erstellt wird, wird das Passwort-Sicherungssystem automatiscn’ . .
nach dieser Operation wieder aktiviert. Das Sicherheitssystem wird auc rogrammieren des Zdhler Z2
wieder aktiviert, wenn das Steuerschloss auf eine andere PositionalsZ  Zum Programmieren des Zahlers flir Z2-Berichte wie folgt vorgehen:

oder PRG gedreht wird. 1. Den PRG Schlissel auf PRG drehen.

Auch wenn nach Eingabe eines Managerpassworts fir X ein X-Berichb. [2] driicken, um den Z2-Zahler anzupassen und dann die neue

erstellt wird, wird das Passwort-Sicherungssystem automatisch nach vierstellige[Z2-Z&hlernummer] eingeben. Die eingegebenen Ziffern
dieser Operation wieder aktiviert. Das Sicherheitssystem wird auch wieder werden nicht ausgedruckt.

aktiviert, wenn das Steuerschloss auf eine andere Position als X gedreht3 Die[return] Taste driicken, um die neu definierte Zahlernummer zu
wird. ' ; '
speichern.
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Grand Total Léschen des gesamten Kassenspeichers

Dieser Wert wird im Speicher der Registrierkasse gehalten und immer ZUm Loschen aller Speicherbereiche wie folgt vorgehen:

aktualisiert, wenn ein Verkauf registriert wird. 1. Den PRG Schliissel auf PRG drehen.
Dieser Wert kann entsprechend lhrer Geschéaftsanforderungen geandert [960199]eingeben und die Tasf@mt tend/total] driicken. Nur im
werden. Journal wird die Meldung “ALL MEMORY INITIAL” ausgedruckt.
Zum Andern des Betrags im Speicher wie folgt vorgehen: Léschen des Speicherbereichs mit den
1. Den PRG Schlussel auf PRG drehen. Programmierdaten
2. [r77777]eingeben und die Tasfamt tend/total] driicken. Es Zum Loschen des Speicherbereichs mit allen Daten, die im PRG Modus
erscheint die Meldung “GT PRESET" . (d.h. mit dem Steuerschloss in der Position PRG) programmiert wurden,
3. Den neuen max. 12-stelligen Wert eingeben und die [faBtdax] wie folgt vorgehen:

drticken. Die eingegebenen Ziffern werden nicht ausgedruckt. 1 Den PRG Schlissel auf PRG drehen.

A istri i 2. [960110]eingeben und die Tasi@mt tend/total] driicken. Nur im
Loschen des ReglsmerkqssenSpeICherS Journal wird die Meldung “PROGRAMME INITIAL” ausgedruckt.

Der Speicher der Registrierkasse enthalt aul3er den Transaktionsdaten . o . ) )
fiir die Kassenaufsichtsberichte, die bei jedem Registriervorgang aktuali- Wenn Sie Ihre Registrierkasse fir Ihre Anforderungen eingerichtet
siert werden, auch alle Programmierdaten. Dieser Speicher ist in haben, denken Sie daran, dass dies wieder die Fabrikeinstellungen
verschiedene Bereiche unterteilt, die unterschiedliche Datentypen- ~ herstellt. Im Abschnitt Giber Optionenprogrammierung finden sich die
speichern. Mit der Initialisierungsprozedur kdnnen Sie den Speicher so\Verte der Standardeinstellungen.
I6schen, dass die Daten fur die Berichte geldscht werden oder die
Optionen wieder auf die Fabrikeinstellung zuriickgesetzt werden. Die
Standardeinstellungen sind die, die im Abschnitt Uber Programmieren der
Optionen fett gedruckt sind.

Es koénnen die folgenden Speicherbereiche geldscht werden

der gesamte Speicher (alle Bereiche)

der Bereich mit den Programmierdaten

der Bereich mit den Daten fur die verschiedenen Berichte
der PLU Bereich (Festwertartikel) .
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Léschen des Datenbereichs fiir die verschiedenen Beispiele flir Registriervorgdnge
Kassenberichte

Zum Léschen des Bereichs mit den Daten fiir die verschiedenen Die Beispiele in diesem Abschnitt zeigen, wie die verschiedene Arten
Kassenberichte wie z.B. Warengruppenumsétze, Brutto- und von Registriervorgangen ausgefuhrt werden.
Nettoumsétze, MWSt. Einnahmen, Kassenbestande usw. wie folgt Muster von Kassenbons sind beigeflgt, die auf den im vorangegangenen
vorgehen. Diese Speicherinitialisierung setzt auch die Zahler fiir Z1 und Zgschnitt “Programmieren der Registrierkasse” dargestellten
sowie das nicht riicksetzbare Grand Total zurtick. Beispielprogrammierungen basieren.

1. Den PRG Schliissel auf PRG drehen.

2. [960120]eingeben und die Tadi@mt tend/total] driicken. Nur im Ubergang in den ReglsmermOdus

Journal wird die Meldung "REPORT INITIAL” gedruckt. Die Registrierkasse besitzt zwei Modi, die zur Registrierung normaler
L3sch Speich ich it PLU Dat Verkaufsvorgange benutzt werden kénnen. Sie werden als REG 1 und
oschen des Speicherbereichs mit den aren REG 2 bezeichnet. Der einzige Unterschied ist, daf im Modus REG 1 ji
Zum Loschen des Kassenspeicherbereichs mit allen PLU Preisen derautomatisch die programmierten Kopfzeilen auf alle Kassenbons und O
verschiedenen Artikel wie folgt vorgehen: Journaleintrage gedruckt wird, wahrend dieser Aufdruck in REG 2 nic[g#p)
erfolgt. =
1. Den PRG Schliissel auf PRG drehen. g a
. . N . Zum Zugang in den Registriermodus wie folgt vorgehen, wenn die
2. [960130]eingeben und die Tad@mt tend/total] driicken. Nur im Kopfzeile%edgruckt werdgn soll: g g (@)

Journal wird die Meldung “PLU INITIAL” gedruckt.
1. Stecken Sie den PRG oder REG Schliissel in das Steuerschlof und
drehen Sie ihn auf die Position REG 1.

2. Wenn die Systemoption Kassierersystem wie in den Abschnitten
"Kassierernummern, Geheimcodes und Namen" beschrieben aktiviert
ist, die zugewiesene Kassierernummer und den zugehdrigen
Geheimcode eingeben. Ist die Option aktiviert, aber es sind keine
Geheimcodes programmiert, geben Sie irgendeine Kassierernummer
zwischen 1 und 26 ein. Dann daterk] Taste dricken.

Verlassen des Registriermodus

Wenn Sie nach einem Registriervorgang den Registriermodus verlassen
wollen, drehen Sie einfach den Steuerschliissel in die Position OFF.
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Léschen von Fehlern Duplikate von Kassenbons

Detaillierte Anweisungen tber das Aufheben aller Arten von Fehlern,  Ihre Kasse ist standardmé&Rig so konfiguriert, dass sie ein exaktes
die beim Arbeiten mit der Registrierkasse auftreten konnen, werden im Duplikat eines Kassenbons am Ende einer Transaktion in den Modi REG
Abschnitt Loschen von Fehlermeldungen weiter vorne in diesem und REG 2 drucken kann. Die laufende Nummer wird nicht erhoht und da
Handbuch beschrieben. Duplikat wird nicht im Journal oder in den Berichten registriert.

. Diese Funktion ist nitzlich, wenn im REG 2 Modus gearbeitet wird, da
Muster eines Kassenbons so ein Kassenbon gedruckt werden kann, wenn einer verlangt wird. Wie

Am Beispiel des nachfolgenden Kassenbons wird gezeigt, wo allgemeined@sagt ist der einzige Unterschied zwischen REG 1 und REG 2, dass in
Informationen zum Registriervorgang auf dem Kassenbon gedruckt sind. REG 2 kein Kassenbon gedruckt wird.
. Fur diese Funktion kann das RAM (Random Access Memory) der
ﬁ]?tpé]‘;isﬁga;z‘fc”h%%nsrglggée"e” Kasse Kassenbons von bis zu 60 Zeilen speichern, d.h. wenn ein Duplika
' eines Kassenbons angefordert wird, druckt die Registrierkasse max. 60
Zeilen aus. Wird dieser Wert uiberschritten, wird nur der Gesamtbetrag

KRR RS ERE

Datum  IHRE RECHUNG=x ausgedruck.
***UIEEEHB&W**** Zum Ausdrucken eines Duplikats wie folgt vorgehen:
L Mmox
mxmixmmm 1. Die Verkaufstransaktion im Modus REG 1 oder REG 2 durchfiihren.
"rBe-A0 KR 1671 Kassennummer Beispiele finden sich weiter unten in diesem Kapitel.

. L -
E:lr?r?lﬁrer_ ——— KASGIERER 3 2. Die Tastdst/w/taxx/2nd] driicken, um eine Kopie des Kassenbons
9 Artikelpreis mit auszudrucken.

WAREMGRP & *1.?8\
KLFIDER  x98.8@52 . Artikelpreis in MWSt.-

Gesamtsummen | ¥, 2951 freier Warengruppe
MWSL 45,8952

BACKMAREN %5, 6351 MWSt.-Satz der
Warengruppen Warengruppe

T zuzahlender
BESAMT  #97.55— Gesamtbetrag

FLRD 349, TTE\ zu zahlender
Zahlung ———— BETRAG %108, 08 Gesamtbetrag in der
RUCKEFLD  %2.65 anderen Wahrung (Euro)

ER}  #L.35% Rickgeld
\

Ruckgeld in der anderen
Uhrzeit —— 1757 6@ Wahrung (Euro)

/
Fortlaufende Bonnummer
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Quittieroperationen

Es kénnen folgende Druckformate gewahlt werden:

Zusatzlich zu vielen wertvollen Funktionen Ihrer Registrierkasse erlaubtl. Bei Wahl der Einstellungsnumnter
dieses Modell auch einen Verkaufsvorgangs auf einem Stiick Papier, das

Sie in den entsprechenden Schlitz im Deckel des Druckerfachs einstecken,

Zu quittieren.

Die Quittierung besteht im Ausdrucken der Transaktionszusammen-
fassung auf ein Stiick Papier und wird normalerweise bei Schecks,

Geschenkgutscheinen, Bons und Gastschecks benutzt. So kénnen Sie z.B.

eine Rechnung als bezahlt kennzeichnen.

Wie im Abschnitt iber das Programmieren von Systemoptionen unter
Maschinenbedingungen 33 beschrieben, kdnnen Sie das Druckformat Ihren
Anforderungen anpassen. StandardmanRig (Maschinenbedingung 33,
Einstellung 0) ist Ihre Maschine so programmiert, dass die Quittung in

folgendem Format ausgedruckt wird:

Datum Uhrzeit Kassenbon-  gezahlter
\ \ / nummer Betrag
27-80-89 18011 BAL BAR ¥, B8

\

Betrag

Um ein anderes Druckformat zu wahlen wie folgt vorgehen:
1. Den PRG Schlissel auf PRG drehen.

2. Die Maschinenbedingungsnumr{@3] und dann die Einstellungs-
nummer{O (Standardeinstellung), 1, 2 oder 3¢ingeben und die
Taste[void] driicken.

3. Den PRG Schlissel auf OFF drehen.

Datum  Maschinen-  Betrag gezahlter
\ nummer Betrag
J7-8-86  16F1 ALY KREDIT 6. 58
Kassenbon-
nummer
. Bei Wahl der Einstellungsnumnir
Datum Kassierer-  Betrag gezahlter
\ nummer Betrag
27-85-80 1621 @412 KREDIT 26,58
Kassenbon-
nummer

3. Wahl der Einstellungsnumm@deaktiviert das Aufdrucken von
Quittierungen.

Weitergehende Informationen finden sich im Abschnitt Quittieren von
Dokumenten.
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Einfache Registriervorgdnge in lokaler Wahrung

Einzelpostenverkauf und Riickgeldberechnung
Der eingegebene Betrag kann max. 7-stellig sein.

Beispiel: Registrierung eines Artikels a DM 3,00 auf Warengruppe 1

(voreingestellter Steuersatz: 5,5%); Zwischensummenbildung und
Ruckgeldberechnung fir einen gegebenen Betrag von DM 5,00.

Wie folgt vorgehen:
1. [300] eingeben und dipNVarengr. 1/21] Tastedriicken.
2. Den bezahlten Betrd§00] eingeben und diamt tend/total] Taste

driicken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag wir

angezeigt.

EEEERRRERERERRR R
#ETHRE RECHHUNGH
BERVIELEN DAt
* RIS BALDY o«
BERSECREREREER LR
21-60-00 HOH 1621
ALEX

UARENGRP 1 %3. 6851

BETRAG 45,08 Riickgeld bei
RUCKGELD #2.88—  Barzahlung

R w187
EURD L Riickgeld in der anderen

117 LT Wahrung (Euro)
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Registrieren mehrere Posten mit exakter Barzahlung
in lokaler Wéhrung

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 5,65 auf Warengruppe
1 eines Stlickpreises von DM 1,50 auf Warengruppe 5 und eines
Stiickpreises von DM 3,50 auf Warengruppe 8 bei Barbezahlung der
exakten Summe von DM 10,65.

Wie folgt vorgehen:
1. [565] eingeberunddie [Warengr. 1/21] Tastedriicken.
2. [150] eingeberunddie [Warengr. 5/25] Tastedriicken.

. [350] eingeben und dipNVarengr. 8/28] Taste driicken.

3
é. Die[st/w/tax/2nd] Taste zur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages

driicken.

5. Die[amt tend/total] Taste driicken, um den Registriervorgang
abzuschliefl3en.

TR bk
$HTHRE RECHMUNGH$%
SVTELEN DARKsex
% RIS BALDY %
Phekokbpb
Z1-05-68 HCH k21

Christina

HARENGRP 1 #3,6551

UAREHBRP 5 #1.5663

UARENGRP 8 #3.58
#3.2951
8, 2853

Gesamtumsatz in lokaler

BESAMT 18,55 und umgerechneter
ELRD *5.4597 Wéhrungg

BRE P65
YT exakte Zahlung in
1607 @HoR lokaler Wahrung



Registrieren mehrere Posten mit exakter Barzahlung Wiederholung und Multiplikation von Stlickpreisen
in Euro Die Stiickzahl, die mit dem Stiickpreis multipliziert werden soll, kann

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 5,00 auf max. 3-stellig sein.
Warengruppe 1 und eines Stiickpreises von DM 10,00 auf Warengruppeg;pie|: Multiplikation eines Stiickpreises von DM 3,50 auf
bei Barbezahlung der exakten Summe von 7,67 e. Warengruppe 1 mit 2. Berechnen von Riickgeld auf 10,00 DM.

Wie folgt vorgehen: Wie folgt vorgehen:
1. [500] eingeben und dipVarengr. 1/21] Tastedrlicken. 1. Die Anzahl der Postd] eingeben und difgty/date] Taste
2. [1000]eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedriicken. driicken.
3. Die[st/w/tax/2nd] Taste zur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages?. Preig350] eingeben und diVarengr. 1/21] Taste driicken.
in lokaler Wahrung driicken. 3. Die[st/w/tax/2nd] Taste zur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
4. Die[euro] Taste drticken, um den Betrag in Euro anzuzeigen. drlicken.

4. Den bezahlten Betrg#000] eingeben und diamt tend/total] Taste

5. Die[amt tend/total] Taste drticken, um den Registriervorgang drucken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag

abzuschliel3en.

angezeigt.

pielebiveeaseieattd Fhikk ik
5 THRE RECHHUNGH % $+IHRE RECHRUNG#+
FRIELEN DRHKik FREVIELEN DAk
¥ BIS BALDY % £ BIS RALDE ¥
Hhikiikkkibbkkb e bR TR R EET RG]
27-96-08 HCR 1628 C7-B6-09 WCH 1621
Christins [hristina
VARENGRF 1 45,8051 2 T Gemoetben Brers
VARENGRP 7 ”’.58@}7 multipliziert mit

¥18. BESE WAREHGRP 1 47,0851 Artikelpreis

¥, 2651 03,3651 Totalkosten mit

#. 65 Gesamtumsatz in lokaler e MWSt-Satz
T und umgerechneter GESAHT 41,08
GESHT  #1S.B0 7 Wahrung AR 4.5
EHRD ${.bie BETRAG  #14.P¢6

C exakte Zahlung in 4 3,68
HR bl — umgrj]erechnete%'J Eié%ﬁﬂ!) gi‘ 239
W E .
18-24 g1 anrung (Euro)

18-75 @az?
41



Registrieren von Einzelposten aus mehrere Waren-

gruppen mit Zahlung und Riickgeld BRRERKRERRCERDRR
Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 158,50 auf #IHRE RECHHUMGEx
Warengruppe 1 (die mit einem MWSt. Satz von 5,5 programmiert wurde), HRRIELEN DAfCHe:
eines Stiickpreises von DM 13,50 auf Warengruppe 4 (die mit einem £ BIS BALDY ¢
MWSt. Satz von 20 programmiert wurde) und eines Stlckpreises von ETT v b SIS
DM 8,00 auf Warengruppe 7 (als MWSt.-frei programmiert). Berechnen 27-95-88 WOR 1671
des Rickgeldes auf DM 200,00. Chisting
istina
Wie folgt vorgehen:

1. [15850]eingeben und dipNVarengr. 1/21] Taste driicken. WARENGRF 1

2. [1350] eingeben und digVarengr. 4/24] Taste driicken. #1758, 5851
3. [800] eingeben und dipNVarengr. 7/27] Tastedriicken. WARENERP 217 cgcd
4. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages VARENGRP 7 ol

driicken. { *8'2‘?

5. Den bezahlten Betrgg0000]eingeben und die :g'::ggi

[amt tend/total] Tastedriicken. Das beendet die Registrierung, und
der Riickgeldbetrag wird angezeigt.

GESAT - 186,00 Barzahlun
EURE xssz.aae/ ’
HTRAG 378808

RUCKEELD #0650
EIRD #18.20e

Ruckgeld

18-27 Bags
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Registrieren von Einzelposten aus mehrere
Warengruppen mit Zahlung in Euro und Riickgeld in
lokale Wahrung

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 158,50 auf
Warengruppe 1 (die mit einem MWSt. Satz von 5,5% programmiert
wurde), eines Stiickpreises von DM 13,50 auf Warengruppe 4 (die mit
einem MWSt. Satz von 20% programmiert wurde) und eines Stiickpreises
von DM 8,00 auf Warengruppe 7 (als MWSt.-frei programmiert).
Berechnen des Rickgeldes auf 100e.

Wie folgt vorgehen:
[15850]eingeben und dipVarengr. 1/21] Taste driicken.
[1350] eingeben und digVarengr. 4/24] Taste driicken.
[800] eingeberunddie [Warengr. 7/27] Tastedriicken.

Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
in der lokalen Wahrung driicken.

Eal I A o

o

Die[euro] Taste driicken, um den Betrag in Euro anzuzeigen.

6. Den bezahlten Betrdj0000]eingeben und diamt tend/total]
Tastedrticken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag
wird angezeigt.

FORRRRRRRREE R
#4THRE RECHHUNG+x
PRRVTELEN DAeee
% BIS BALDY %
EEERERRERERR RO
£1-a0-8 MR 1621

Christing

WARENGRP 1
#158. 5651
WARENGRP 4
13,3854
HAREWGRP 7 +0.04
0, 2651
2. 2354
GESAMT  «100.64
EURD $92. B3
TRAG  #16R.00

RUCKBELD #1080

EURD 1.4
16-28 824

Barzahlung in Euro

Ruckgeld in lokaler
Wahrung
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Bargeldlose Zahlung mit Kreditkarte

Alle bargeldlosen Zahlungen gehen in den Gesamtbetrag der bar-
geldlosen Zahlungen im Kassenaufsichtsbericht ein.

Beispiel: Registrierung eines Artikels a DM 5,60 auf Warengruppe 1
und eines Artikels & DM 7,00 auf Warengruppe 2; die Zahlung erfolgt
bargeldlos mit Kreditkarte.

Wie folgt vorgehen:

A w b

44

FRRFRR RO
12 THRE RECHMUNG#+*
*RVIELEN DR
£ BIS BADY
KRRRRRR R RS
218680 R 10CL

Christing

HAREWGRP 1 %5.6H5!
ARENGRP 2 7. 8857

JISHRRE  +12.08
#3.2951
#, 4557

BESART  #12.08

ELRO #h, 4de

REDT #1268 ————

18-29 885

[560] eingeben und dipNVarengr. 1/21] Tastedrticken.
[700] eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedrticken.
Die[#/st/ns] Taste driicken, um den zu zahlenden Betrag anzuzeigerd. Den bargezahlten Betr§g000]eingeben und dimmt tend/total]
Die [charge] Tastedrticken.

Belasteter Betrag

Geteilte Zahlungsweise in lokaler Wahrung

Beispiel: Registrierung eines Artikels a DM 22,00 und eines Artikels &
DM 34,00 auf Warengruppe 2, vom Gesamtbetrag werden DM 40,00 in
bar und DM 16,00 bargeldlos in lokaler Wéahrung gezahlt

Wie folgt vorgehen:

1. [2200] eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedriicken.
2. [3400] eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedriicken.

3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
in lokaler Wahrung druicken.

Tastedriicken. Der Restbetrag wird angezeigt.
5. Die[charge] Tastedriicken Das beendet die Registrierung.

PRREEER R
#ATHRE RECHNUNG S+
e IELEN DANK ek
% RIS BALDY
R R
270608 R 1621

{hristing

HARENGRP 2
20,0852

UARENGRP 2
34,0052
*3,6652 Gesamtumsatz in lokaler

- B und umgerechneter
GESAHT  #50.00 Wwahrung

HIRD #2853
BR +@,As — Barzahlung

KREDIT #1688 ———  Zahlung mit
Kreditkarte

18-30 6826



Geteilte Zahlungsweise in Euro

Beispiel: Registrierung eines Artikels a DM 8,00 und eines Artikels
a DM 12,00 auf Warengruppe 3, vom Gesamtbetrag werden 5,00e in bar
und 5,23e bargeldlos gezahlt.

Wie folgt vorgehen:
1. [800]eingeben und dipNVarengr. 3/23] Tastedriicken.
2. [1200]eingeberund die[Warengr. 3/23] Tastedriicken.

3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
in lokaler Wahrung drticken.

4. Die[euro] Taste driicken, um den zu zahlenden in Euro anzuzeigen.

5. Denin Euro bargezahlten Betf&0]eingeben und die
[amt tend/total] Tastedriicken. Der Restbetrag wird angezeigt.

6. Wieder dideuro] Taste drucken. Es wird das Rickgeld angezeigt.

~

Die[charge] Tastedriicken Das beendet die Registrierung.

FERRRRERR KRR
$RTHRE RECHMUNG®wk
FUTELEN DANGHR:
¥ RIS BALDY =
R
JT-06-88 MO 1621

Theisting

URRENGRP 3 #B.8053
HAREHGRP 1

GESAHT zea.ea%
ARG #16.0%

S

BAR B

Gesamtumsatz in lokaler
und umgerechneter
Wahrung

Barzahlung in Euro

KREDIT #3232 — Zahlung mit Kreditkarte

18-34 6828

in Euro
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Registriervorgang bei Scheckzahlung

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 158,00 auf

Warengruppe 24.

Wie folgt vorgehen:
1. [15800]eingeberund die Tastefdept shift] und

46

[Warengr. 4/24] driicken.
2. Die[check/valid] Tastedriicken. Das beendet die Registrierung.

FREERERE AR,
HRIHRE RECHHUNGH«x
HIELEN DAeet
% RIS EALDY
FRERROREERE ARk
or-06-08 HE 1621

Christina

HARENGRP 24
138,68

BESANT  #156.09

FURD 8. Te

SCHECK  #i50.68———

18-35 @829

Zahlung mit Scheck

Registriervorgang bei Scheckzahlung mit Riickgeld
in lokaler Wéhrung

Beispiel: Registrieren eines Stlickpreises von DM 44,00 auf
Warengruppe 4, eines Stuckpreises von DM 5,65 auf Warengruppe 5 und
eines Stuckpreises von DM 11,30 auf Warengruppe 24. Berechnen des
Ruckgeldes in lokaler Wahrung auf einen Scheck tiber DM 70,00.

Wie folgt vorgehen:
1. [4400] eingeberunddie [Warengr. 4/24] Tastedrlicken.
. [565] eingeben und dipNVarengr. 5/25] Tastedrticken.

. [1130]eingeberunddie Tasteridept shift] und
[Warengr. 4/24] Tastedriicken.

Die [#/st/ns] Taste driicken, um den zu zahlenden Betrag zu drucken.

w N

»



5. Den per Scheck gezahlten Betfag00]eingeben und die
[check/valid] Tastedriicken. Das beendet die Registrierung, und der
Rickgeldbetrag wird in lokaler Wahrung angezeigt.

BRERRER SRR
$IHRE RECHHUMG+4
RRRTELER DANGHRE
RIS EALDs ¥
BEREERR R R R bR
20-U6-40 WCH 1671

{histina

HAREHGRP 4
44, 854
HARENGRP 5 %3,6353
UARENGRP 24
#1178
QISR 4GB, 95
#, 7455
¥7.3354
BESAMT #6895
EURD ¥il.1he
SCHECK 7B Bf——

RUCKEELD  #9.65
e

EURD e

Zwischensumme

Zahlung mit Scheck
Ruckgeld

18-37 BH3

Registriervorgang bei Scheckzahlung in Euro mit
Riickgeld in lokaler Wahrung

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 44,00 auf
Warengruppe 4, eines Stiickpreises von DM 5,65 auf Warengruppe 5 und
eines Stuckpreises von DM 11,30 auf Warengruppe 24. Berechnen des
Ruckgeldes in lokaler Wahrung auf einen Scheck Uber 40,00e.

Wie folgt vorgehen:
1. [4400]eingeben und dipNVarengr. 4/24] Tastedriicken.
2. [565] eingeberund die[Warengr. 5/25] Tastedriicken.

3. [1130]eingeberund die Tastefdept shift] und
[Warengr. 4/24] Tastedriicken.

Die[#/st/ns] Taste driicken, um den zu zahlenden Betrag in lokaler
Waéhrung zu drucken.

Die[euro] Taste dricken, um den zu zahlenden Betrag in Euro
anzuzeigen.

DEUTSCH
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6. Den per Scheck gezahlten Betf4g00]eingeben undie Geteilte Zahlung Scheck/Bargeld in lokaler Wéhrun
[check/valid] Tastedriicken. Das beendet die Registrierung, und der _ L 9 ) / g 9
Beispiel: Registrieren eines Stlickpreises von DM 54,00 auf

Rickgeldbetrag wird in lokaler W&ahrung angezeigt.
g 9 gang g Warengruppe 1, eines Stiickpreises von DM 81,00 auf Warengruppe 3 un
eines Stuckpreises von DM 9,00 auf Warengruppe 4. Gezahlt wird mit
einem Scheck tiber DM 100,00 und DM 44,00 in bar.

kbbb Wie folgt vorgehen:
#THRE RECHNUNGx+

sksUTFLEN DRMKH ek 1. [5400] eingeben und digVarengr. 1/21] Tastedriicken.
¥ RIS BALDY ¢ 2. [8100] eingeberund die[Warengr. 3/23] Tastedriicken.
prERLTIIT AL ITFSY 3. [900] eingeberunddie [Warengr. 4/24] Tastedrticken.
2T-Po-4A M 1671 4. Die[st/w/tax/2nd] Tastedriicken, um den zu zahlenden Betrag
Christing anzuzeigen.
5. Den per Scheck gezahlten Betfh@000]eingeben und die

WAREHGRP 4 [check/valid] Taste drucken. Es wird der verbleibende Rest

¥44.BAS4 angezeigt.
HARENERP & #5.5553
HARENGRP 24

11,78
SUMRE  36R.95

#7453

¥7.3354 Gesamtumsatz in lokaler
e ettt und umgerechneter

Wahrung

BESAT 68,95

ggﬁgFK iiéég:/ Zahlung mit Scheck in Euro

RUCKGELD #17.28—— Ruckgeld in lokaler Wahrung
EURE 0. 84e

18-38 B2
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6. Die[amt tend/total] Taste driicken, wenn der entsprechende Betrag Geteilte Zahlungsweise - Scheck in lokaler Wahrung/
gezahlt wird. Das beendet die Transaktion. Bargeld in Euro

Beispiel: Registrieren von DM 18,00 auf Warengruppe 2, DM 24,00
auf Warengruppe 3 und 5,60 auf Warengruppe 4. Es werden DM 20,00

Bk ok per Scheck und 14.11e bar gezahlt.
ok [HRE RECHHUNG##4 )
FVIELEN DANKkki Wie folgt vorgehen:
¥ BIS BALDY % 1. [1800]eingeben und dipNVarengr. 2/22] Taste driicken.
gf;ﬁ;g*gzﬂgg 2. [2400]eingeben und dipVarengr. 3/23] Taste driicken.
Christing 3. [560] eingeben und dipVarengr. 4/24] Taste driicken.
4. Die Tastdst/w/tax /2nd] driicken, um die Zwischensumme in
WARENGRP 1 - Landeswahrung anzuzeigen.
*54, 8¢
LARENGRP 3 * 5. Den per Scheck in lokaler Wahrung eingezahlten BE2GAP]
i J*B - eingeben und dann dieheck/valid] Taste driicken. Der verbleibende
1.5 Rest wird in lokaler Wahrung angezeigt.
WARENGRP 4 +9,BE54 . . ) )
.05 6. Die[euro] Taste dricken, um den Rest in Euro anzuzeigen.
*13-5733}7 Gesamtbetrage MWSt. 7. Die[amt tend/total] Taste driicken, wenn das Bargeld in Euro gezahlt
11,5854 wird. Das beendet die Transaktion.
éégéﬁ;“;igzééw Auf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.
iR A73.5de
SCHECK  #183.8B— Zahlung mit Scheck
BAR #44.88—— Barzahlung
18-48 @A3]
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Registrieren eines Einzelverkaufs mit Riickgeld

EERRSEERERRRERR RS Der Betrag k  bi aben Stell ) b d
SETHRE RECHHUMGiRE er Betrag kann mit bis zu sieben Stellen eingegeben werden.
FRRTELE DAHCeRk Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von 5.00e auf Warengruppe 3
¥ RIS BALDY & (programmiert fiir einen festen MWSt.-Satz von 15%). Das Riickgeld fur
AR eine Zahlung von 10.00e berechnen.
27-86-40 ik 1he1 Wie folgt vorgehen:
Ch-isting ) ]
1. [500] eingeben und dipNVarengr. 3/23] Taste druicken.

UARENGRE © 2. Den gezahlten Betrd@j000] eingeben und digmt tend/total] Taste

18,8952 driicken. Die Transaktion wird abgeschlossen und das Rickgeld fiir
UARENGRP 7 den Kunden angezeigt.

24,0853
WARENGRP 4 *%5.6854 .

TG Hﬁ*ﬂ*##m‘m## A

3, 1363 KTHRE RECHNUNG et

#5354 BIVIELEN DAMCRRR2
S + HSBALDY o«

iekkkpikikikibby

GESAMT  *47.00
ELRD 24, He

18-41 8834

~ Scheckzahlung in lokaler
SCHECK #7888 —— wahrung

BAR Halle —

Barzahlung in Euro

Kopf ,EURQO* zeigt an,
dass die Kasse auf Euro
_______ [Rl——.. _alsBasiswahrung

""""" eingestellt ist

26-Bo-B8 HCH 671

Beispiele fiir Registrieren mit Euro als Basiswéhrung

Dieser Abschnitt zeigt einige Transaktionen, bei denen der Euro die
Basiswahrung ist. StandardmaRig ist die Kasse fiir die lokale Wahrung
programmiert. Um dies auf Euro zu &ndern, wie im Abschnitt "Program-
mieren von Systemoptionen™ unter Maschinenfunktion 31 beschrieben den
Wert auf 1 setzen.

Wenn die Basiswahrung die lokale ist, ist der umgerechnete Betrag in
Euro, entsprechend ist der umgerechnete Betrag in lokaler Wahrung, wenn
die Kasse auf Euro eingestellt ist.
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ALEX
WAREHGRF 3 %5, BA53

#0553 Gesamtumsatz in
S —— Euro und umgerechnet
(ESAHT 5. e / in lokale Wahrung
LOCAL ¥1.76

BETRAZ  %1A.B%.—— Barzahlungin Euro
RUCKBELD %5, Bfe
LiCA .78

Ruckgeld in Euro

B8-19 ARG



Registrieren mehrere Posten mit exakter Barzahlung

Beispiel: Registrien eines Stiickpreises von 10,50e auf Warengruppe 1,
von 5,00e auf Warengruppe 5 und von 8,00e auf Warengruppe 8.
Ausdrucken der Zwischensumme und Entgegennehmen der exakten
Zahlung von 23,50e.

Wie folgt vorgehen:
[1050] eingeben und dipVarengr. 1/21] Taste driicken.
[500] eingeben und dipNVarengr. 5/25] Taste driicken.
[800] eingeben und dipVarengr. 8/28] Taste driicken.

Die [#/st/ns] Taste driicken, um den zu zahlenden Betrag anzuzeigen
und auszudriicken.

Eal I A o

o

Die[amt tend/total] Taste driicken, um die Transaktion zu beenden.

FREXRRERTERRER R
AIHRE RECHNUNEx£%
el TELEN DORedes
t RS BALM x
TERRLRRERRRORRR R

....... B ...

78-90-88 M 1621
ALEX

MWAREHERP 1

+18. 5651
HAREHERP G 05,8853
UAREHERP § +8.48
ZiUE *23 59!

#5551

35.15553
BESART  %23.58e
AL =%
HAR #7350

#g-21 a8l

——— Warengruppenumsétze

exakte Barzahlung in
Euro
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Registrieren von Einzelposten aus mehrere Waren- 6. Denin lokaler Wahrung gezahlten Betfag000]eingeben und die

: : = [amt tend/total] Taste driicken. Die Transaktion wird beendet und
g_r_uipern_m IEahlung in lokaler Wahrung und das Ruckgeld in Euro angezeigt.
tckgeld in Euro

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von 70,00e auf Warengruppe 1
(programmiert mit einem MWSt.-Satz von 5,5%), von 6,00 e. auf

Warengruppe 4 (programmiert mit einem MWSt.-Satz von 20%) und *********_f**ﬁ*”*
von 4,00e auf Warengruppe 7 (MWSt.-frei programmiert). Das Riickgeld HIHRE RECHNUNG %
auf DM 200,00 berechnen. TELEN DARK ok
; . ¥ OBIS B
Wie folgt vorgehen: SRR
1. [7000] eingeben und di¢Warengr. 1/21] Taste driicken.
2. [600] eingeben und digVarengr. 4/24] Taste drucken. — =moeeee ERD. oo
3. [400] eingeben unfWarengr. 7/27] Taste dricken. 28-80-88 HCH 1671
4. Die[st/w/tax/2nd] Taste driicken, um den zu zahlenden Betrag in ALEX

Euro anzuzeigen.

4i l
5. Die[euro] Taste driicken, um den Betrag in der lokalen Wahrung RERGRP l*m AASt

anzuzeigen. WARENGRP 4 #6. 8654
WARENGRP 7 %4.H0
¥3.6551
1, RS54 Gesamtumsatz in Euro
S und umgerechnet in lokale
Tl gy
b okaler Wahrung
HETRAS xza@.aa/
RUEKGEL{) *EE-ZEE _— Ruckge|d in Euro

LOCAL #4354
Be-ol %I
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Scheckzahlung in lokaler Wéhrung und Riickgeld
in Euro

Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von 44,00e auf Warengruppe 4,

von 5,65e auf Warengruppe 5 und von 11,30e auf Warengruppe 24.
Berechnen des Riickgeldes in Euro fiir einen Scheck tiber DM 150,00.

Wie folgt vorgehen:
1. [4400] eingeben und dipVarengr. 4/24] Taste driicken.
2. [565] eingeben und dipNarengr. 5/25] Taste drucken.

3. [1130]eingeben und die Tastfept shift] und
[Warengr. 4/24] driicken.

4. Die[#/st/ns] Taste driicken, um den in Euro zu zahlenden Betrag
auszudrucken.

5. Die[euro] Taste driicken, um den Betrag in lokaler Wahrung
anzuzeigen.

6. Den mit Scheck in lokaler Wahrung gezahlten B€t&8§00]
eingeben und digheck/valid] Taste driicken. Das Riickgeld wird in
Euro angezeigt und die Transaktion beendet.

Py s srrsessriie ety
EETHRE RECHHING*ex
$ERVIELEN DAKenes
RIS BALDY ¢
Pk

20-90-60 MR 161
ALEX

ARENERP 4
44, 8854
UARENGRP 5 5583
WARERERE 24
¥11.78
AISURHE #5895
#, 7453
*_{ 3':'(“
GESﬁHT . e
LOcA #1921
SCHEEK 150,48

RUCKBELD 15,74 —

LOCAL 38,78

He-25 B3

Scheckzahlung in
lokaler Wahrung

Ruckgeld in Euro
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Geteilte Zahlungsweise - bar in lokaler Wéhrung/
Scheck in Euro mit Rickgeld

Beispiel: Registrieren eines Stuckpreises von 5,00e auf Warengruppe 1
und von 15,00e auf Warengruppe 2. Anzeigen der Zwischensumme, #KTHRE RECHHUNG#%
Entgegennahme der Bezahlung von DM 20,00 in bar und eines Schecks L UIELEN DANK e
Uber 15,00e, Rickgeld in Euro. RS B %

festrtesdasesasad

frezaresedveat s

Wie folgt vorgehen:
1. [500] eingeben und digVarengr. 1/21] Taste drucken.

2. [1500] eingeben und digVarengr. 2/22] Taste dricken.
76-86-0 MCH 1621

Die[st/w/tax/2nd] Taste driicken, um den in Euro zu zahlenden
Betrag anzuzeigen.

. Die[euro] Taste driicken, um den in lokaler Wahrung zu zahlenden

RLEX
UARENERP 1 #5, 8851

Betrag anzuzeigen. LERERERF 2
. Deninlokaler Wahrung bar gezahlten Bef2@10] eingeben und die #0. 55_52
[amt tend/total] Taste driicken. Der Restbetrag wird in Euro 0, 2551
angezeigt. 18,9852
6. [1500]eingeben und digheck/valid] Taste driicken. Das Riickgeld ,

wird in Euro angezeigt und die Transaktion beendet. GESANT 400,60 \I?\;B}rrz]ahlung in lokaler
LOFAL #3912 anrung
Bﬁk #2?_@8 Scheckzahlung
SCHECK  #15.Be —— inEuro

RUCKEELD  #5.2e

T R XA A

f6-27 Ha40

Ruckgeld in Euro
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Registriervorgdnge mit negativen Betréigen mit
der Minustaste (-)

Registrieren eines Abschlags (Coupon)
Der eingegebene Betrag kann max. 7-stellig sein.

Beispiel: Registrierung einer DM 0,50 Gutschrift bei einem Posten von
DM 5,00 auf Warengruppe 2.
Wie folgt vorgehen:
1. [500] eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedriicken.
2. Die Gutschriff50] eingeben undie[-] Tastedriicken.
3. Die[amt tend/total] Tastedriicken.

$hkbrkhb kb
HIHRE RECHNEING x4
FRVIELEN DAtk

RGP %
RERFEREERROREERERE

2058 MCH 1621
(hristina

UAREHGRP 7 #5.9R%2 Artikelpreis

RINUS 8 Abschlag mit manueller
0, P97 Eingabe und Minustaste
GESAMT 458
HURD ¥, e
AR 4,58 exakte Barzahlung
RR-A7  AR4

Registrieren mehrfacher Abschléige mit der
Minustaste

Beispiel: Registrierung einer Gutschrift von DM 0,30 bei einem Posten

von DM 6,00 auf Warengruppe 1, einem Posten von DM 5,00 auf
Warengruppe 3, einer Gutschrift von DM 1,50 bei einem Posten von

DM 80,00 auf Warengruppe 21, einer Gutschrift von DM 7,00 bei einem
Mehrfachposten auf Warengruppe 5 und einer Gutschrift von DM 2,50 auf
einen Posten von 12,00 auf Warengruppe 2. Riickgeld fiir eine Barzahlung
von DM 120,00.

Wie folgt vorgehen:
[600] eingeben undie [Warengr. 1/21] Tastedriicken.
[30] eingeben und dig] Tastedriicken.
[500] eingeben undie [Warengr. 3/23] Tastedrticken.

[8000] eingeberund die[dept shift] unddie [Warengr. 1/21] Tasten
driicken

[150] eingeben undie [-] Tastedriicken.

6. Anzahl der Stiicke mit gleichem Pri8§eingeben, undie
[gty/date] Tastedriicken. Dann den Einzelpr¢®0] eingeberund
die [Warengr. 5/25] Tastedrticken.

7. Die Stuickzahl fir Mehrfachverkauf, die rabattiert werden sollen, durch
Druicken der Tastf8], gefolgt von der Tas{gty/date] eingeben und
dann den Rabatt von DM 0,30 durch Driicken [} gefolgt von der
Taste[-] eingeben.

8. [1200]eingebendie [dept shift] Taste und danfwarengr. 2/22]
driicken.

9. [250]eingeben und dig] Taste driicken.

10. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken

11. Den bargezahlten Betrfi?000]eingeben und diamt tend/total]
Tastedrticken. Der Ruckgeldbetrag wird angezeigt und die Registrie-
rung beendet.

N N
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Auf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.
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RERRLRRRRRELRRREE
#HIHRE RECHNUNG#++
FRHTELEN DRMOoexs
¥ RIS BALDE
FCEERRORERIR PR
¢-90-60 1CH 1601
ALEX

UAREHERP 1 b.0850 ———
piMeE BB

URREHGRP 3 #5.80853
WARERGRP 21

B8, AR

HINDS  %1.58
UAREGRP 5

*71.AR53

3}{

#. 568

BIMS  %-0.9%
HAREHERP 27

+17. B

AiHIS %258

#3,3151

-0, 3450

$3.3953

BESAHT 118,00
EUR( 8, Tde

BETRAG #1780
RUCKGELD  #1.28 ————

o

Artikelpreis

manuell eingegebener
Abschlag

Verkauf mehrere gleicher

Artikel multipliziert
mit dem Preis

resultierender
Gesamtbetrag

Rabatt auf
Mehrfachverkauf

manuell eingegebener
Abschlag

o }7 berechnete MWSt.

Zahlung
Ruckgeld

.
EURD 8 Gle\ Ruckgeld in Euro

B3-47 @44

umgerechnet

Registriervorgdnge mit prozentualem Abschlag

Prozentualer Abschlag auf den Gesamtbetrag

Wahrend eines Registriervorgangs kdnnen Sie einen programmierten
Abschlagsprozentsatz mit de¥/RA] Taste abrufen. Wenn der
Abschlagprozentsatz nicht programmiert ist, geben Sie ihn vor Driicken
der[-%/RA] Taste ein. Der Abschlagsprozentsatz kann max. 4-stellig seil
(0-99,99%). Zwei Dezimalstellenissenmmer eingegeben werden.

Beispiel: Registrierung eines 10%igen Abschlags auf den Gesamtvor-
gang. Berechnen des Ruickgeldes.

Wie folgt vorgehen:
1. [600] eingeben und dipNarengr. 7/27] Tastedruicken.
2. [250] eingeberund die[Warengr. 3/23] Tastedrticken.

3. Die[#/st/ns] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

4. Die[-%/RA] Tastezur Anwendung des programmierten Abschlag-
prozentsatzes drucken.

5. Die[st/w/tax/2nd] Taste driicken, um den neuen zu zahlenden Betrag
anzuzeigen.



6. Den bezahlten Betrd000]eingeben und difamt tend/total] Taste Abschlag mit einem manuell eingegebenen

drticken. Das beendet die Registrierung, und der Ruckgeldbetrag wir|
angezeigt. Prozentsatz
Beispiel: Registrierung eines 20%igen Abschlags auf einen
Registriervorgang. Berechnen des Riickgeldes
EREPERRR R Wie folgt vorgehen:
FHIHRE RECHHUMGAk% . . ,
SAUTELEN DMKk 1. [1300]eingeberunddie [Warengr. 7/27] Tastedriicken.
¥ BIS BALDY & 2. [2200] eingeberunddie [Warengr. 3/23] Tastedrticken.
f_**mmnmmﬁx 3. Die[st/w/tax/2nd] zur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
788698 HCH 1621 driicken.
ALEX
4. Abschlagsatf20] eingeberunddie [-%/RA] Tastedruicken. Der
WERENERP 7 #6.08 Rabatt wird angezeigt.
HARENERP 3 #2.5453 5. Die[st/w/tax/2nd] zur Anzeige des neuen aktuellen
m,___,-_-m.m,;_,_._/ Zwischensumme Zwischenbetrages.
éggg??f ’ig ég'/;— programmierter Rabattsatz Auf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.
0,85 Rabatt
#2953
GESAHT #7.55 Gesamtumsatz

ELRD #3.91e
WETRAE  #19,B3 _ —— Barzahlung

RUCKGELD 2,75 Riickgeld
ELRD 1,28
T~ Riickgeld in Euro
B89 BAS umgerechnet
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6. Den bargezahlten Betrfg000]eingeben undie [amt tend/total]
Tastedrticken. Der Ruckgeldbetrag wird angezeigt und die
Registrierung beendet.
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oI e Ty et et
#4THRE RECHRUNGH4x
RRUTELEN DAtk
¥ RIS BALDY %
FERRRELR kS
Jh-Hn-fa WiE 1671
ALEX

WAREHERE 7

*13.00

WARERGRP 3

20, B85 .
______________________ wischensumme
WHE mg—

manuell eingegebener

RABATT 8.8 —— Rabattsatz
L0 Rabatt
32, 3853
T Gesamtumsatz in
GE A M? ?,% —— Euround lokaler
EURB ‘l e Wahrung

BETRAR  #58.08
RUCKGELD #2770
EURD 310

B)-18 346

Prozentualer Abschlag auf einzelne Posten mit
programmierter Rate

Der Abschlagsprozentsatz kann max. 4-stellig sein (0-99,99%).
Zwei Dezimalstellemissenimmer eingegeben werden.

Beispiel: Registrierung eines 10%igen Abschlags auf einen Artikel a
DM 8,00 auf Warengruppe 6 und auf einen Artikel a DM 6,00 auf
Warengruppe 4. Berechnen des Riickgeldes.

Wie folgt vorgehen:
[800] eingeberunddie [Warengr. 6/26] Tastedriicken.

. Die[-%/RA] Tastezur Anwendung des programmierten
Abschlagprozentsatzes driicken.

[600] eingeberunddie [Warengr. 4/24] Tastedriicken.

. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken

N =

»w



5. Den bezahlten Betrgg000]eingeben und difamt tend/total] Taste  Prozentualer Abschlag auf einzelne Posten mit
drucken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag wir . :
angezeigt. ?Jrogrqmmlerten und manuell eingegebenen Raten
Beispiel: Registrierung eines Postens von DM 6,00 auf Warengruppe 1,

Anwenden des programmierten Abschlagsatzes auf einen Posten von
DM 9,00 auf Warengruppe 25 und eines Satzes von 3% auf einen Posten

::;?;*;é;::;:ﬁ:x von DM 12,00 auf Warengruppe 2. Berechnen des Rickgeldes
J .
FAUTELEN DANCxkx Wie folgt vorgehen:
¥ wxﬂlgxsgﬁ;ﬁ; 1. [600] eingeberund die[Warengr. 1/21] Tastedriicken.
prEseets ¢ . . . .
23,:35_93 WCE 1571 2. [900] eingeberund die[dept shift] und die[Warengr. 5/25]
ALEX 3. Die[-%/RA] Tastezur Anwendung des programmierten
_ Abschlagprozentsatzes drucken.
ggﬁg?%ﬁp b iggg%/ programmierter Rabattsatz 4. [1200]eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedrticken.
) *-@:8{,}7 Rabatt 5. Abschlagsat{zS] eingebemnd die[-%/RA] Tastedriicken Der
USRENERP 4 5 BHSA Rabatt wird angezeigt.
*B, 9453 6. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrag
*1.5654 driicken.
oo 7. Den bezahlten Betrd§000]eingeben undie [amt tend/total] Taste
g];?m #5.4 driicken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag wird
fi . T angezeigt.
BETRAE 426,18
RUCKEELD 5,89 Auf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.

EURD 5. 48e

B9-11 B@47
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PhbbkREE b
$ETHRE RECHHNG Sk
$EAUTELEN DA avis
¥ BIS MDY %
bk
70-B6-88 HCE 1671
ALEY

WAREHERP 1 #6. 8851
HARENGRP 25
9.8
RARATT  16.80%-
8.9
HAREMIRP 2

programmierter Rabattsatz

- manuell eingegebener
) Rabattsatz

RABATT

RUCKEELD  #74.75
BRD %1248

Prozentualer Abschlag auf einen einzelnen Posten
mit programmierter Rate

Der Abschlagsprozentsatz kann max. 4-stellig sein (0-99,99%).
Zwei Dezimalstellemissenimmer eingegeben werden.

Beispiel: Registrierung eines 3%igen Abschlags auf einen Artikel a
DM 3,00 auf Warengruppe 7.

Wie folgt vorgehen:
1. [300] eingeben undie [Warengr. 7/27] Tastedrticken.

2. Die[-%/RA] Tastezur Anwendung des programmierten
Abschlagprozentsatzes driicken.

3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

4. Die[amt tend/total] Tastedriicken. Der Rickgeldbetrag wird
angezeigt und die Registrierung beendet.

i e AT s s R
$HTHRE RECHNUNGH%x
ERAVTELEN DARK sk
¥ RIS BALDY
SRR
J0-A6-98 1 1671
ALEY

WARENGRP 7 3,88

RARATT 18. ARz~ programmierter Rabattsatz
A, —— Rabatt

BESART $2.78

EURG e

BAR ¥ T8

m9-14 @R



Registriervorgdnge mit prozentualem Aufschlag
Prozentualer Aufschlag mit programmierter Rate auf
den Gesamtbetrag

Wahrend eines Registriervorgangs kdnnen Sie einen programmierten
Aufschlagsprozentsatz mit der [+%/PQiste abrufen. Wenn der
Aufschlagprozentsatz nicht programmiert ist, geben Sie ihn vor Driicken
der [+%/PO]Taste ein.

Der Aufschlagsprozentsatz kann max. 4-stellig sein (0-99,99%).
Zwei Dezimalstellemissenimmer eingegeben werden.

Beispiel: Registrierung eines 3%igen Aufschlages auf den
Gesamtvorgang. Berechnen des Rickgeldes.

Wie folgt vorgehen:
1. [600] eingeben und dipNarengr. 7/27] Tastedrticken.
2. [300] eingeberunddie [Warengr. 3/23] Tastedrticken.

3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

4. Die[+%/PQO] Tastezur Anwendung des programmierten
Aufschlagprozentsatzes drucken.

5. Die[st/w/tax/2nd] zur Anzeige des neuen aktuellen Zwischenbetrages

driicken.
6. Den bezahlten Betrd000]eingeben undie [amt tend/total] Taste

drticken. Das beendet die Registrierung, und der Ruckgeldbetrag wird

angezeigt.

priviertvei s ieed
$HIHRE RECHNUNG#%
SRVTELEN BANKkkk
¥ BIS BALDY  x
TEREERRR T R
7h-06-00 HCH 1021
ALEX

HARENGRP 7 .08
WARENGRP 3 #3.8053

__________________ Zwischensumme
ZISHE  %9.08 "

AUFSCHLAG 398w+ programmierter proz.
.07 Aufschlag

,_u_h_____j?fﬁﬁé Aufschlag

GESART  #9.27

FHRO ¥4, fde

HETRAG  +1d.88

RUCKGELD 8,73

EURD .37

89-15 884
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Prozentualer Aufschlag mit manuell eingegebener
Rate auf einen einzelnen Posten
Beispiel: Registrierung eines Aufschlages von 20% auf einen
Registriervorgang. Berechnen des Riickgeldes.

Wie folgt vorgehen:
1. [585] eingeben und dipNarengr. 1/21] Tastedriicken.
2. [300] eingeberund die[Warengr. 2/22] Tastedrticken.

3. Die[#/st/ns] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

4. Die prozentuale Aufschlagsrd2®] eingeben undie [+%/PO] Taste
drucken. Der zugeschlagene Betrag wird angezeigt.

5. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

6. Den bezahlten Betrdg000]eingeben undie [amt tend/total]
Tastedrlicken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag
wird angezeigt.
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BETHRE RECHHUNGE:x
FRUTELEN DANKkk
+  BIS RALDY =
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70099 HEH 1571
ALEX

WARENGRP 1 #5.8551
WARENGRP 2 #3. 8850
et e e e Zwischensumme
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RUFSCHLQG, ;lﬁ?_?” proz. Aufschlag
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Prozentualer Aufschlag mit programmierter Rate auf
einen einzelnen Posten

Der Aufschlagsprozentsatz kann max. 4-stellig sein (0-99,99%). Zwei
Dezimalstellermiissenimmer eingegeben werden.

Beispiel: Registrierung eines programmierten Aufschlages von 3% auf
einen Artikel a DM 7,00 auf Warengruppe 4 und einen Artikel a
DM 10,00 auf Warengruppe 6. Berechnen des Riickgeldes.

Wie folgt vorgehen:
1. [700] eingeberund die[Warengr. 4/24] Tastedruicken.

2. Die[+%/PQ] Tastezur Anwendung des programmierten
Aufschlagprozentsatzes driicken.

3. [1000]eingeberund die[Warengr. 6/26] Tastedriicken.

4. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

5. Den bezahlten Betrdg000]eingeben undie [amt tend/total]
Tastedriicken. Das beendet die Registrierung, und der Rickgeldbetrag
wird angezeigt.

HERLRR SRR TR
$4THRE- RECHHUMG 4
RAVTELEN DARCeese
% BIS BALDE
REREREERDR RN
7E-Be-88 HCH 1621
ALEX

URRENGRP 4 #7.0@54
BUFSCHLAG 5,807+
.21

programmierter proz.
Aufschlag

WREMRP §  — Aufschlag

10,8053
*1.3853
1,285
BESART #1721
ELR #4. Be
BETRAG  #28.00
RUCKGELD =279
Hird A

B9-17 @83z
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Prozentualer Aufschlag auf einzelne Posten mit
programmierten und manuell eingegebenen Raten

Bei

spiel: Registrierung eines Artikels a DM 6,00 auf Warengruppe 1,

Anwenden des programmierten Aufschlagsatzes auf einen Artikel &
DM 9,00 auf Warengruppe 25 und eines Satzes von 5% auf einen Artikel a
DM 8,00 auf Warengruppe 2. Berechnen des Ruckgeldes.

Wie folgt vorgehen:

[600] eingeberund die[Warengr. 1/21] Tastedriicken.

2. [900] eingeberund die[dept shift] und die[Warengr. 5/25].

Die[+%/PQ] Tastezur Anwendung des programmierten
Aufschlagprozentsatzes druicken.

4. [800] eingeberunddie [Warengr. 2/22] Tastedrlicken.
5. Aufschlagsat#5] eingeberunddie [+%/PO] Tastedriicken

64

Der Aufschlag wird angezeigt.

Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

Den bezahlten Betrd§000]eingeben und digmt tend/total]
Tastedriicken. Das beendet die Registrierung, und der Ruickgeldbetrag
wird angezeigt.

Thkbbbbrkbkk kg
FXTHRE RECHMUNG#
WREUTELEN DANKks
¥ RIS MALM %
Thkkk Rtk Rk
20-80-068 fCE 1671

ALEX

HARENERP 1 b, AgS]
HARENGRP 25

#0, #8

AUFSCHLAG  3.8082+

.20

UARENGRP 2 48,0052
AUFSCHLAG 5.8

i, 48
#3.3151
8, 5652

GESARY
EURD
BETRAG

S4BT
10,160
56, b

RUCKBELD 76,33

ELRI

13, dbe

B9-18 6853

programmierter proz.
Aufschlag

manuell eingegebener
proz. Aufschlag



Programmierter prozentualer Aufschlag auf einen Festpreisartikelspeicher (PLU)

Einzelposten Verwendung von belegten PLU-Nummern

Der Aufschlagsprozentsatz kann max. 4-stellig sein (0-99,99%). Zwei . . . .
Dezimalstellermiissenimmer eingegeben werden. Voraussetzung ist, dal PLU-Nummern mit Preisen belegt sind. Genaue
Informationen hierzu finden Sie im vorausgegangenen Abschnitt Die

Beispiel: Registrierung eines programmierten Aufschlages von 3% auf Registrierfunktionen.

einen Artikel & DM 2,50 Registriervorgang. T o
Beispiel: Registrierung unter Verwendung von PLU-Nummern:

Wie folgt vorgehen: Registrierung von PLU 1 (programmiert fur eine Kaffee & DM 5,65
1. [250] eingeberunddie [Warengr. 7/27] Tastedrlicken. Warengruppe 1); dreifache Registrierung von PLU 2 (programmiert fur
2. Die[+%/PO] Tastezur Anwendung des programmierten glne Frl]asche Min. Wasser a DM 3,50). Riickgeld bei Barzahlung

: erechnen.

Aufschlagprozentsatzes druicken.

3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages

driicken 1. [1] eingeben und difplu] Tastedriicken.
4. Die[amt tend/total] Tastedriicken. Das beendet die Registrierung
bei exakter Barbegleichung.

Wie folgt vorgehen:

2. [3] eingeberund dig[qty/date] Tastedriicken und2] eingeberund
die [plu] Tastedriickendas Multipikationsergebnis wird angezeigt.

. 3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrag

Feihibickinkb o druicken.

FETHRE RECHHUH 2t

FOYTELEN DK

* RIS BALDY =

FRkakknkibico

oB-Ho-A8 HCE 1621

ALEX

WAREHGRP 7 #2.50
AFSCHLAG

BESANT  #2.5B
EiRD ¥l 3e
BAR: *2.38
81-70 BEb4
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4. Den bezahlten Betrgg000]eingeben und diamt tend/total] Taste  Uberschreiben eines programmierten Preises fiir eine
drucken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag W'“i’LU-Nummer

angezeigt. .
gezeld Beispiel: Registrierung von PLU 1 mit einmaligem Uberschreiben des
programmierten Stlickpreises mit einem neuen PREIS von DM 4,50.

— Rickgeld auf eine Barzahlung von DM 5,00.
CEIIRE RECHNUNG &% Wie folgt vorgehen:
CRRUTELEN DANKEEk 1. Den neuen Preift50] eingeben und die Tadiglu price] driicken.
X .HIS B % Es erscheint die Meldung PREIS auf dem Kassiererdisplay.

_ 2. Zur Angabe des PLU, der gedndert werden [ddleingeberunddie
:**********m“ff* [plu] Tastedriicken.
f-a‘f@ﬁ"@ﬁ H# 1621 3. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
ALEX definierter druicken.

e PLU-Preis 4. Den bezahlten Betrg§00] eingeben undie [amt tend/total] Taste
KAFFEE  #5.6561 driicken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag wirc
programmierte I Mehrfachverkauf mit angezeigt.
PLU-Beschreibung 7,506 gleichem PLU

AIM. UASSER Fibkokbrbbl kb

#108.5051 $THRE RECHN MG wsx

#3,8451 FeRVTELEN DANCRaks
s t BIS BALY #
BESAHT  #16.15 FEEGREE R R
EURD 8. 2be 28-00-08 MO8 160%
HETRAR  #20.00 ALEX
RUCKBELD  #3.85 ORETS
ELRG +1.97e y - FRLLD manuell

uberschriebene ————— KAFFEE 44,5051 eingegebener
B30 AR5 9 48,7751 PLU-Preis

BESART %458
EURD 2. 30
BTG #5.60
RCKBELD  #4.50
EHRD #8. e

89-13 #AGo
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Storno und Riickerstattung

Storno der letzten Eingabe innerhalb eines
Registriervorgangs

Beispiel: Storno einer fehlerhaften Eingabe von DM 6,00 auf
Warengruppe 2; anschlieBend Registrierung eines Artikels a DM 7,00
auf Warengruppe 2. Beenden mit Zahlung des exakten Betrages.

Wie folgt vorgehen:

[600] eingeberunddie [Warengr. 2/22] Tastedriicken.
Die[void] Tastezum Stornieren der letzten Eingabe driicken.
[700] eingeberunddie [Warengr. 2/22] Tastedriicken.

Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken.

5. Die[amt tend/total] Tastedriicken. Das beendet die Registrierung
bei exakter Barbegleichung.

A w DR

PP E3 T TRT IS S
24 THRE RECHNUNGH
HRYIELEN DAMCek
¥ BISBALDY %
ThEbR R R
70-60-08 HCH 1601
ALEX

WARENGR? 2 #b.BESZ
STORHD
HAREHGRP 7

b, BRS?
WUARENGRP © #7.0857
48,4657
BESART 7.8
EURD 3, 5Be
AR +7.90
#9-33 @7

Léschen eines falscher

Artikelpreises

—— Korrigierter Artikelpreis
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Storno einer frilheren Eingabe innerhalb eines
Registriervorgangs

Beispiel: Registrieren eines Postens von DM 4,00 auf Warengruppe 1,
von DM 6,00 auf Warengruppe 4 und von DM 13,50 auf Warengruppe 3.
Nachtrégliches Storno der fehlerhaften Eingabe von DM 4,00 auf
Warengruppe 1 und Korrektur durch eine Eingabe von DM 2,50 auf
dieselbe Warengruppe. Berechnung des Rickgeldes.

Wie folgt vorgehen:
[400] eingeben und dipNVarengr. 1/21] Tastedrticken.
[600] eingeberund die[Warengr. 4/24] Tastedrticken.
[1350] eingeben und dipVarengr. 3/23] Tastedriicken.

[400] eingeben und diproid] unddie [Warengr. 1/21] Tasten
driicken. Der stornierte Betrag wird angezeigt und gedruckt.

[250] eingeben und dipNVarengr. 1/21] Tastedrticken.

6. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrages
driicken

7. Den bezahlten Betrg§000]eingeben und difamt tend/total] Taste
drucken. Das beendet die Registrierung, und der Riickgeldbetrag wird
angezeigt.

Eal I A

o

68

FEELEEE LR R YR RE
SXTHRE RECHMURG®#:#
FRAUTELER DANKs%
% RIS BALDt &
LEEEET RS REY
28-80-80 WCH 1621
RLEX

YAREWGRP 1 %4.@851 —— falsche Preiseingabe
HARENGRP 4 *b. 9454
UARENGRP 3

$13.5853

GTORND Loschen der Falscheingabe
WARENGRP 1 ;
-4, 0851

WARFHORP | #2.5851—— Korrigierter Artikelpreis
#1351
¥, 7653
*1.8954

GESAHT 20,0

EURG 1. 7%

BETRAG  #50.80

RUCKGELD  %78.98

ERD %14, %e

§5-35 8ass



Riickerstattung eines Einzelpostens Riickerstattung mehrerer Posten

Beispiel: Ruckerstattung fur einen Artikel a DM 2,50 auf Warengruppe 1.Beispiel: Riickerstattung eines Artikels a DM 12,00 auf Warengruppe 4
und von drei Artikel a DM 5,00 auf Warengruppe 8.

Wie folgt vorgehen: ]
Wie folgt vorgehen:

1. Die[return] Taste driicken. Auf dem Kassiererdisplay erscheint die . . ) ) o
1. Die[return] Taste driicken. Auf dem Kassiererdisplay erscheint die

Meldung RUCKZAHLNG.
} Hend 50] ) die (W 21) Meldung RUCKZAHLNG.
2. Den rickzuzahlenden Bet{@50] eingeben undie [Warengr. 1/21 . . .
- " . ; 2. Denruckzuzahlenden Betrd@00]eingeben + die
Tastedriicken. Der riickzuzahlende Betrag wird angezeigt. [Warengr. 4/24] Tastedriicken. Es werden die Warengruppe des
3. Zum AbschluR? des Vorgangs ¢ient tend/total] Tastedriicken. Artikels und das Ruckgeld angezeigt.
3. Nochmaldreturn] Tastedriicken.
kebebbihbibi ks 4. Die Anzahl der zu erstattenden Artik8] eingeben und die
XTHRE RECHMUNDxtx [qty/date] Tastedriicken. Den Artikelpreifs00] eingeben und die
FRUTELEN DAk [Warengr. 8/28] Tastedrlicken. Der rickzuzahlende Betrag und die
IS PALD % Warengruppe des Artikels werden angezeigt.
xmmmwﬁm 5. Die[st/w/tax/2nd] zur Anzeige des riickzuzahlenden Betrages.
7B-86-91 HTH 1621
RLEX
RUCKZAHLING-—-——-
UARENGRP 1 Ruckerstattung fir
¥-2 SHS1 einen Artikel
8. 1351

GESAMT  +-7.5A o y
e ; esamtriickerstattung in
ggﬁg : %.:_.ge lokaler Wahrung und in Euro
L.

#9-3 8as9
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6. Zum Abschlu3 des Vorgangs ¢kent tend/total] Tastedriicken.
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FEEE LR RRRERYY
FETHRE RECHNUNGH %
FRRVIELEN DANKtoks

¥ RIS BADY
Fbikidoh koo
2B-80-08 HOH 1671
ALEX
RUCKZAHL UINg—----- Riickerstattung fiir
UAREMGRF 4 einen Artikel
17, 6854
32:2
- Ruckerstattung fur
RUCKZAHL UG-~~~ :
WRENGRP Mehrfachartikel
¥-15.98
*-2.04854
GESAHT %2788 Gesamtriickerstattung

ElRO #-13. Be
HAR 77,80

#9-18 @roA

Andere Registriervorgéinge

Einzahlung
Beispiel: Registrierung einer Einzahlung von DM 22,50.

Wie folgt vorgehen:
1. [2250]eingeben und die%/RA] Tastedriicken.

Die Geldschublade 6ffnet sich automatisch und zeigt so den Abschlul3

des Vorgangs an.

Frrdsativi st ]

HIHRE RECHH MG s

*RAVIELEN DfibKeees

+  BIGBALDY =

Fhickkrikbiiks

78-80-86 HCH 1621

ALEX

ETHZAHLUNG

#¢.58 —— Bareinzahlung

EBRD #11.50e

#3-39 86



Auszahlung Programmierten Steuerstatus einer Warengruppe

Beispiel: Registrierung einer Auszahlung von DM 12,00. liberschreiben

Mit der Tastgnon tax] wird der Steuersatz, der einer Warengruppe

Wie folgt vorgehen: AL o ;
g g zugeordnet ist, einmalig Uberschrieben.

1. [1200]eingeben undie [+%/PQO] Tastedriicken. - L . . . .
[ Jeing [+%/PO] Beispiel: Registrierung eines Artikels a DM 2,60 auf Warengruppe 1 mit
Die Geldschublade &ffnet sich automatisch und zeigt so den Abschluf? dem programmierten Steuersatz, danach eines steuerfreien Artikels & DM

des Vorgangs an. 6,00. Berechnen des Ruckgeldes auf DM 10,00.
Wie folgt vorgehen:
R 1. [260] eingeberund die[Warengr. 1/21] Tastedrticken.
SHTHRE RECHNUNG#2 .
RUIELEN DAHKdckes 2. Die[non tax] Tastedriicken.
¥ RIS BALDY ¥ 3. [600] eingeberunddie [Warengr. 1/21] Tastedrticken.
RRRkkkkkihhikd . : :
0G50 MO 1601 4. Die[st/w/tax/2nd] Tastezur Anzeige des aktuellen Zwischenbetrag
ALEX driicken.
5. Den bezahlten Betrg$000]eingeben undie [amt tend/total] Taste
BUSZAHLUNG dracken. Das beendet die Registrierung, und der Ruckgeldbetrag
17 .88 Barauszahlung angezeigt.
EURD b, 1de Auf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.
B9-39  Bod
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Ehkik
$2IHRE RECHMUNG¥xx
OAVIELEN DANKsckx
¥ RIS BALDY
SRR R
P8-80-08 HCH 1621
ALEX

UARENGRP 1 #7.5851 ——
WARENGRP 1 #5.83
!AB 14::1\

BESANT *B.b:]
EURD 4, e
BETRAG  %18.60
RUCKBELD %148
EURD .7l

B9-48 8863

Warengruppe mit MWSt.-Satz
1 programmiert

die gleiche Warengruppe ohne
MWSt.

Annullieren der MWSt.-Berechnung am Ende der
Transaktion

Die [non tax] Taste kann auch dazu benutzt werden, die
MWSt.-Berechnung am Ende einer Transaktion zu ignorieren.

Beispiel: Registrieren eines Stickpreises von DM 4,00 auf Warengruppe
1 mit einem MWSt.-Satz von 5,5%, dann eines Stiickpreises von DM 5,50
auf Warengruppe 2 mit einem MWSt.-Satz von 7%. Die MWSt.
Annullieren der MWSt.-Berechnung und Berechnen des Riickgelds fiir
eine Barzahlung von DM 10,00.
Wie folgt vorgehen:

[400] eingeben undie [Warengr. 1/21] Taste driicken.

[550] eingeben undie [Warengr. 2/22] Taste driicken.

Die [non tax] Taste driicken.

Die Tastdst/w/tax/2nd] driicken, um den aktuellen Sollbetrag
anzuzeigen.

A w DD



5. [1000] eingeben undie [amt tend/total] Taste driicken. Es wird das Bezahlen mit Kreditkarte

Riickgeld fur den Kunden angezeigt und die Transaktion endet. Wie in dem Abschnitt "Programmieren von Systemoptionen™ in diesem

Handbuch beschrieben kdnnen Sie die Maschinenfunktion 16 so einstellen,

dass die Registrierkasse die Warengruppen 19 oder 20 oder beide zum
FRRRRR R Registrieren von Kredikarten-Inkassos verwendet werden. Damit kénnen
¥XTHRE RECHHUNGE#x Sie die Transaktionen nach zwei Kreditkartentypen sortieren.

ERKVTELEN Dikekik Voraussetzung dafir, dass das folgende Beispiel funktioniert, ist dass die

¥ RIS BALDY Kasse wie im Abschnitt "Andern der Standardeinstellungen" beschrieben
PRRk kbbb eingerichtet ist.

Sy £y
2&35 i k6ol Beispiel: Registrieren eines Stiickpreises von DM 8,00 auf

Warengruppe 4 und von DM 4,00 auf Warengruppe 5. Die resultierende
Forderung der Warengruppe 20 zuweisen.

WENBRP 1 *4.@851 Warengruppen ie fol hen:

WARENGRP 2 #5.5852 mit MWSt. Wie folgt vorgehen:

——————————————————— 1. [800] eingeben und digVarengr. 4/24] Taste drucken.

gﬁggm :zgge 2. [400] eingeben und dipVarengr. 5/25] Taste driicken.

BETRAG  +16.AR keine MWSt.-Berechnung

DEUTSCH

RUCKBELD  x@.58
EURD 8. 2be

BY9-4¢ BG4
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3. Die[Warengr. 20/40] Taste driicken. Die Kasse registriert die
Transaktion unter Warengruppe 20 und beendet die Transaktion.

74

FiiFs Tttt saanad
TRIHRE RECHHUNGH#x
#SVIELEN DAMKC++%
+ RIS BALDY %
kTR
28-90-08 WOk 1671

Christina

HARENGRP 4 48,0854
HAREMERP 5 »4,P653
#5057
*¥1,.3354
BESART  +12.09
EURD . l4e

KRED-1 #1208 ——

89-45 @Ee0

Gesamtumsatz in Euro

und lokaler Wahrung

Gesamtbelastung der

Kreditkarte

Registrierung einer Kennungsnummer

Die Kennungsnummer kann max. 7-stellig sein. Die Eingabe einer
Kennungsnummer kann vor jedem Registriervorgang erfolgen. Die
Nummer wird nicht verrechnet, d.h. sie erscheint nichtim
Kassenaufsichtsbericht und geht auch nicht in den Gesamtumsatz ein.

Beispiel: Kennzeichnung eines Registriervorgangs von DM 2,50 mit der
Nummer 3456. Abschlufd mit Zahlung des exakten Betrags.

Wie folgt vorgehen:
1. [3456] eingeberunddie [#/st/ns] Tastedruicken.
2. [250] eingeben und dipNVarengr. 4/24] Tastedrticken.

3. Die[amt tend/total] Tastedriicken, um den Registriervorgang
abzuschlief3en.

Tt Ty e ety
FHIHRE RECHHUNG®#%
AUTELER DANK®#%
¥ BIS BALDY %
Frbbb R
289000 HOR 1691
Christing

34568 ——  Transaktionsnummer

HARENGRP 4 *2.5854
,4054
GESAHT  #2,58
ElRD 1.2
EfR .50

1833 Banh



Nullbon

Bei diesem Vorgang wird nur ein Nullbon ausgedruckt. Gleichzeitig

Quittieren auf Dokumenten

Diese Operation wird benutzt, um am Ende einer Transaktion ihre

oOffnet sich die Schublade. Der Vorgang wird als Registriervorgang gezahfusammenfassung auf ein Dokument wie z.B. einen Kreditkarten-
formular, einen Scheck 0.&. zu drucken. Es wird auch bei Geschenkgut-
scheinen, Gastschecks oder Bargutscheinen verwendet. StandardméRig
werden Datum und Uhrzeit der Transaktion, die entsprechende Quittungs-
nummer, die Zahlungsart und die betreffenden Barbetrége ausgedruckt.

und im Kassenaufsichtsbericht in der Rubrik "Zahler der
Registriervorgange" aufgefuhrt.

Wie folgt vorgehen:
1. Die [#/st/ns] Tastedrlcken.

prtstas el e ey
®ETHRE RECHRUNGH#x
RUTELEN DAMKRH
* BIS B %
bRk kY

20-0o-00 WH 1621
(hristing

ML BON

18-33 668

Beispiel: Registrieren eines Verkaufs von 15,00 DM in Warengruppe 2,

von DM 18,65 in Warengruppe 3 und DM 23,50 in Warengruppe 5.

Eine Zwischensumme der Transaktion bilden und zwischen DM 50,00
Kreditkarte und den Rest per Scheck aufteilen. Am Ende der Transaktion
zwei Dokumente quittieren: eins mit der Kreditkartenbelastung, das andere

mit dem per Scheck bezahlten Betrag.
1.

H

[1500] eingeben und die Tagi/arengr. 2/22] driicken,[1865] O
eingeben und die Tag@/arengr. 3/23] driicken und danf2350] ﬂ
eingeben und die Tag\/arengr. 5/25] druicken. )
L
(@]

Die Tastd#/st/ns]driicken, um die Zwischensumme der Transaktio
zu bilden. Diese wird auf dem Kassenbon und im Journal ausgedru

Den mit Bankkarte bezahlten Bet{d@000]eingeben und die Taste
[charge] driicken. Es wird der Restbetrag angezeigt. Die Taste
[check/valid] driicken, um die Transaktion zu beenden.

Das Dokument fur die Bankkartenquittung in den Schlitz im Drucker-
fachdeckel stecken und die TaRtearge] driicken.

Die Tastdcheck/valid] dricken, um die Quittung auf das Dokument
zu drucken. Das Dokument aus dem Schlitz nehmen.

Das Dokument fur Scheckquittierung in den Schlitz im Druckerfach-
deckel stecken und die Tagtbeck/valid] driicken.

Nochmals die Tasfeheck/valid] driicken, um die Quittung auf das
Dokument zu drucken. Das Dokument aus dem Schlitz nehmen.

Auf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.
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RRERRRRE R,
SHTHRE RECHNUNG %
FYIELEN DAk
 BIS BALDY %
BRECROER RO
26-86-68 HCH 1621

Cheisting

WRENGRP 2
#15. 065
WARENGRP 3
¥18,6563
UARENGRP 5
£27,5053

Zwischensumme

*8.9852
#5.5853
BESAMT  #57.15
EiRa #2900
KREDIT #5688 —
SCHECK #1715

Kredikatenzahlung

Scheckzahlung
{8-45 8arl

Zeichenkette fir Quittierung:

76

Ruckgeld Kredikaten-

zahlung
2A-00-68 18:45 8871 KREDIT ¥, 48
Scheck- mit Scheck
zahlung bezahlter Betrag
2B-Bh-80 1A:45 BATL SCHECK 7,19

Kassenaufsichtsberichte

Die Daten der Transaktionen werden im Speicher der Registrierkasse
gespeichert, sofern die Kasse mindestens fir 48 Stunden. Siehen Sie die
Abschnitt "Batteriesystem zur Speicherhaltung".

Der Kassenaufsichtsbericht kann ausgedruckt werden, wenn das
Steuerschloss auf X oder Z steht.

X-Berichte und Z-Berichte

Nach Drehen des PRG-Schlissels auf X werden alle aufgelaufenen
Vorgangsinformationen ausgedruckt und ALLE SUMMEN IM SPEI-
CHER UNVERANDERT BELASSEN. Sie benutzen diese Berichtsart
fur periodische Ubersichten tber die ausgefiihrten Vorgange. Der X
Bericht enthalt die Aufstellung der Betrage in der Geldschublade, den
PLU Bericht, den Stundenbericht und die Aufsichtsberichte X1 und X2.

Nach Drehen des PRG-Schliussels auf Zn werden alle aufgelaufenen
Vorgangsinformationen ausgedruckt. Anders als beim X-Bericht werden
jedochALLE SUMMEN IM SPEICHER AUF NULL GESETZT.
Ausgenommen ist nur der Gesamtumsatz, sofern nichts anderes im
Programmiermodus fur die Systemoptionen definiert wurde. Es werden
die Aufsichtsberichte Z1 und Z2 ausgegeben.

Ein X1-Bericht kann jederzeit gedruckt werden. Er enthélt die
Gesamtverkaufsangaben bis zum Zeitpunkt des Ausdrucks. Der
Gesamtumsatz ganz unten auf dem Bericht gibt den Wert bis zum Vortag
an, falls ein Z1-Bericht gezogen wurde (dieser Gesamtumsatz enthélt
jedoch nicht den Umsatz fur den laufenden Tag).

EinZ1-Bericht enthalt dieselben Werte wie der X1-Bericht, setzt aber
alle Gesamtbetrdge nach dem Ausdrucken auf Null. Er wird normalerwei-
se am Ende des Tages angefordert, um den nachsten Tag mit Null zu
beginnen. Nach Drucken des Z1-Berichts, werden die Gesamtbetrage at
den Gesamtumsatz tibertragen. Nur nach Ausgabe eines Z1-Berichts
werden die Gesamtbetrage in die Berichte X2 und Z2 Uibergeben.



Ein Z2-Bericht wird auch als fortschreibender Kassenbericht bezeich- Stundenbericht
net. Bei seiner Ausgabe werden alle Gesamtbetrage aus dem Speicher

geléscht. Dieser Bericht gibt die Gesamtnettoverkaufe der Kasse wahrend des

Zeitintervalls an, das vorher mit der Funktion Stundenbericht programmiert
Dieser Bericht wird gewthnlich am Monatsende erstellt, wenn wurde.
beispielsweise der Verkaufsbericht fiir jede Warengruppe gewtinscht wird.zym Ausdrucken eines Stundenberichts wie folgt vorgehen:

Ein X2-Bericht ist der gleiche fortschreibende Kassenbericht wie Z2, 1. Den Schliissel in das SteuerschloR stecken und auf X oder Z drehen

nur daR hier die Gesamtbetrage nicht auf Null gesetzt werden. Dieser (beachten Sie, daB beim Ausdrucken eines Stundenberichts
Bericht kann daher jederzeit erstellt werden. unter Z die Summen auf Null gesetzt werden)

2. Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.

Bargeldbestandsbericht 3. [11] eingeberunddie [amt tend/total] Tastedriicken.

Dieser Bericht gibt an, wieviel Bargeld in der Geldschublade ist, ohne dieAuf der nachsten Seite ist der Kassenbon abgebildet.
entsprechende Gesamtsumme zuriickzusetzen.

Zum Ausdrucken eines Barbestandsberichts wie folgt vorgehen:

1. Den Schliissel in das Steuerschlof3 stecken und auf X drehen.

DEUTSCH

2. Irgendeine Kassierernummer und den zugehdrigen Geheimcode
eingeben.

3. Die[qty/date] Tastedriicken.

TR R R Y
£THRE RECHHUNGkk
¥RVIELEN DANKe

¥ BIS BALDY %
RS

28-B0-88 M 1621

G-I “*51?68 175 Gesamtbargeldbestand
. in lokaler Wahrung

18-58 a7

Abkirzung fur "Geld
in Schublade"

77



Uhrzeit

Aktivitatenzahler

Uhrzeit bei Ausdruck

78

Pkk bk
$ETHRE RECHHUNG##%
BRRVIELEN DARIGkE
WIS RALDr
PR R R R
289688 HCE 1621

T —
— i8: ﬁﬁ

ZTT o

60

232 .00

8148

Biiea .88
—_

1?'88

I N

19:68

#8aa .60

28:08

faga 4. 68

A’ !

a0ee .08

221060

feaa 48,99

23:08

faea 4.7

11-87 @678

Kennung
fur X-Bericht

Gesamtnetto-
umsatz um 17:00

Gesamtnetto-
umsatz um 18:00

Bonnummer

Kassiererbericht

Dieser Bericht zeigt die Anzahl von Registriervorgdngen und Umsatze
fur jeden Kassierer. Zum Schlufd wird der Gesamtumsatz aller Kassierer
ausgedruckt.

Zum Ausdrucken eines Kassiererberichts wie folgt vorgehen:

1. Den Schlissel in das SteuerschloR stecken und auf X oder Z drehen
(beachten Sie, dal3 beim Ausdrucken eines Kassiererberichts
unter Z die Summen auf Null gesetzt werden).

2. Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.



3. Die|[clerk] Tastedriicken. PLU-Bericht

Dieser Bericht zeigt alle Informationen iber von allen Kassierern auf

o tassasEisd er LR einer bestimmten Kasse ausgefiihrten Vorgange, die PLU-Nummern
HIHRE RECHMUNGR k% verwenden. Der Bericht gibt an, wie oft eine bestimmte PLU benutzt
SRSUTELEN DGR wurde, und druckt die Gesamtbetréage flir diese Nummer.

% BIS BALDY ¢ Zum Ausdrucken eines PLU-Berichts wie folgt vorgehen:
Fldiksbibihicoik

1. Den Schliissel in das Steuerschlof3 stecken und auf X oder Z drehen
(beachten Sie, dafd beim Ausdrucken eines PLU-Berichts unter Z die

Kennung fiir Summen auf Null gesetzt werden).
KASSIERER W —  X-Bericht

ﬂhr_;:stma - Gesamtumsatz

B33 *2B45.6L fur Christina

ALEX

B4 £785.59

HASSIERER 9 Gesamtumsatz
Aktivitatenzahler — EggéIERERtg@_EE] T firKassierer 3

e .08

KASSTERER 5

[rgg 3,08

—_—

KASGIERER 24
(5% .08
KAGGIERER 75
175 0.08
KRSSIERER 26
A 8,79

S B e

-66-00 HER 1621

Kassiererkennung

2. Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.

DEUTSCH

1167 BEEs
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3. Die[plu] Tastedriicken.

programmierte
PLU-
Beschreibungen

80

kbbb
FIHRE RECHMUNGH R
*RAVIELEN DANCRR®R
% RIS BALDY %
Sk
oh-do-fa WCH 1521

PLU ®—
Baa;
KRFFEE %15.98
8918
MIN. WASGER
¥03.08
1l
JERS  +B75.008
g9
ZETTUHGEN %95, 98
8ale
[ k475, 08
{6
ROTWEIN  %90.08
815

SUSSHAREN %25.5R

BESAMT  +1534.38 ——

11-17 8897

Kennung
fur X-Bericht

Anzahl der

verkauften PLUs

"Min.Wasser"

Gesamtumsatz
der PLUs
"Min.Wasser"

Gesamtumsatz
aller PLUs

PLU Kontrollbericht (Bereich)

Der PLU Kontrollbericht zeigt alle Informationen tiber Transaktionen in
einem vorgegebenen Bereich von PLUSs. Er enthalt dieselben Daten wie
der Bericht flir alle PLUs aber nur fur den Bereich, den Sie durch ein
Anfangs- und ein End-PLU definieren.

Zum Ausdrucken eines PLU-Kontrollberichts fiir die PLUs von 001
bis 004 wie folgt vorgehen.

1. Den Schlussel auf X drehen.

Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.
. [001] fur das Anfangs-PLU un@®04] fir das End-PLU eingeben.
Die [plu] Tastedriicken.

INEEANEN

pEITEaes ey h et e ]
FIHRE RECHMUNGk%
RERUTELEN DAMCRRd%
+ HISPALDY
pEitasiaasttastants
28-0-06 HCH 1601

PLU X
a8a3
KAFFEE  *15.08
o818
HIM. WASSER
03,89
a1l
JERHS  *025.H0
ae1a
ZETTHHGEN #95.68
il-18 8a98



Warengruppen-Kontrollbericht (Bereich)

Der Warengruppen-Kontrollbericht zeigt die Transaktionsinformationen

fur einen bestimmten Bereich von Warengruppen. Er liefert die
Gesamtverkaufdaten flr den definierten Bereich.

Zum Ausdrucken eines Warengruppen-Kontrollberichts fur die

Warengruppen von 01 bis 03 wie folgt vorgehen.

1.
2.

3

»

Den Schliissel auf X drehen.
Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.

. [01] fur die Anfangs-Warengruppe uf@B] fiir die End-Warengruppe
eingeben.

Die [amt tend/total] Tastedriicken.

13233 s TIETLLLLS
$¥THRE RECHHUNG#Rs
FHVIELEN DAMKwixs
¥ BIS BV %
Fhbbbkk bk
28-60-99 MCH 1671

L 51
WARENERP 1

17303151
paze
HARENGRP 2
End-Warengruppe *1276. 1452

\ Lz
HARENGRP 3

¥352.2353

Anfangs-
Warengruppe

- Gesamtumsatz des
I .
236,70 Warengruppenbereichs

11-28 @168

Kassenaufsichtsberichte Z1 und X1

Diese Berichte zeigen die Gesamtbetrage fur alle Registriervorgange auf
einer Kasse. Der einzige Unterschied zwischen X1 und Z1 besteht darin,
dal3 deiZz1-Bericht alle Gesamtbetrage auf Null setztind daher als
Tagesabschlul3bericht benutzt werden kann.

Zum Ausdrucken eines Kassenaufsichtsberichts Z1 oder X1 wie folgt
vorgehen:

1. Den Schliissel in das Steuerschlof3 stecken und auf X oder Z drehen
(beachten Sie, daf’ beim Ausdrucken unter Z die Summen auf Null
gesetzt werden).

2. Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.
3. Die[amt tend/total] Tastedriicken.

Auf der nachsten Seite ist ein Muster fiir einen Z1-Bericht
wiedergegeben.

DEUTSCH

Muster eines Z1 oder X1 Berichts

Auf der nachsten Seite ist ein Muster fiir einen Z1-Bericht
wiedergegebenAusdrucken eines Z1-Berichts setzt alle
Gesamtbetrage auf Null.
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Datum

Kennung fir
Z1-Bericht

— Z1 aaa1

L
#HIHRE RECHNUMG*#+
FRAUTELEN DAMCrees
* BMS MDY x
HRERbERRERER bR R
28-86-00 WCH 1621

Kassennummer

Z1-Z&hler

B852—— Aktivitatszahler
Warengruppe 1

WAREMGRP 1

*768.8251 Gesamtumsatz
83 Warengruppe 1
WARENGRP 2
X376, 8352
pece
WARENGRP 3
587, 2553
8642
HAREHBRP 4
k14619554
BA37
WAREMGRP 5
#445,6753
[£%]
WARENGRP ©&
#279.8253
a1
WARENGRP 7
#152.2853
64
HARENGRP 8
¥-12.0853
17174
WARENGRP 21
*168.68
feBe
WARENGRP 22
24,600

N

Ruckerstattungs-
zahler

Korrektureingabe-
zéhler

Barverkaufzahler

Scheckverkauf-
zahler

Kreditkartenverkauf-

zahler

Zahler Verkauf
mit Kreditkarte 1

—_

B0a4
WAREMBRP 24

¥191.98

a3
WARENGRP 25

8.6
6 TOTAL

Gesamtumsatz aller

755561.5‘:]/ Warengruppen

T1 #39.58
T2 8. 9%
T3 s

T4 245062

HINIS #1176

RABATT #-169.200—
AUFSCHLAG %7, 28
NMETTO

AT %R
CONY. HET T
3309, e
A
RUEKZAHL NG
09,5 ———
o6
STORHD~ %-18.89
BRUTTO #6764.49——
: s
BARGELD %3334.68
ARt
SCHECK #11%2.88 —

823
KREDIT #1864, 45
061

KRED-1  x12.08
N

Gesamtbetrag MWSt.-
Satz 1, 2, 3und 4

Gesamtabschlage

f. Gutscheine

programmierter
Gesamtrabatt

programmierter
Gesamtaufschlag

Gesamtumsatz in
Basiswahrung
Gesamte
Einzahlungsrundung

Gesamtumsatz in
umgerechneter Wahrung

Gesamtriickerstattungen

Totalkorrekturbetrag
Bruttoumsatz

Gesamtbarverkaufe

Gesamtscheckverkaufe
Gesamtkreditkarten-
verkaufe

Gesamtverkaufe
Kreditkarte 1



Bareinzahlungszahler

Barauszahlungszahler

Nullbonzé&hler

Uhrzeit

N
faa1
EIHZMLUNG*OQ - Gesamtbareinzahlung
20— ohne Verkauf
a1
AUISZAHLLING
e28—— GReREa e
MILL BOM @6l

Gesamte Euro-

CASH EURG*EH}_ - / Barzahlungen

Gesamte Euro-

CHECK EURD / Scheckzahlungen

*196. e Gesamte Euro-
CHARGE ELRG Kreditkartenzahlungen
o
*2A7. 160 Gesamtgeldbestand
G-I1-5
Gesamtbetrag

*3297.84 Schecks in der Kasse
/ Gesamte Kreditkarten-
KREDIT #18R4,45 —  zahlung in der Kasse

KRED-1 #1288 —— Gesamtzahlungen
BT 15543_94*\ Credit-1 in der Kasse

Gesamtsumme
fortlaufende

11-37 8ite

Bonnummer

Kassenaufsichtsberichte Z2 und X2

Die fortschreibenden Berichte Z2 und X2 zeigen die Gesamtbetrage fiir
alle Registriervorgénge fur jede der 16 Warengruppen einschl. der

‘MWSt. Gesamtbetrége. Der einzige Unterschied zwischen X2 und Z2

besteht darin, daf’ der Z2 Bericht alle Gesamtbetrage auf Null setzt. Sie

koénnen als Monatsendberichte fiir die Gesamtwerte der Warengruppen

benutzt werden.

Zum Ausdrucken eines Kassenaufsichtsberichts Z2 oder X2 wie folgt

vorgehen:

1. Den Schliissel in das Steuerschlof3 stecken und auf X oder Z drehen

(beachten Sie, dal3 beim Ausdrucken unter Z alle
Gesamtsummen auf Null gesetzt werden).

2. Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.

3. [99] eingeberund die[Amt Tend/TOTAL] Tastedriicken.

Ein Beispiel fur einen Kassenaufsichtsbericht Z2 finden Sie auf der

nachsten Seite.
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kbR kR
£XTHRE RECHNUNG®xx
SRVTELEH DNk
¥ RIS BALDY %
ROk
Datum ———76-86-08 HCR 1601

Kennung fir
Z2-Bericht

Z2 BaaL

C e
UARENGRP 1

¥766.8251

o836 T~ Gesamtumsatz

HARENGRP 2
¥1376.8352

HARENGRP 3
#5687.2553
a4z
HARENGRP 4
*1451. 9554
ezt
WARENERP 5
*443.6753
g8
HARENERP &
#79.8253
fat1
UARENGRP 7
¥152.2853
8084
HARENGRP 8
12,0053
BR2
HARENGRP 21
166,68
ez
HARENGRP 22
24,08

N

Kassennummer

T Aktivitatszahler
Warengruppe 1

Ruckerstattungs-
zéhler

Korrektureingabe-
zahler
Barverkaufzahler

Scheckverkauf-
zahler

Kreditkartenverkauf-

zahler

Zahler Verkauf
mit Kreditkarte 1

N

R4
UARENGRP 24
191,98
#ma3
ARENGRP 25
#28.67
W3 TOTAL
FROLE —
T1i - #30.58
TE 8.9
T3 #en

T4 2088
ms i
RABATT #-169.2% —
AFSCHAR 47,0
METTOD
¥5543.94
MIST %608
COV. NET T
£330, B
s
RUCKZEHLHG
Py
0o
o p—
RUTTD #575440 ——
G
BARBELD #3334.68
BBt
SCHEDC SR
w3
REDIT 1864465
o1
R 12,08

N

Gesamtumsatz aller
Warengruppen

Gesamtbetrag MWSt.-
Satz 1, 2, 3und 4

Gesamtabschlage
f. Gutscheine

programmierter
Gesamtrabatt

programmierter
Gesamtaufschlag

Gesamtumsatz in
Basiswahrung
Gesamte
Einzahlungsrundung

Gesamtumsatz in
umgerechneter Wahrung

Gesamtriickerstattungen

Totalkorrekturbetrag
Bruttoumsatz

Gesamtbarverkaufe

Gesamtscheckverkaufe
Gesamtkreditkarten-
verkaufe

Gesamtverkaufe
Kreditkarte 1



Bareinzahlungszahler

Barauszahlungszéahler

Nullbonzéahler

Uhrzeit

N

faaL
EINZAHLUNG
122,50
BaaL
AUSZRHLUNG
2.0 —
WILL BON BeEl
CASH EURD
$993. 73
CHECK EURD
+198. Be
CHARGE. ELIRD
3207, 18e

WREDIT %1064,46 —
(TR RTEA: R—
BT 4394 —

11-38 fggl ———

Gesamtbareinzahlung
ohne Verkauf

Gesamtauszahlungen
ohne Ruckgeld

Gesamte Euro-
Barzahlungen
Gesamte Euro-
Scheckzahlungen

Gesamte Euro-
Kreditkartenzahlungen

Gesamtgeldbestand
Gesamtbetrag
Schecks in der Kasse

Gesamte Kreditkarten-
zahlung in der Kasse
Gesamtzahlungen
Credit-1 in der Kasse
Gesamtsumme

fortlaufende
Bonnummer

Duplizierter Z-Bericht
Falls beim Ausdrucken eines Z-Berichts das Papier zuende geht oder

sich staut, kann der ganze Bericht von Anfang an mit folgendem

Verfahren nochmal gedruckt werden:

1. Den Schliissel in das Steuerschlof3 stecken und auf Z drehen.

2. Das Manager-Passwort eingeben, wenn ein solches definiert ist.

3. Die[#/ST/INS] Taste und dann djamt tend/total] Taste driicken.

Bilanzierungsformeln

Die folgenden Beispiele zeigen, wie die Gesamtbetréage fur die
Kassenaufsichtsberichte berechnet werden.

Warenbilanz

(+) Warengruppe 1
(+) Warengruppe 2
(+) Warengruppe 3

(J;) Wareﬁgruppe 39
(+) Warengruppe 40

(=) Warengruppengesamtbetrag

Systemoption 23=0

(+) Warengruppengesamtbetrag

(-) Gesamtbetrag neg. Registriervorgange
(-) Umsatz proz. Abschlage

(+) Gesamtumsatz +%

(+) Gesamtberichtigung

(=) Nettoverkauf
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Systemoption 23=1

(+) Warengruppengesamtbetrag

(-) Gesamtbetrag neg. Registriervorgéange
(-) Umsatz proz. Abschlage

(+) +% Total

(+) Gesamtberichtigung

(=) Nettoverkauf

(+) Nettoverkauf

(+) Gesamtabziige

(+) Gesamtprozentsatz Abziige
(+) Gesamtruckerstattungen
(+) Gesamtannullierung

(-) Gesamtberichtigung

(=) Bruttoverkauf

(+) Nettoverkauf
(+) vorherige Gesamtsumme

(=) neue Gesamtsumme

Kassenbestand

86

(+) Nettoverkauf

(-) Scheckverkauf

(-) Kreditkartenverkauf

(-) Kreditkartenverkaufe 1

(-) Kreditkartenverkaufe 2

(+) Gesamtbetrag, Einzahlungen
(-) Bareinzahlungen

(-) Barauszahlungen

(=) Geldbestand in der Lade

Anhang

Zeichencodetabelle

Die weiter hier neben unten abgebildete Zeichencodetabelle zeigt die
Codes fir alle Zeichen, die die Registrierkasse drucken kann.

Sie brauchen diese Tabelle zum Programmieren von Kassierer-,
Artikel- sowie Warengruppennamen und Wé&hrungsbezeichnungen oder
Kopfzeilen auf dem Kassenbon sowie aller anderen Kopfzeilen, die
umprogrammiert werden kénnen. Jeder Code besteht aus zwei
Nummern.

Zum Benutzen dieser Tabelle suchen Sie zunéchst das gewiinschte
Zeichen und identifizieren dann den entsprechenden Code, indem Sie di
Zahl in der ersten Spalte links als erste Ziffer und dann die Zahl in der
obersten Zeile als zweite Ziffer nehmen.

Beispiele: der Buchstabe R hat den Zeichencode 58, die Ziffer 5 den
Zeichencode 35 und das $ Zeichen den Code 72.

Die folgende Abbildung zeigt die Zeichencodetabelle fir die
Registrierkasse.
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2
0| 1| 2|3|4|5|6|7] 8|39
0 DWa|b|c|d|e| f|lg|h
1 i i|lk|I[{m|n|lo|p|a|r
2is|tjlulv|iw|x|y|z|?]|!
3j]0|1]2{3|4{5|6|7|8|9
1 il@| AIB|C|D|E|[F|G|H|I
51 JIKILIM|{NIO|P|Q|R|S
6y T|IU| V|IW|X|Y|Z| /]| | #
T| &| %| $1 - )y | =]+ —1{.
sl i elalelifloe]ual:]>]
sl [ <|=[A[O0][6]i|a|N[A

DW : Schriftzeichen mit doppelter Breite ativen.

Indextabelle

Die Tabelle auf den nachsten Seiten zeigt die Informationen, die in den
verschiedenen Sprachen auf Kassenbon und Journal gedruckt werden.

# AUFDRUCK ZIFFERN ANMERKUNG
1 COUPON___ 10 Kassenbon

2 DISCOUNT ___ 10 Kassenbon

3 ADD ON__ 10 Kassenbon

4 CHARGE ___ 10 Kassenbon

5 VOID/CORR __ 10 Kassenbon

6 SUBTTL 10 Kassenbon (Zwischensumme)
7 CHANGE ___ 10 Kassenbon

8 CASH 10 Kassenbon

9 *PRICE* ___ 10 Kassenbon
10 | AMOUNT ___ 10 Kassenbon

11 | CHECK ___ 10 Kassenbon
12 T1 2 Kassenbon / MWSt.-Symbol
13 T2 2 Kassenbon / MWSt.-Symbol
14 T3 2 Kassenbon / MWSt.-Symbol
15 T4 2 Kassenbon / MWSt.-Symbol
16 | REFUND 18 Kassenbon

17 | TOTAL 10 Kassenbon

18 | PAID_OUT ___ 10 Kassenbon

19 RECD_ACCT _ 10 Kassenbon
20 NO_SALE 10 Kassenbon

21 | COUPON 10 Programmausdruck
22 DISCOUNT ____ 10 Programmausdruck
23 ADD ON__ 10 Programmausdruck
24 CHARGE ___ 10 Programmausdruck
25 R-A- 10 Programmausdruck
26 P-O- 10 Programmausdruck
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# AUFDRUCK ZIFFERN ANMERKUNG

27 VOID/CORR _ 10 Programmausdruck

28 SUBTTL __ 10 Programmausdruck

29 PLU NO. _ 10 Programmausdruck

30 T1 2 Programmausdruck / MWSt.-Symbol
31 T2 2 Programmausdruck/ MWSt.-Symbol
32 T3 2 Programmausdruck / MWSt.-Symbol
33 T4 2 Programmausdruck / MWSt.-Symbol
34 COUPON _ 10 Kassenaufsichtsbericht

35 DISCOUNT __ 10 Kassenaufsichtsbericht

36 ADD_ON _ 10 Kassenaufsichtsbericht

37 CHARGE __ 10 Kassenaufsichtsbericht

38 VOID/CORR _ 10 Kassenaufsichtsbericht

39 RECD_ACCT _ 10 Kassenaufsichtsbericht

40 PAID_OUT ___ 10 Kassenaufsichtsbericht

41 NO_SALE 10 Kassenaufsichtsbericht

42 CHECK __ 10 Kassenaufsichtsbericht

43 DEPTTL _ 10 Kassenaufsichtsbericht

44 REFUND _ 10 Kassenaufsichtsbericht

45 TAX_1 10 Kassenaufsichtsbericht

46 TAX_2 10 Kassenaufsichtsbericht

a7 TAX_3 10 Kassenaufsichtsbericht

48 TAX_4 10 Kassenaufsichtsbericht

49 NET 10 Kassenaufsichtsbericht

50 GROSS 10 Kassenaufsichtsbericht

51 GT__ 8 Kassenaufsichtsbericht (GT)

52 C-1-D 10 Kassenaufsichtsbericht

53 CASH__ 10 Kassenaufsichtsbericht

54 T1 2 Kassenaufsichtsbericht / MW St.-Symbol
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# AUFDRUCK ZIFFERN ANMERKUNG

55 T2 2 Kassenaufsichtsbericht / MWSt.-Symbol
56 T3 2 Kassenaufsichtsbericht / MWSt.-Symbol
57 T4 2 Kassenaufsichtsbericht / MWSt.-Symbol
58 X 2 Kassenaufsichtsbericht / MWSt.-Symbol
59 TOTAL 10 PLU-Bericht

60 | PLU___ 10 PLU-Bericht

61 TOTAL 10 Kassiererbericht

62 CLERK __ 10 Kassiererbericht

63 C-1-D___ 10 Bargeldbestandsbericht

64 NET 10 Monatsbericht

65 GROSS 10 Monatsbericht

66 T1 10 Monatsbericht

67 T2 10 Monatsbericht

68 T3 10 Monatsbericht

69 T4 10 Monatsbericht

70 MC_#: 5 Kassennummer

71 Fkk Rk kol ko 18 Programmierbare KopfZeile 1

72 * YOUR RECEIPT * 18 Programmierbare KopfZeile 2

73 * THANK YOU * 18 Programmierbare KopfZeile 3

74 Fkk Rk koo 18 Programmierbare KopfZeile 4

s [oer 0| ey L Cessmenme

76 CLERK 18 Kassierername (programmierbar)

77 TIME 10 Stundenbericht (programmierbar)

78 CREDIT-1 12 Aufdruck Kreditkarte 1 (programmierbar)
79 CREDIT-2 12 Aufdruck Kreditkarte 2 (programmierbar)
80 PLUNo _ 9 PLU-Beschreibung (programmierbar)

** " zeigt Leerstellen an




# SPANISCH FRANZOSISCH DEUTSCH # SPANISCH FRANZOSISCH DEUTSCH
1 | cupoN COUPON MINUS 29 |PLUNO_____ PLUNO_____ PLUNR_____
2 | pbescuento _ REMISE_____ RABATT 30 n n s1
3 | INCREMENTO MAJORATION AUFSCHLAG_ 81 T2 T2 s2
4 | cArRGO C-CREDIT _ KREDIT 82 T3 T3 S8
5 | ANUL/CORRC CORRECTION STORNO_____ 83 T4 T4 S4
6 | SUBTOTAL__ SOUS-TOTAL ZWSUMME____ 34 | TL-CUPON__ TL-COUPON _ MINS
7 Toameio_ RENDU_ RUCKGELD._ 35 | DESCUENTO_ TL-REMISE_ RABATT___
s | METALICO. ESPECES. AR 36 | TL-INCREM_ TL_MAJOR__ AUFSCHLAG_
o | Precio o~ p— 37 | cARGO_____ TL-C-DRED_ KREDIT_____
10 | CANTIDAD._ MONTANT BETRAG. 38 | ANUL/CORRC TL-CORREC_ STORNO_____
11 | cHEQUE__ CHEQUE SoHECK___ 39 | CUENTA___ TL-ENTREE_ EINZAHLUNG
" - - o 40 | saLpDAs____ TL-SORTIE_ AUSZAHLUNG
" - - p” 41 | NO_VENTA TL-NON-VTE NULL-BON__
" - - - 42 | CHEQUE_____ TL-CHEQUE_ SCHECK_
" > > ” 43 | TOTAL_DPTO TL-DEPART_ WG_TOTAL__
6 | REEMBOLSO pp—— U ATONG 44 | REEMBOLSO_ TL-RETOUR_ RUCKZAHLUNG__
17 | ToTAL TOTAL GESAMT_____ 4 | Tl TL-TVAL T
18 | SALIDAS____ SORTIE_____ AUSZAHLUNG 46 | T2 TL-TvA2 T2
19 | CUENTA___ ENTREE_____ EINZAHLUNG 47 T3 TLTVAS T3
20 | NO_VENTA NON-VENTE_ NULL_BON__ 8 | T4 TL-TVA4 T4
21 | cuPoN COUPON_____ MINUS 49 | NETO_ TUNET . NETTO
22 | DESCUENTO_ REMISE_____ RABATT %0 |BRUTO TL-BRUT BRUTTO ...
23 | INCREMENTO MAJORATION AUFSCHLAG_ 51 | GRANTOTAL 6T 6T
7 | crmeo pp— P 52 | METAL_CAJA NET-TIROIR G-1-5
% | cUENTA_ ENTREE CNZARLUNG 53 | METALICO__ TOT-ESPECE BARGELD___
26 | SALIDAS____ SORTIE_____ AUSZAHLUNG >4 n m st
27 | ANUL/CORRC CORRECTION STORNO_____ %5 T2 T2 s2
28 | SUBTOTAL___ SOUS-TOTAL ZWSUMME__ % B T s3
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Addierer und Zahler

Die unten wiedergegebene Tabelle zeigt die Addier- und Zahlerregister
fur die verschiedenen Registrierkassenfunktionen, die in den Berichten

Z1/X1 und Z2/X2 gebraucht werden.

Z1/X1

Z21X2

ADDIERER

ZAHLER

ADDIERER

ZAHLER

Warengruppen 1-40

10 (Ziffern) X 40

4 (Ziffern) X 40

10 (Ziffern) X 40

4 (Ziffern) X 40

# SPANISCH FRANZOSISCH DEUTSCH

57 T4 T4 s4
58 T T T
59 | TOTAL TL-PLU__ GESAMT_____

60 | PLU_ PLU_ PLU_

61 | TOTAL TL-VENDEUR GESAMT_____

62 | DEPENDIEN_ VENDEUR_ KASSIERER ____

63 | METAL_CAJA NET-TIROIR G-1-S

64 | NETO__ TL-NET_ NETTO

65 | BRUTO TL-BRUT____ BRUTTO____

66 | T1 TL-TVAL T1

67 | T2 TL-TVA2_ T2

68 | T3 TL-TVA3_ T3

69 | T4 TL-TVAA T4

70 MC# CR-NO MC#

72 | **SURECIDO**** | *OUS REMERCIE** **|HRE RECHNUNG ***
73 | **GRACIAS* =+ | DE VOTRE CONFIANCE | **VIELEN DANK***
74

75 | DPTO___ DEPT WARENGRP_____

76 | DEPENDIENTE____ | VENDEUR_ KASSIERER

77 | HORA HEURE ZEIT

78 | CRED-1___ CART-CRED_1 KRED-1

79 | CRED-2___ CART-CRED_2 KRED-2

80 | PLUNo_ ARTICLE_____ ARTIKEL

** " zeigt Leerstellen an
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Kassierer 1-26 10 X 26 4 X 26 - -
MWSt. Betrag 10X 4 - 10X 4 -
Minus 10X1 - 10X1 -
-% 10X1 - 10X1 -
+% 10X1 - 10X1 -
Ruckgeld 10X1 4X1 10X1 4X1
Korrektur 10X1 4X1 10X1 4X1
Bareinzahlung 10X1 4X1 10X1 4X1
Barauszahlung 10X1 4X1 10X1 4X1
Bargeld 10X1 4X1 10X1 4X1
Kreditkarte 10X1 4X1 10X1 4X1
Scheck 10X1 4X1 10X1 4X1
Barbestand 10X1 - 10X1 -
Nullbon - 4X1 - 4X1
Gesamtsume GT 12X1 - - -
Nettoverkauf 10X1 - 10X1 -
Umgerechnetes Netto 10X1 - 10X1 -
Bruttoverkauf 10X1 - 10X1 -
PLU 10 X 999 4 X999 - -
Z1-Z&hler - 4X1 - -
Z2-Z&hler - - - 4X1
Stundenverkauf 4X24 4X24 - -




Registrierkasse: Technische Eigenschaften und
Sicherheitshinweise .

Technische Eigenschaften
Die technischen Eigenschaften dieser Registrierkasse sind:

Typ.: Elektronische Registrierkasse mit °
alphanumerischem Drucker und Einstellungen fur 40,

Warengruppen und 999 Festpreisartikeln (PLU).

Displays: 10-ziffriger griiner Kundendisplay und 10-stelliger,
zweizeiliger Bedienerdisplay. Anzeige von Symbolen
fur Fehler, Ruckgeld, Zwischensumme, Minus,
Gesamtbetrag, Bar, Scheck, Kreditkarte und Euro.

Ausgabekapazitat:  7-stellige Eingabe und 10-stellige Ausgabe.

Drucker: Nadeldrucker mit hin- und herlaufendem Kopf und
2 Stationen, 18 Zeichen pro Zeile

Farbband: Kassette mit Nylonfarbband.

Papier: zwei Rollen mit 37,5 £0,5 mm weitem Papier

(Kassenbon- und Journalrolle)
Speichertechnologie:CMOS RAM

Leistungsaufnahme
(in Betrieb): Siehe das Typenschild hinten auf der Maschine
Elektrische
Stromversorgung:  Siehe das Typenschild hinten auf der Maschine
Betriebstemperatur: 0°C - 40 °C
Abmessungen: Lange: 410 mm
Tiefe: 440 mm
Hohe:  270mm
Gewicht: 12 Kg

Sicherheitshinweise

Die Netzsteckdose flr diese Registrierkasse muf3 sich in der Nahe des
Geréts befinden und leicht zugénglich sein.

Die Registrierkasse in eine Steckdose stecken, an die kein anderes
Geréat angeschlossen ist

Die Kasse nicht bei Regen im Freien oder in der Nahe.

Die eingeschaltete Kasse nicht abdecken, damit die elektronischen
Elemente richtig gekuhlt werden kdnnen.
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